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Obchodny dom rozhodnutie

Detva

Cast: A - Sprievodna sprava

1. IDENTIFIKACNE UDAJE STAVBY A INVESTORA

Nézov stavby: Obchodny dom Detva
Miesto stavby: Detva

Okres: Detva

Kraj: Banskobystricky
Ugel stavby: Obchodné zariadenie
Charakter stavby : Novostavba
Katastralne uzemie: Detva

Parcela ¢.: 12436/2, 12435/2, 2431/2, 7303/5, 7303/4,
7303/8, 7303/9, 7303/7

Stupent: Projekt pre izemné rozhodnutie

Zakazkové ¢islo: 14 283

Zacatie stavby: 08/2021

Ukoncenie stavby: 02/2022

Objednavatel”: Autotank, s.r.0. Detva

Projektant: STAVOPROJEKT Poprad, a.s.
Riaditel a.s.: Ing. Jozef Dobrotka

Veduci projektant: Ing. Jozef Dobrotka ¢. t.0903 624 757
Koordinacia: Ing. Anna Gromadova

Stavebna cast’:

Zdravotechnicka inStalacia:

Ustredné vykurovanie:

Vzduchotechnika:

Vnutorné silnoprudové rozvody:

Vnutorné slabopradové rozvody:

SHZ:

PozZiarna ochrana:

Vodovod, kanalizacia:

Ing. Emil Malast

Ing. Anna Gromadova

Ing. Jana Kolesarova

Ing. Miroslav Vons, eM.Ve s.r.o Zilina

Ing. Peter Hanak — VZT PROJEKT Poprad

Ing. Ondrej Galovi¢

Ing. Ondrej Galovi¢

Ing. Rastislav Benedikovi¢ , STABIL s.r.o Trnava
Ing. Slavomir Demc¢ék Firehas s.r.o

Ing. Emil Malast

Vonkajsie silnoprudové rozvody: Ing. Ondrej Galovic¢
Ing. Ondrej Galovi¢
ARGUS -DS s.r.o Trenéin Ing. Igor Sevéik

Ing. Helena Sarvasova Tvorba zelene Poprad

Vonkajsie slabopridové rozvody
Doprava:
Sadové upravy:
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Stavba:
ST#¥ VOPROJEKT , Stupeii: Projekt pre izemné
POPRAD Obchodny dom rozhodnutie

Detva
Cast: A - Sprievodna sprava

2. ZAKLADNE UDAJE O STAVBE

2.1. Struény opis stavby z hPadiska ucelovej funkcie

Obchodny dom je velkokapacitnd Sirokosortimentna predajia potravin, drogérie
a doplnkového priemyselného tovaru pre domacnost’. Okrem hlavnej predajnej plochy je predaj
a sluzby zabezpeceny aj formou koncesiondrov. Centrum je navrhnuté podla doterajSich
sktisenosti investora s prevadzkou podobnych zariadeni s oh'adom na funk¢né vyuzitie izemia.
Konstrukény systém tvori zelezobetonovy skelet oplasteny plastom zo sendvicovych panelov,
zastreSeny jednoplastovou strechou v spade. Objekt je napojeny na komunikaénu siet
a infrastruktiru. Stavba ma zabezpecit’ skvalitnenie a rozsirenie v oblasti obchodu a sluzieb.

Predmetom projektu je jednak samostatny objekt Obchodného domu v Detve plus vSetky

podobjekty, ktoré sluzia k samotnej prevadzke .
Nékupné centrum je sucastou obchodnej siete a jeho charakteristikou je velkorozmerova
predajna. Nakupné centrum sa predovSetkym orientuje na predaj balenych potravin a
priemyselného tovaru. Sortiment je doplneny o d’alSie odvetvia: kuchynské potreby, drogéria,
elektro, kancelarske potreby, papiernictvo, autodoplnky, odevy a obuv.

Doplnkovi napli obchodného zariadenia tvoria priestory urené na prenajom — miesta pre
doplnenie sortimentu obchodu). Ponukany sortiment v prenajimatelnych priestoroch odraza
aktualne poziadavky trhu.
predajny sortiment s vyhodnym parkovanim v bezprostrednej blizkosti objektu. Vysledkom bude
pohodlny nakup. Predpokladd sa, Ze objekt bude plnit’ svoju funkciu nielen pre obyvatelov
blizkeho okolia, ale pre vSetkych obyvatel'ov a navstevnikov mesta Detva.

Cielom spracovania dokumentacie pre Gzemné rozhodnutie je urbanistickd, priestorova
a funk¢no Strukturalna optimalizacia predpokladaného investicného zdmeru investora.

2.2. Poziadavky na urbanistické, architektonické a vytvarné rieSenie stavby, kapacity
stavby, objektova sustava

Uzemie, na ktorom navrhujeme vystavbu ,,Obchodného domu Detva®“ sa nachadza
Vv intravilane mesta Detva, Vv jeho juznej Casti vedla Statnej cesty 1/16.

Pristup do aredlu ,,Obchodného domu Detva“ je rozSirenym existujlicim pripojenim na
cestu 1/16, ktoré sa nachadza na pravej strane cesty v smere Zvolen — Lucenec, oproti pripojeniu
do hypermarketu Tesco. Pripojenie je navrhnuté pre vjazd a vyjazd osobnych i nakladnych
motorovych vozidiel. Pristup je navrhnuty tak, aby umozioval pristup aj vozidlam pre existujucu
derpaciu stanicu PHM , kiosku CSPHM aautoumyvaren aredlu Autotank Detva. Pohyb
atomobilov v arealy bude usmerneny dopravnym znacenim.

Obchodné centrum je velkokapacitnd Sirokosortimentova predajia potravin, drogérie
a doplnkového priemyselného tovaru pre domacnost. Objekt SO 101 Centrum obchodu
a sluZieb - predajiia je obdiznikového homogénneho tvaru, v malej ¢asti dvojpodlazny. Objekt je
nepodpivnieny. Architekturu zvyraziuje akcentovany vstup areklamné prvky. Do rieSenia
fasady sa Ciastocne premieta aj vnutorna dispozicia objektu — jednoducha predajna hala. Okenné
otvory naznacuju skladbu priestorov zazemia. Objekt tvori halovy priestor. Obchodné centrum sa
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Obchodny dom

rozhodnutie

Stupeii: Projekt pre izemné

Cast: A - Sprievodna sprava

zaobera hlavne predajom potravinarskeho tovaru av mensej miere tovaru doplnkového ako
drogéria, textil, papier, potreby pre domacnost. Predajom doplnkového tovaru a sluzbami sa budu
zaoberat’ aj koncesionarske predajne. Pocet atyp koncesionarov bude upresneny v priebehu
d’al$ieho stupna PD. Projekt interiéru koncesiondrov nie je sucast'ou dokumentacie stavby.

Stavba zabezpeci pre koncesiondrov privody médii a odkanalizovanie. Predajna bude
zasobovana cez zasobovaci dvor, oddelene od pristupu zdkaznikov. Architektiru tvori jednoducha
hmota vo farebnosti — biely hlinik RAL 7047 a RAL 7016, a prvky ¢ervenej farby RAL 3020. Pri
zasobovacom dvore sa nachadza podzemna nadrz SHZ + poZiarna nadrz — SO 102. Vjazd do

arealu signalizuju reklamné zariadenia - SO 103.

Kapacity stavby

Plocha pozemku :

Zastavana plocha OD:
Obostavany priestor :
Predajna plocha OD :
Predajna plocha koncesie :
Vnitroarealové komunikacie :
Zasobovacia komunikacia :
Zasobovaci dvor :

Plocha parkovisk :

Plochy pre pesich - chodniky :
Plochy zelene :

Jestvujica spolo¢na komunikacia:

Posudenie %o zelene:
Plochy zelene :

to je 26,05 % z plochy pozemku

Pocet parkovacich miest celkom:

Z toho pm pre imobilnych:
rodicovské :
zamestnanci :

Pocet zamestnancov :
z toho Zeny
muzi
Pocet pracovnych smien
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POPRAD Obchodny dom rozhodnutie

Detva
Cast: A - Sprievodna sprava

Stavebné objekty

SO 001 Priprava uzemia

SO 002 Hrubé terénne upravy

SO 101 Centrum obchodu a sluzieb — predajna
SO 102 Nadrz SHZ + poziarna nadrz

SO 103  Reklamné putace

SO 201 Komunikacie, parkoviska a spevnené plochy
SO 202 Uprava itatnej cesty 1/16

SO 206 Sadové upravy

SO 210 Chodnik

SO 302 Vodovodna pripojka +Arealovy rozvod vody

SO 402 Kanalizaéna pripojka splagkova + CS + arealova kanalizacia
SO 403 Kanalizacia dazd’'ova — Cisté vody
SO 404 Kanalizacia aredlova zaolejovanych véd + CS + ORL

SO 602 VN pripojka

SO 604 Areadlové NN rozvody

SO 606 Arealové vonkajsie osvetlenie

SO 607 Uprava a ochrana telekomunikaéného vedenia - Orange
SO 609 Telekomunikacna pripojka

SO 803 Protipovodnova ochrana toku Slatina
SO 804 Protipovodinova ochrana toku Detvianka

Prevadzkové subory

PS 01 Transformac¢na stanica TS1
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Detva

Cast: A - Sprievodna sprava

2.3. Kons$trukéné rieSenie

Navrh postupov, materialov a vybavenia vnutornych priestorov pouzitych pri realizacii
objektu vychadza z poziadavky investora a jeho internych predpisov

OBJEKTY SUVISIACE S PRIPRAVOU UZEMIA PRED REALIZACIOU HLAVNEHO
OBJEKTU

SO 001 Priprava uzemia
SO 002  Hrubé terénne upravy
SO 607 Upravaaochrana telekomunika¢ného vedenia - Orange

SO 101 CENTRUM OBCHODU A SLUZIEB — PREDAJNA

Objekt velkopriestorovej predajne je navrhnuty ako halova stavba so sedlovou strechou.
Podorys objektu je obdiznikového tvaru rozmeru 48,49 x 104,48m. Jedna sa o dvojpolovi halu 2
X 23,70m. Vstup pre zakaznikov obchodu je priamo z parkoviska v rohu objektu v
severovychodnej a juhovychodnej Casti objektu. Na vstup so zddverim bezprostredne nadvézuje
hlavné komunikacna os objektu — obchodna ulicka v ramci objektu. Tato nadvédzuje na vlastny
priestor predajne vSeobecnej samoobsluhy ana vSetky predajne koncesionarov, ktoré budu
obsadené podl'a aktualneho dopytu.

Geologické pomery ’
Geologicky prieskum na dané tGzemie nebol vykonany. Pre ucely dokumenticie pre UR

pouzijeme geologicky prieskum, spracovany pre stavbu:

Nazov geologickej ulohy : Detva — CS PHM, posudenie zdkladovych pomerov pre osadenie

nadrzi PHL
Objednavatel . Autotank s.r.o., Dolinky 3380/17, 962 12 Detva
Druh prieskumu . Inzinierskogeologicky prieskum
Datum : Februar 2018
Zodpovedny riesitel’ : Magr. Peter Jencko

Poznatky uvadzané v tomto posudku hodnotia geologické prace na stavebnej parcele byvalej
centralnej kotolne.

Skiiman¢ uzemie sa nachadza na okraji mesta Detva, t.J. v juhozapadnej Casti mesta. Situovany je
medzi rie¢kou Slatina, a cestou E50 smere Zvolen — Lucenec. Zo zapadnej strany je ohrani¢ena
stavajucim objektom CS PHM Slovnaft, azvychodnej prechiadza do otvoreného terénu.
V sti€asnosti je zaujmoveé uzemie rovinné, po rozsiahlych terénnych Gpravach. Zaradené je podla
¢iselnika obci Slovenskej republiky v zmysle Vyhlaska ¢. 597/2002 Z. z. Vyhlaska Statistického
uradu Slovenskej republiky, ktorou sa vydava Statisticky Ciselnik krajov, Statisticky ¢iselnik
okresov a Statisticky ¢iselnik obci:

Kraj : Banskobystricky Cis. kod : 6
Okres : Detva ¢is. kod : 604
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Cast: A - Sprievodna sprava

Rozsah prieskumnych prac bol definovany objednavatelom a akceptovany zhotovitel'om
geologickych prac. Pozostaval z realizacie 1 jadrového IG vrtu .

Pre zdokumentovanie zakladovych pomerov bol realizovany 1 inzinierskogeologicky vrt o hibke
6,0 m. Pre posudenie agresivnych vlastnosti podzemnej vody voci zakladovym konstrukciam
bola odobrata 1 vzorka podzemnej vody.

Geomorfologické pomery

Z hladiska c¢lenenia geomorfologickych jednotiek sa dotknuté Uzemie nachadza v oblasti
Slovenské stredohorie, celok Zvolenska kotlina, oddiel Detvianska kotlina. Podl’a typologického
Clenenia reliéfu je tizemie charakterizované ako fluvidlna rovina, sklonitost’ uzemia dosahuje
max. 6° (Lukni$, Mazar,1980).

Klimatické pomery

Podl'a klimatického ¢lenenia Slovenska (Lukni§, Mazr,1980) lezi zaujmové tizemie v mierne
teplej klimatickej oblasti, v okrsku charakterizovanom ako mierne teply, mierne vlhky,
vrchovinny. Patri do klimaticko-geografického typu kotlinovej klimy a subtypu mierne teplého
s vel'kou inverziou teplot. Kotlinova klima je charakterizovana ako mierne sucha az vlhka.
Priemerna teplota vzduchu v januari je -2,0 az-4,0° C, vjuli predstavuje 17 az 18,5° C.
Priemerny pocet mrazovych dni v roku je do 82 dni, priemerny pocet letnych dni v roku je 63.
Priemerny ro¢ny uhrn zrazok dosahuje v Detve 710 mm. Trvanie obdobia so snehovou
pokryvkou je priemerne 109 dni a priemerna maximalna vyska snehovej pokryvky dosahuje 27
cm.

Porovnanim (zhodnotenim) realizovanych prac boli v povrchovej zone popisované navazky
resp. terény upravené l'udskou ¢innost’ou. Pod touto vrstvou su spravidla popisované
fluvidlne sedimenty Slatiny. Vrchnii ¢ast’ sedimentov do hibky 2,5-4,0 m tvoria povodiiové
ily a silty. Farba sedimentov byva hneda, siva, pevnej aZ tuhomikkej konzistencie. Pod
tymito jemnozrnnymi zeminami si dokumentované siltové a siltovopies¢ité hrubozrnné
Strky. gtrky sa nachadzaju pod povrchom terénu v hibke 2,5 — 4,0 m. Ich baza sa nachadza
v hibke 3,5-7,0 m. Dosahuju hriabku 1-3 m. Neogénne podloZie pod $trkmi tvoria zvetrané
tufitické horniny charakteru ilovitych a ilovitopies¢itych zemin ojedinele so zrnami Strku.

Geologicka dokumentiacia sondy JD-1  STN72 1001

JD-1
Kvartér

0,00 -1,00 m Navazka—stavebny odpad, prevazne beton + makadam stredny YIG4
1,00- 1,30 m Navazka—il strkovity hnedy, sivohnedy, tuhej konzistencie Y/F2
Fluvialne sedimenty

1,30 -3,00m {1 vysoko plasticky tmavosivy, pevnej konzistencie F8-CH

3,00 -4,30m Strk s primesou jemnozrnnej zeminy hrubozrnny, $edej farby,
valiny 0,5-- 4-8 cm, obsahu cca 85 %, zrnd st pevné oblé prevazne andezitové,
vyplii tvori jemne siltovy piesok, zemina je stredne ul'ahla,
zvodnela G3-GF
Neogén
4,30-6,00 m Siltovec piescity, zelenej farby, stredne zvetrany, obsahuje pevné tlomky
horniny velkosti do 7 cm, obsahu cca 60% , material pevny, konsolidovany
malodrobivy RS
Podzemna voda narazena : 3,50 m p.t.
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ustalena : 2,30 m p.t
Hydrogeologické pomery
Hydrogeologické pomery tUzemia su podmienené geologickou stavbou, morfologiou
a klimatickymi pomermi. Kolektorom podzemnej vody su Strky korytovej facie aluvia, ktoré su
dokonale zvodnelé s dobrou priepustnostou. Nadlozné sudrzné zeminy povazujeme za malo
priepustné. Je predpoklad, Ze v urcitych tsekoch toku moze dojst’ v ase vysokych stavov
v povrchovom toku K infiltracii povrchovej vody, a naopak v ¢ase nizkych vodnych stavov
k drénovaniu podzemnych vod.
Maximalnu troveii hladiny podzemnej vody v nafom tizemi moZno o¢akavat’ v hibke 1,5-
1,8 m pod povrchom suc¢asného terénu.
Hodnotené tizemie nezasahuje do ziadnej vodohospodarsky chranenej oblasti ani do vyhlasenych
pasiem hygienickej ochrany vod (v zmysle zdkona NR SR 364/2004 Z.z.).
Z hladiska zakladania projektovaného objektu st hydrogeologické pomery nepriaznivé.
Podzemna voda je v dosahu zakladovych konstrukceii, ¢o ovplyviiuje sposob zakladania.

Hodnotenie agresivity vody na beton

V lokalite odberu vzorky vody v danych hydrogeologickych podmienkach boli analyzované
agresivne zlozky na beton. Z porovnania vysledkov analyz vzorky JD-1 s medznymi hodnotami
(SO4%, Mg?", NH4*, agresivny CO2 a hodnota pH) podl'a STN EN 206-1(73 2403) vyplyva, Ze
podzemnd voda v skimanom tUzemi vytvara pre beton slabo agresivne chemické prostredie,
v dosledku zvysenej hodnoty agresivneho COx.

Pre slabo agresivne prostredie vyjadrené¢ symbolom XAl je nutnd primarna ochrana beténovych
konStrukeii.

Hodnotenie agresivity vody na ocel’

V lokalite odberu vzorky vody v danych hydrogeologickych podmienkach boli analyzované
agresivne zlozky na ocel’. Z porovnania vysledkov analyzy vzorky JD-1 s medznymi hodnotami
(elektrolyticka vodivost, obsah SOs+Cl, agresivny CO2 a hodnota pH) podla STN 03 8375
vyplyva, Ze podzemna voda v skimanom Uzemi spdsobuje v dosledku zvySenej hodnoty
vodivosti a zvySenej hodnoty agresivneho CO2 vel'mi vysoku agresivitu prostredia na ocel’ (IV).
Vsetky ocel'ové telesa, ktoré budu ulozené v zemi a pridu do styku s naporovymi vodami, treba
chréanit’ ochranou, ktord zodpoveda prostrediu s vel'mi vysokou agresivitou podl'a STN 03 8375
a STN 03 8372.

Premrzavost’ zakladovej pody

V sulade s ON 73 6196 “Ochrana cestnych komunikacii pred u¢inkami premizania podlozia®, je
mozné z klimatickych parametrov priblizne stanovit' hlbku premfzania podkladu pomocou
vztahu :h =V2.00.Tm, kde mrazovy suéinitel’ o, = 57 a pocet mrazovych dni v roku Tmin = 127.
Z uvedeného je hibka premizania podkladu hpr = V2.0t0. Tmin = 120 cm

Zaver

Na stavbe horninového prostredia zdujmovej lokality sa podielaji pokryvné ttvary-
antropogénne navazky a kvartérne fluvidlne sedimenty- riecky Slatiny, a vich podlozi neogénne
siltovce .

V podlozi tychto jemnozrnnych zemin (F8) sa nachddza jednozna¢ne unosnej$i komplex
Strkovitych zemin, triedy G3. Su to hrubozrnné materidly s nerovnomernym podielom kamenitej

Strana 9 z 109

Cislo spisu Por.¢.zaznamu Cislo zdznamu Typ zdznamu Forma originalu

OU-BB-0OSZP2-2021/017390 006 0071046/2021 Externy doruceny zdznam hodnoverna elektronicka



Stavba:
ST#¥ VOPROJEKT , Stupeii: Projekt pre izemné
POPRAD Obchodny dom rozhodnutie

Detva

Cast: A - Sprievodna sprava

zlozky. Tato vrstva je spravidla zvodneld, a podzemna voda v nej koliSe podl'a rocného obdobia
a hydrologickych pomerov v povrchovom toku.

Predpokladame, ze jednotlivé uvaddzané vrstvy su priblizne horizontalne ulozené a maji malo
premenliva mocnost’.

Pri navrhu zakladovych konstrukcii doporucujeme zohl'adnit’ geotechnické charakteristiky
zemin a hornin a zohladnit udaje o hydrogeologickych pomeroch lokality. Pri poziadavke
rovnomernej unosnosti zdkladovej pddy je mozné navrhnit’ pod zékladovou doskou roznasacie
vankuse zo zhutnenych Strkopieskov.

Povrch budaceho staveniska mé rovinny charakter, nehrozi nebezpecenstvo vzniku svahovych
deformacii a pohybov, ktoré by mohli ohrozit’ stavbu. Z geodynamickych javov sa tu uplatiuje
bocna erdzia povrchovych tokov Slatiny a jej pritokov.

Zakladovu skaru v otvorenej stavebnej jame je potrebné chranit’ proti mechanickému poruseniu
pri vykopovych pracach, a proti nepriaznivym klimatickym tG¢inkom a zaplaveniu.

ZaloZenie objektu

Nosnti konstrukciu haly tvoria prefabrikované Zelezobetonové stipy 600x600mm, resp
300x300mm (stipy na rampe zasobovacieho dvora.) Osadené su do Zelezobetonovych hlavic.
Horna hrana hlavic je na kote -0,600m, resp. -1,800 v mieste rampy. V mieste pristresku nad
hlavnym vstupom , miestnost’ &. 01.01 st osadené ocelové stipy. Stipy prestresenia su osadené
do zelezobetonovych zékladovych pétiek, (hornd hrana kalichov je na koéte -1,00m), fixované
lepenymi kotvami.

Kéta + objektu je stanovena na 371,00 m.n.m.
Dokopavky pre zakladové pitky sa budi prevadzat’ z irovne HTU hlavného objektu,
t.j. na kéte -0,600 mm od +0,000m, t.j. 370,40 m.n.m.

V danych geologickych podmienkach navrhujeme zaloZit® objekt na velko
priemerovych pilétovych zakladoch ukotvenych do nosného podlozia. Zaklady budu
tvorené jednou pilotou a monolitickou hlavicou s kalichom. Konkrétne sa vlastné
zakladanie navrhne v d’alSom stupni PD.

Pilotovacia urovenn bude na kéte -0,600 mm = 370,40 m.n.m od £0,000m .

Zvislé konStrukcie

Objekt je navrhnuty ako Zelezobetonovd montovand vdznikova hala. Vlastnd nosna
konstrukcia haly je tvorena ZB prefa skeletom (stipy, prievlaky, viznice, obvodové tramy...),
ktory je nosnym systémom pre streSny a obvodovy plast. Priestorovy skelet je navrhnuty
s prievlakmi v pozdiznom smere aviznicami v prieénom smere. Stipy maju rozmer
600x600mm. Obvodové stipy v pozdiznom smere st navrhnuté v prevazne osovej vzdialenosti
8,25 a 7,10 m v stitovych stenach a sluzia okrem prenosu zat'azenia od strechy aj na uchytenie
obvodového plasta. Vietky stipy su votknuté do monolitickych pilotovych hlavic. Votknutim je
zaistena priestorova tuhost’ nosnej konstrukcie. Nosnu streSnii konStrukciu tvoria prievlaky
prierezu ,,I“ kibovo uloZené ,do vidlice“ na vnutornych stipoch. Vyska prievlakov je
konstantnd. Na prievlaky a obvodové stipy budu kibovo uloZené viznice na rozpon 23,70m. Po
obvode Vv trovni stre$ného plechu budi osadené obvodové stuzidla.

Nosna konstrukcia je navrhovana Zelezobetonovéa prefabrikovana (stipy 600x600, plno

stenné vazniky v. 2250 mm predpité, obdobne aj viznice umiestnené v spade 4,0% pod stresny
plast’.
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Vodorovné konStrukcie

Podlahova doska

Betonova podlahova doska bez schodov pri vstupoch. Trieda pevnosti betéonu v tlaku
minimalne C 20/25. Hribka D = 20 cm. Doska bude zrealizovana ako beton s ocelovym
vlaknom. Realizacia dosky pozadovana ako bezSparova.

Pre podlahovi dosku bude v d’alSom stupni spracovany  staticky vypocet.

Oddelovacia vrstva/kizava vrstva pod podlahovou doskou z dvoch vrstiev polyetylénovej folie,
hribka minimalne 0,2 mm.
Zhotovenie konstrukénych vrstiev podl'a znaleckého posudku zakladovej pody, smernd hodnota
pre stupeil zhutnenia Dpr > 100% Edef2 > 100 MN/m?, pomernd hodnota podkladu Edef2,U/
Edefl,U < 2,5. Pomerna hodnota nosnej vrstvy Edef2,T/ Edefl,T < 2,2. Hodnota Edef2,T sa
musi preukazat’ pomocou zat'azovacich skusok podlozia.

Hribka potrebnej konstrukénej vrstvy podlozia vyplynie z pomeru a hodnoty Edef2.
Smernd hodnota pre hrubku najvrchnejSej nosnej konstrukénej vrstvy podlozia D = 25-30 cm.
Hribka nosnej vrstvy pod podlahovu dosku je 30cm.

V priestore rampy pre prijem tovaru a skladu prazdnych obalov je navrhovana
zelezobetonova monoliticka doska hr. 250 mm s korundovym vsypom

V priestore objektu budu prevedené monolitické inStalaéné Sachty a kanal pre
technologiu chladenia. Po ukonceni montaze technologického chladenia sa kanal uzavrie
ocelovym plechom, na ktory sa vlozi ocel'ova siet’ka a zaleje betonom.

Uzito¢né zatazenie (podla normy EN1991-1-1) 10 kN/m? — s vynimkou nasledujucich
priestorov:

- sklad, rampa, pristavovacia stanica 30 kN/m?

- sklad prazdnych obalov (07.04.04) 30 kN/m?

- technické miestnosti na prizemi 20 kN/m?

- miesto pre trezor (trezor vratanie obsahu): 1 800 kg)

Nosna konstrukcia hrubej stavby pre prekladacie rampy

Nosna konStrukcia hrubej stavby pre prekladacie rampy sa mdze vyrobit' z betonovych
prefabrikatov alebo z monolitu.
Rozmery jamy, upeviiovacie body, detaily montaze ako aj plany debnenia, resp. hotovych dielov
sa musia zosuladit’ s vyrobcom prekladacich mostikov. Prekladové mostiky musia byt’ zateplené.

Kons$trukcia zastresenia

Stre$na konStrukcia je navrhnutd ako plocha strecha so spadom k streSnym vpustiam. Nosnu
konsStrukciu streSného plasta tvori trapézovy plech. Na trapézovom plechu bude poloZena
parozabrana, typ vyberie projektant podl'a ponuky dodéavatela. Ako tepelna izolacia je navrhnuta
mineralna vIna, pri atikdch su pouzité priestorové spadové kliny. Atika je zateplena tepelnou
izolaciou z mineralnej viny. Ako streSna krytina je navrhnutd mPVC f6lia, mechanicky kotvena
(pri okrajoch strechy zhustené kotvenie). Jednotky VZT, jednotky pre chladenie a mrazenie st na
streche osadené na pomocnt ocelovi konStrukciu. VSetky ocelové konStrukcie, osadené na
streche, musia byt’ Ziarovo pozinkované a spdjané Sroubovanim.

Nosnou streSnou konstrukciou st dvojpolové trapézové plechy vysky podla statického
vypoctu, ukladané na Zelezobetonové véznice.
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Ocel'ovy vInity plech plynulo pozinkovany, menovita hrabka plechu min. 0,88 mm, RAL
9010 reinweiB, s obojstrannou umelohmotnou vrstvou, ulozeny s min. 4 % spadom. Hrubka
plechu a vyska viny podrla statického vypoctu.
Staticky systém ako viac polovy nosnik, maximalny priehyb L/300. Pridavnéa technologicka
zéataz na spodné zavesy 0,35 kN/m2. Hrabka plechu a vyska viny podla statického vypoctu.

Pod tepelnou izolaciou sa prevedie parotesna izolacia z PE folie hr. 0,4mm . Jednotlivé
vrstvy parozabrany budu ukladané s presahom, spoje budu prelepené.

Tepelna izolacia stre$Sného plast’a je navrhnuta v hr. 380mm z dosiek z mineralnej viny. K
streSnym vpustiam sa vytvoria protispadové kliny, vpuste zapustit’ do stresnej roviny o 30 mm.

Tepelnd izolacia z mineralnych vlakien, nehorlavd Al podl'a normy DIN EN 13501, tvrda,
odolnd voci kracaniu, pre minimalne tlakové zat'azenie 65 kN/m? pri 10 % stlaceni. Protispad
pozdiz odkvapu so spadom na vietkych stranich ku stre$nym vtokom prostrednictvom §ikmo
zrezanych kontra izolaénych platni alebo spadovych izolaénych klinov. Izola¢né kliny so
sklonom/zaist'ovacie izola¢né platne si vyvysené vzdy medzi 2 vtokmi v oblasti atiky.

Stre$na krytina je navrhovand z mechanicky kotvenych PVC pasov hr. 1,8 mm. Spéjanie folie
zvaranim.

Na streSnej konStrukcii bude umiestnenda VZT jednotka a ocelovd ploSina pre
kondenzatory chladenia. Na stresnej konstrukcii bude v budicnosti umiestnena fotovoltarika,
zatazenie fotovoltariky 0,30 kKN/m2. Hlavny vystup na strechu je realizovany elektricky
ovladanym svetlikom o rozmere 1200 x 1800 mm. V miestach poziarnych rebrikov st na streche
osadené betonové dlazobné kocky tak, aby vytvorili vystupna plochu 2,0 x 2,0 m. V stre§snom
plasti st navrhnuté stresné vpuste.

Obvodovy plast’
Objekt je oplasteny viacerymi druhmi obvodového plasta.

Zakladovy prah

Sendvicovy fasadovy sokel hr. 360 mm zo zelezobetonu s poziarnou odolnostou 90 minut,
akost’ betonu C30/37 XC4, XFI1, od -0,90 m do +0,700 m nad hornou hranou dokoncenej
podlahy.
Nosna vrstva:
Nosna vrstva hrabky 160 mm. ViditeI'né vnutorné plochy hladky pohl'adovy betén s farebnym
naterom, hrany nosnej vrstvy su zoSikmené.
Tepelna izolacia:
Hribka 120 mm, z extrudovanej polystyrénovej tvrdej peny XPS 035, alebo z expandovaného
polystyrénového izolacného materialu, EPS 035 - WAB - typ dh (vysoké tlakové zat’aZenie).
Predsadena stena:
Predsadend Zelezobetonova stena hribky 80 mm. Hrany predsadenej steny st zoSikmené. Skéry
medzi stenovymi panelmi vyplnené polyuretanovou penou, pre plnoplosné pokracovanie izolacie
jadra. Prevedenie nad terénom viditeI'ne zostavajucich ploch v pohl'adovom betone. Farba RAL
7047 telegrau 4.

Sendvicovy fasadny panel

Sendvicovy fasadny panel zo Zzelezobetonovych prefabrikatov, celkova hribka 360 mm, s
poziarnou odolnost’ou 90 minut, kvalita betonu C30/37 XC4, XF1.

Zelezobetonova nosna vrstva, hrabka minimalne 160 mm.
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Vidite'né vnutorné plochy: hladky pohl'adovy beton s farebnym naterom, hrany nosnej vrstvy
skosené.

Tepelna izolacia, hribka minimalne 120 mm, z extrudovanej polystyrénovej tvrdej peny XPS
035 alebo z expandovaného polystyrénového izola¢ného materialu, napr. EPS 035 - WAB - typ
dh (vysoké tlakové zat’azenie).

Zelezobetoénova predsadena stena, hrubka 80 mm. Hrany predsadenej steny skosené.

Skary medzi stenovymi panelmi vyplnené polyuretanovou penou, pre celoploiné pokradovanie
izolacie jadra. Vyhotovenie betonovych ploch viditeInych nad terénom s naterom z akrylovou
fasadnou farbou, Farba RAL 7047 telegrau 4. Panel od vysky +0,70m az po atiku objektu.

Fasada 1
Fasada 1 (vstupna oblast’, plochy vpravo, vI’avo a nad vstupom)

Fasada s betonovou nosnou stenou, tepelnd izolacia, oplastenie na ochranu proti
poveternostnym vplyvom z hlinikovych sendvi¢ovych panelov
Zelezobetonova nosna stena, hrabka minimalne 160 mm, resp. podla statického vypodtu.
Viditené vnatorné plochy: hladky pohl'adovy betdén s farebnym naterom, hrany nosnej steny
skosené.
Spodné konstrukcia so zadnym odvetravanim.
Tepelna izolacia z izola¢nych dosiek z minerdlnych vlakien, tesne spajand, trieda stavebného
materidlu Al - nehorlavy, mechanicky upevneny na nosnej stene. Hribka izola¢éného materidlu
pre normalne vykurované priestory: 180 mm, Opléastenie na ochranu proti poveternostnym
vplyvom s hlinikovymi sendvi¢ovymi panelmi, horizontdlne vyrovnané, s neviditelnym
upevnenim, podl'a popisu materialu. Referencia vyrobku: ALU-COBOND (3A Composites).

Pre Standardnu fasadu sa pouzivaji hlinikové kompozitné panely so skryto umiestnenym

upevnenim.
Hlinikové kompozitné panely, s hribkou cca 4 mm, pozostavajuce z 2 hlinikovych krycich
vrstiev s min. hrubkou 0,5 mm a z jedného plastového jadry o hribke 3 mm.
Reakcia materialu pri poZiari: minimalné B1, s1, d0
Standardné $irky: 1250, 1500 mm, dizky: do 8000 mm.
Standardné farby: Pre filidlky v stlade s projektom vzorovej filialky v prizemi: 3A Composites,
farba ¢. 105 (anthrazit podobna RAL 7016)

Fasada 3
vel’koplosné presklenie fasady
velkoplosné presklenie fasady s konsStrukciou podpier a priecok pre:
* Vonkaj$ia fasada budovy v oblasti koncesionarov
« Ciastkové useky obchodnej uli¢ky (pri prijme vratnych obalov)
* Vnutornd priecka medzi zadverim a prilahlym priestorom/miestnost’ou leziacou vedla
zadveria
« Useky fasady podl'a planovania $pecifického pre dany projekt

Podpery, priecky a krycie profily z hlinika. Vonkajsia profilova viditel'na Sirka krycich
profilov cca 60 mm, vySka 5 az 30 mm. Podpery z hlinikovych dutych profilov, s tepelnym
oddelenim prostrednictvom PVC oddelovacich pasov
Farebna povrchova uprava:

Pragkové lakovanie stipov, prie¢ok a krycich profilov vo farbe RAL 7016 anthrazitgrau,
odolné vo¢i ultrafialovému ziareniu.
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Celkova vyska zasklenia priblizne 4450 mm Prierez stipov priblizne 130/60 mm alebo podl'a
statického vypoétu Osova vzdialenost stipov priblizne 1500 mm/2000 mm alebo podla
planovania fasddy Rozdelenie pomocou prie¢nikom v 2 sklenenych poliach asi 3500/1500 mm
Konstrukéné usporiadanie protisinecnej clony (lamelova stiprava vonkajSich zalizii) sa realizuje
nad prvkami presklenia.

Presklenie:
minimalne 2-tabulové izola¢né presklenie z vrstveného bezpecnostného sklad (VSG). 6/16/6
mm. Koeficient prechodu tepla Uw minimalne 1,3 W/m2K, resp. v sulade s projektovymi a
energetickymi poziadavkami na obvodovy plast’ budovy.
V pripade koncesionarov s pristupom zvonku v oblasti fasady z podpier a prieCok sa
vyhotovia vstupné dvere akohlinikové presklené dvere.
- stavebny rozmer Sirka/vySka 1,26/2,135 m, resp. podla planovania Specifického z
hl'adiska projektu
- hlinikové presklené dvere, s blokovou zarubnou,
praskova povrchova tiprava RAL 7016 anthrazitgrau, odolné voci ultrafialovému ziareniu.
V pripade koncesionarov s pristupom zvonku v oblasti fasddy z podpier a priecok sa vyhotovia
vstupné dvere ako hlinikové presklené dvere.
» Stavebny rozmer S$irka/vySka 1,26/2,135 m, prip. podl'a planovania v zavislosti od
Specifiky prislusného projektu
* Hlinikové presklené dvere, s blokovou zarubiiou, praskova povrchova uprava RAL 7016
anthrazitgrau, odolné voci
ultrafialovému Ziareniu.

Izolacie
V objekte st navrhované tieto izolécie :
-tepelnd izolacia hr. 380 mm v streSnej konStrukcii
-tepelnd izolécia z extrudovaného polystyrénu pod podlahou chladiarni a mraziarne
-tepelna izolacia z PUR panelov- steny a stropy chladiarni a mraziarne
-hydroizolécia - stresna folia
-izolacia proti zemnej vlhkosti a radonu— f6lia hr. 1,0 mm

Priecky

Priecky budu prevazne z vapennopieskovych tehal hr. 115, 175 mm.
Priecka hr. 175 mm bude vymurovana z vapennopieskovych tehal rozmeru 373x175x248 mm na
maltu VC.
Priecka hr. 115 mm bude zhotovena z vapennopieskovych tehdl rozmeru 373x115x248 mm na
maltu VC. PrieCckové murivo bude Skdrované a opatrené néaterom, popripade keramickym
obkladom /materialové a farebné rieSenie podla predpisu objednavatela/.
Priecky oddel'ujuce jednotlivé poziarne Useky st vymurované do vysky 4,250 m (vratane
vencovky), ktoré su vystuZzené vencovkami sarmovanou betonazou, potom nasleduje
sadrokartonovéd stena hr. 100 mm z oboch strdn az po trapézovy plech. Medzera medzi
trapézovym plechom a murivom je  vyplnend minerdlnou vatou a lic Skary utesneny
protipoziarnym tmelom. Stuzenie a stabilizacia priecky bude prevedend pomocou ocelovych
uzavretych tenkostennych profilov, kotvenych k trapézovému plechu.

Poziarna stena medzi predajom lahddok a peciva a skladom bude do 4,250 m vymurované
a stuzené vencom, potom 2xRb SDK stena z oboch stran po trapézovy plech.
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Deliace priecky v priestore koncesionarov budu sadrokartonové do vysky 4200 mm.

Deliaca priecka medzi hlavnym predajnym priestorom a miestnost'ou pre vykup prazdnych
flias a skladom bude prevedena z z vapennopieskovych tehal hr. 175 mm na celou vysku
objektu, vo vyske +4,250m bude stuzena vencom. Vnutorné steny chladiarne a mraziarne budd
zateplené hr. 100, resp. 150 mm (v mraziarni)

PodhPady

Podhlady budu prevedené mimo hlavného predajného priestoru, obchodnej ulice, skladu,
pristavby a technickych miestnosti. VSetky podhl'ady musia byt navrhnuté podl'a KaBa 2020
podra prislusného planovania.

V priestore pristreSku — hlavny vstup je navrhnuty podhlad — Kazetovy podhlad z ocelového
plechu modul 625/625 mm alebo 600/600 mm, vyhotovenie ako upinaci systém.

Zaveseny, uzatvoreny sadrokartonovy strop s vySkovo nastavitelnymi zdvesmi, so
sadrokartonovymi tabulami 2 x 12,5 mm s bielou povrchovou upravou, tabule s rovnymi
hranami je navrhnuty v socidlnych a kancelarskych priestoroch pre zamestnancov, podobne aj
Vv socidlnych priestoroch pre navstevnikov.

V mraziarni a chladiarni je navrhnuty strop z polyuretanovych panelov - v chladiarni hr. 100
mm - a v mraziarni hr. 150 mm . Celkova hmotnost’ stropu vratane spodnej konstrukcie cca 25
kg/m?.

Zavesena vyska stropu v jednotlivych priestoroch je dand predpisom objednévatela.

Upravy povrchov - podlahy a obklady

V predajnych priestoroch je navrhnutd podlaha z kameninovych dlazdic. V socidlnych a
hygienickych priestoroch je navrhnutd podlaha z keramickych dlazdic. V administrativnych
priestoroch je podlaha z PVC . V mraziarni a v chladiariiach st navrhnuté keramické dlazdice s
protiSmykovou upravou. Ako povrchovd Uprava pohladového muriva su v administrativno-
socialnej Casti navrhnuté disperzné natery. V hygienickych zariadeniach st navrhnuté keramické
obklady. V mraziarnach a chladiariach su na zabezpecenie pozadovanej teploty navrhnuté PUR
panely hr. 100 a 150 mm. V socialnych, administrativnych, v niektorych predajnych a
skladovych priestoroch a v priestoroch pre personal st navrhnuté rozne druhy podhl'adov.

V objekte budu pouzité prevazne betdénové dlazdice o rozmeru 300/300/14-15 mm popr.
dlazdic z jemnej kameniny 600 x 300 x 9 mm. Presné uréenie dlazby je v predpise investora. Do
chladiarenskych miestnosti a v priestoroch obsluznych pultov (v€. pripravne , skladu) sa pouzije
dlazba 300/300/14 (+nopky) LS20-R11, bezpeéna proti pokiznutiu.

V socidlnych priestoroch pre zakaznikov sa pouziji dlazdice 600/300/9 mm. Priestory pre
zamestnancov navrhujeme s podlahovou krytinou z linolea v farebnych odtienioch.

Dlazby budu prevedené tak, aby spliiovali normou pozadovany sucinitel Smykového
trenia.

Vyplne otvorov

Okna vonkajSie
Na vSetky vonkajSie okna sa musia namontovat’ kontakty hlasica vlamania pre
kombinovanu kontrolu otvorenia a uzavretia.

Hlinikova konstrukcia ramu, termicky oddelené profily, rozSireny profil prekladu, vyska 200
mm, rdm pripraveny pre pripojenia parapetnej dosky, okenné kridla prevedené ako otvaravo-
sklopné. Kontrola uzavretia. Zasklenie z 2-tabul'ového izola¢ného skla, koeficient prechodu tepla
Uw minimalne 1,3 W/m?K. PoZzadovany koeficient prechodu tepla Uw sa vztahuje na celé okno
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a zohladnuje koeficienty prechodu tepla ramu(Uf), zasklenia (Ug) a diStan¢ného pridrzného
profilu izola¢ného presklenia (hodnota y). Kovania z elektricky oxidovaného l'ahkého kovu,
skryto leziace zavesy. Farba pre vSetky vonkajSie okna: praskova povrchova aprava RAL 7016 -
anthrazitgrau.

Ochrana proti sinku

Vonkajsie zaluzie pre vSetky vonkajSie oknéd kancelarskych, socidlnych a pracovnych
miestnosti. Hlinikové lamely po okrajoch lemované, 80 mm, mierne klenuté (tvar C). Farebny
odtien RAL7035 lichtgrau. Uholnikova clona z hraneného plechu, RAL 7016 - anthrazitgrau.
Okna pre zakaznicke WC bez ochrany pred slnkom a bez uholnikovej clony. Oknd pre WC
personalu bez ochrany pred slnkom, ale s uholnikovou clonou.

Okenné mreze
Vonkajsie okna sa vyhotovuji bez okennej mreze. Okennd mreza sa vyhotovi len na okne
v miestnosti 04.05 kancelaria na prijme tovaru.
Na ostatné oknd musi sa pouzit’ nasledovné presklenie:
- na prizemi leziace okna kancelarskych a socidlnych priestorov: sa pouzije presklenie
braniace prehodeniu predmetov,— trieda A3/EHO1
- na prizemi leziace okna pokladni¢nych kancelarii a priestorov, v ktorych sa spracovavaju,
uskladiiuju, odovzdavaji alebo preberaju peniaze sa musi pouzit'® presklenie braniace
vlamaniu,— trieda B1/EH1.
Oknd na prizemi....socidlne priestory, Satne a WC budua zasklené z 2-tabul'ového izolacného
skla. 1 tabul'a s ornamentovym sklom (nepriehl'adné), ornamentova strana obratena dovnutra.
Ostatné okné na poschodi budu zasklené z 2-tabulového izolaéného skla.
Na zvysenie ochrany proti vldmaniu sa mozu previest’ nasledovné opatrenia:
- nanesenie viacvrstvovej bezpe¢nostnej folie na vnitorné sklo okna, folia odolna voci
Skrabancom sa polozi aj pod existujuice pridrziavacie liSty pre sklo
Referencia produktu: ,,prosafe SECUR* alebo rovnocenny
- pasivny hlasi€ rozbitia skla, odstihlaseny a so schvalenim VdS podl'a typu bezpecnostnej
folie

Vonkajsie dvere

Unikové dvere zpredajne  si navrhnuté ako ramové celo zasklené  otvaravé
S maximalnou moznosti otvorenia dvernych kridiel a buda opatrené panikovou zéavorou
a automatickym otvaranim dveri pri poziari, podla projektu PO. Podla poZiadavky rieSenia
odvodu dymu a tepla sa nad niektoré dvere osadi privetravacia zaltizia na privod vzduchu.

Unikové dvere zo skladu su navrhnuté ako plné ,ocelové otvaravé s moznostou otvorenia
kridel min 90° a budu opatrené panikovou zavorou a automatickym otvaranim dveri pri poziari,
podl’a projektu PO.

Vstupné dvere pre navstevnikov st s automatickym otvaranim vo farbe RAL 7016.

Dvere do technologickej Casti objektu (kotolia, rozvodna atd.) — ocelové s povrchovou
upravou. Dvere do technického zdzemia budi mat’ otvory pre privod vzduchu.

JE NUTNE ZAISTIT, ABY BOL V CELOM OBIJEKTE JEDNOTNY ZAMKOVY
SYSTEM PRE VLOZENIE GENERALNEHO KLUCA .
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Farebny koncept a koncept vzhl’adu vonkajsich a vnutornych dveri
Zarubne a kridla vonkajSich a vnutornych dveri sa musia dodat’ vo vyhotoveni z ocele,
pozinkované a so zékladnym naterom a musia byt vo farebnosti podl'a nasledne opisaného
farebného konceptu.
Presklené vonkajsie dvere predajného priestoru:

— blokova zarubna, farba ramu vonku: RAL 7016 anthracitova siva
Vonkajsie dvere predajného priestoru (ocel'ové dvere - zatvorené kridlo dveri):

— Zéarubna, kridlo dveri zvonku: RAL 7047 telegrau 4

Ostatné vonkajsie dvere, napr. technické miestnosti, pefiazna komora:

- Zarubna, kridlo dveri: RAL 7047 telegrau 4
Na rampe v mieste prekladovych mostikov

Ocelova sekciondlna brana, s elektrickym pohonom [svetly rozmer montdZneho otvoru

Sirka/vyska: 2,50/2,50 m | Stavebny rozmer sekcionalnej brany Sirka/vyska cca 2,60/3,25 m.
Dvojstenné kridlo brany s vypenenymi sekciami z ocele, vyska 500 mm, hribka kridla brany
minimalne 60 mm. Izol4cia a utesnenie podl'a najnovsieho stavu techniky.

Farebny odtiett RAL 9002 - grauweil3.

Vnitorné dvere

Viacucelové dvere, 1-kridlové, hribka kridla dveri minimalne 50 mm, hribka plechu
obojstranne po 1,5 mm. Obvodova zarubna, zdmok pripraveny pre priebezny profilovy cylinder,
Standardné kovanie: kl'uCka - kl'ucka, horny zatvara¢ dveri, zaistovacie zariadenie, ak to nie je
V popise miestnosti pre jednotlivé typy dveri uvedené inak.

Do priestorov lahodky aich zdzemia sa osadzuji dvere nehrdzavejuce V2A, kruhovo
matované, obvodova zarubna z uSl'achtilej ocele V2A.

Do priestorov chladiarni a mraziarni st navrhnuté dvere s potrebnou odolnostou voci
chladu a mrazu. z plechu z uslachtilej ocele V2A, min. hribky 0,8 mm, nehrdzavejucej, kruhovo
matovanej. Bez podlahového prahu. Posuvné dvere s kolajnicou pozostavaju z hlinikového
profilu s obojstrannym prekrytim/zastenou. Kompletné obloZenie stien dverného otvoru z plechu
z uslachtilej ocele V2A, s masivnou pilétovou ochranou v oblasti sokla.

Do miestnosti soc. zdzemia sa osadia dvere do vlhkych priestorov, kridlo dveri s rdmom
odolnym voci vode z plastu a vlozka z tvrdej peny, povrch s tpravou resopal. Farba RAL 9010
biela. Obvodova zarubiia 3-strannd. Do reprezentaénych priestorov vedenia OD sa osadia dvere
podl'a celkového konceptu rieSenia tychto priestorov.

PoZiadavka na zvukov izolaciu rokovacej miestnosti: R W,R 37 dB (R W,P 42 dB)
Vyhotovenie 1
— pre kancelariu veduceho filidlky/veduceho oblasti tovarov, priestory podl'a stanovenia
Specifického pre projekt Presklenie: bezfarebné, Cire sklo
protihlukova ochrana: RW,R 37 dB.
Vyhotovenie 2
- pre rokovaciu miestnost’, so zvySenou protihlukovou ochranu: RW,R 43 dB (R W,P 45
dB). Presklenie: mliecne sklo / satinované sklo
Farebny koncept vnttornych dveri podl'a popisu stavby.
PodPa poziadavky projektu PO budu mat’ uréené dvere poZadovanu poZiarnu odolnost’.
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Zamocnicke konStrukcie

Vonkajsie st navrhnuté z ocel'ovych prvkov s povrchovou Upravou ziarovy pozink. Jedna
sa hlavne o konstrukcie pre ulozenie jednotky VZT na streche, konStrukcia pre uloZenie
technoldgie chladenia na streche, vonkajsie plosSiny, zabradlia a mreze.

Poziadavky na ochranu proti hluku

Z hladiska poziadaviek na ochranu proti hluku je potrebné dodrzat’ STN 73 05 31:
Denné miestnosti- R1w=37 dB, kancelarie- R1w=42 dB, V technickych miestnostiach je
potrebné pocitat’ so zvySenou hladinou zvuku tak, aby v susednych pracovnych a predajnych
priestoroch nebola prekrocend hladina hluku.

Zariadenia VZT budl opatrené tlmi¢mi hluku tak, aby hluk neprekrocil pripustnu
hranicu, povolenu hygienickymi predpismi. Vnutorné potrubné rozvody budu od ventilatorov
oddelené tlmiacimi vlozkami.

SO 102 NADRZ SHZ + POZIARNA NADRZ

Cely objekt OC je zabezpeceny proti poZziaru sprinklerovym zariadenim a vnltornymi
hydrantmi, okrem priestorov bez poziarneho rizika a priestorov, ktoré nesmt byt hasené vodou.
Ako zdroj vody bude sluzit’ stala zasoba vody v podzemnej nadrzi pri objekte nakupného centra.
Jedna sa o kruhova dvojkomorovii podzemnt nadrz na vodu, rieSenu ako medzikruzie, kde je
stala zdsoba vody pre stabilné hasiace zariadenie , potreba vody pre vnatorné hydranty, nakol’ko
tieto nie je mozné napojit’ na verejny vodovod a nadrz pre vodu na poziarne Gcely pri zasahu
mobilnej techniky. Tato nadrz sa povazuje za nevyCerpatelny vodny zdroj a musi v nej byt
zasoba vody na 90 min. prevadzky stabilného hasiaceho zariadenia.

UZitoény objem nadrZe poZadovany projektantom SHZ je 465,00 m® pre potreby
sprinklerov, 7,00m® pre potreby vnutornych hydrantov apotreba vody pre poziarne
potreby 45,0 m3. PoZadovany objem celej nadrZe je cca 517,00 md.

V pripade, Ze dojde k vyprazdneniu nadrZe, je nutné tito doplnit’ za dobu max. 36
hodin podla STN 92 0400. Nakol’ko nie je moZné automatické doplnenie vody v nadrzi,
dopliiovanie nadrZe bude prevedené rucne, pomocou monitorovanych uzatvaracich
armatir v strojovni SHZ napojenych do testovacieho vedenia prisluSnej nadrze. V pripade
nizkej hladiny vody v nadrzi bude tento stav signalizovany systtmom MaR SHZ ako
porucha. Obsluha rucne otvori uzatvaraci kohut na plniacom potrubi v strojovni SHZ a
cez testovacie potrubie bude do nadrZe dopliiovania voda. Po dosiahnuti maximalnej
hladiny bude tento stav indikovany systtmom MaR SHZ na kontrolnom panely a obsluha
rucne uzavrie kohiit.

Vzhladom k tomu, Ze nie je moZné zaistit’ vo vodovodnej sieti dostatocny tlak a mnoZstvo
vody pre poziarne ucely, je navrhnuta nadrz pre stalu zasobu poziarnej vody o objeme 45,0 m3,
podl'a poZiadavky projektu PO.

Pre napojenie mobilnej techniky HsZZ bude v PO nadrzi osadené sacie potrubie so sacim
kosom DN 100. Toto potrubie bude vedené od dna nadrze pod strop, d’alej vedené pod stropom
nadrze a vyustené v zelenom ostrovéeku, vedla vyhradenych parkovacich miest pre mobiln
techniku HsZZ. Potrubie bude vyvedené cca 1,0m nad terén a ukoncené Srabenim.

Technické parametre podzemnej nadrze SHZ a PN :

1 ks Zelezobetonova sprinklerova nadrz (zapustena, pojazdova)
Vnutorny priemer: 14,60 m
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Svetla vyska: 4,00 m
Plniaca vySka: 3,40m
Pozadovany objem nadrze SHZ + hydranty 473,00 m?
Pozadovany objem nadrZe PN: 45,00 m?
Pozadovany objem celej nadrze: 517,00 m3

V zakladovej doske je situovana sacia jama o rozmeroch 4,0 x 3,5 x 1,2 m.
SO 103 REKLAMNE PUTACE

Reklamné zariadenia su sucastou askladobnym prvkom celkového konceptu
predstavenia obchodného centra a vo svojom spdsobe, velkosti a zostave sa nesmi menit.
Reklamné zariadenia st navrhnuté a umiestnené podl'a poziadaviek prevadzkovatela.

Reklamny puata¢ — pylon — pre stavebny objekt obchodného centra - predajna bude
umiestneny na pozemku investora V arealy Cerpacej stanice , reklamné zariadenie — reklamna
stéla bude podobne umiestnena pri vjazde na parkoviska — odbocka z hlavnej cesty 1/16 do
obchodného centra. Ich Gc¢elom je upozornit’ zdkaznikov na Obchodny dom. Putac je stvarneny
tak, aby svojim tvarom, vySkou a farebnym rieSenim boli viditeI'né z prijazdovych komunikacii
k obchodnému centru a uz z dial’ky signalizovali obchodnu aktivitu. Dalsie reklamné zariadenia
st umiestnené na fasadde objektu OD.

Pouzity typ reklamnych zariadeni:

Reklamné zariadenie R1 4ks

Tento reklamny prvok bude umiestneny z dvoch stran na objekte OD, jeden nad hlavnym
vstupom do Obchodného domu — bude na fasdde a druhy zo strany parkovisk bude tiez
umiestneny na fasade OD. Dalej bude tento reklamny prvok umiestneny na jestvujicom komine,
tiez z dvoch stran. Reklamny objekt tvori svetelny panel. Materidlova baza panela pozostava
z hlinikovej konstrukcie a s osvetlenou skrinkou s translucentnou napinacou plachtou , na ktorom
bude vytlacené logo firmy .

Reklamné zariadenie s logom OD- §irka/vy$ka/hibka minimalne 4 000/4 000/250 mm.

Reklamné zariadenie R2 — vel’kost’ 2:

Tento reklamny prvok bude umiestneny pri vjazde na parkoviska Obchodného domu, na
odboceni z cesty 1/16 smer Zvolen - Lucenec.
Velkost’ 2 —stéla 2,00 x 8,00 m, osvetlena skrinka 2,50 x 2,50 m s logom OC
Stéla
Rurkovy ram z hlinika alebo zo Ziarovo pozinkovanej ocele podla statického vypoctu, so
zékladovymi platilami na upevnenie na zaklad.
OblozZenie ramovej konstrukcie z plechovych segmentov v pravidelnom usporiadani. Segmenty z
hlinikového plechu alebo z hlinikovych platni Dibond, Farba RAL 7012 basaltgrau.
Clona v oblasti sokla vysoké cca 200 mm. Farba soklovej clony RAL 9006 weiflaluminium
Farba plechovych bo¢nych dielov RAL 9010 reinweil3.
Elektricka pripojka: pripojovaci a uzemiiovaci kabel poloZeny v chranitke, dizka kabla
minimalne 1 m nad hornou hranou zakladu.
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Reklamné zariadenie R3

Reklamné zariadenie — reklamny pylon OC bude umiestneny v rdmci pozemku tak, aby
bol viditeI'ny z hlavnej cesty 1/16. Vyska reklamného pylénu je 22,0m.

Reklamné zariadenie

velkost’ 1 — 3 reklamné zariadenia po 6x6m s logom OC, stavebna vy$ka je 22m a dizka
stlpa nad povrchom terénu je 16m

Farebny nater pre stip:

zékladny nater + farba zo syntetického laku, RAL 7016 - anthrazitgrau, odolna proti
ultrafialovému ziareniu.

Stavebna vyska 22 m dizka stipa 16 m nad povrchom terénu.

Ocelovy pylon pre 3 reklamné zariadenia 6,0 x6,0mx0,250m s logom OC.

Spodna nosnd konStrukcia reklamnych ploch je z ocelovych trubkovych, resp valcovanych
profilov podla statiky. Stip - spodna konstrukcia su Ziarovo pozinkované. Pylonovy stip je
ocelovo-rirovy profil, Stihla konstrukcia, s uzamknutel'nym reviznym otvorom pre elektrické
instalacie, ukotvena do zakladovej konstrukcie.

Reklamné zariadenie s osvetlenou skrinkou s translucentnou napinacou plachtou. Celna strana s
obvodovym hlinikovym profilom napinacej plachty, systém napriklad "LUMI 2000".

Zadna stena z hlinikového plechu, hrubka 3 mm, velkost' platne 2000 x 1500 mm. Zadna
stena znitovand s rurkovym rdmom, vnutornd strana s farebnym naterom, reinweifl - RAL 9010,
viditeI'na vonkajsia strana farebny nater grauweill - RAL 9002.

Bo¢né oblozenia z hlinikového plechu, hribka 3 mm, farebny nater RAL 9010 reinweiB. .
Elektricka pripojka: pripojovaci a uzemiiovaci kabel poloZeny v chranitke, dizka kabla
minimalne 1 m nad hornou hranou zakladu.

Reklamné zariadenie R4 3ks

Velkost’ reklamnej plochy (Sirka x vyska): 5000 x 3500 mm — reklamné plagaty
Velkost’ 1:
Spodna konstrukcia pre reklamné plagaty v plagatovom rame pozostavajlca z:
- ocel'ova ramova konStrukcia z dutych profilov, pozinkovana, s otvormi pre upeviiovacie prvky,
farba RAL 7016 anthrazitgrau,

Hlinikovy reklamny ram (rozmery profilu cca 65 x 25 mm) s nosnou platiiou z hlinikového
Dibondu a lepiacej folie) Hlinikovy reklamny ram sa upeviiuje na spodnu konstrukciu
priskrutkovanim.

Reklamné zariadenie RS 1ks pre regionalnu reklamu
Vel’kost’ reklamnej plochy (Sirka x vySka): 3500 x 2500 mm
Velkost’ 2:

Spodné konstrukcia pre reklamné plagaty v plagdtovom rame pozostavajlica z:
- ocel'ova ramova konStrukcia z dutych profilov, pozinkovana, s otvormi pre upeviovacie prvky,
farba RAL 7016 anthrazitgrau,

Hlinikovy reklamny rdm (rozmery profilu cca 65 x 25 mm) s nosnou platiiou z hlinikového
Dibondu a lepiacej folie) Hlinikovy reklamny rdm sa upeviiuje na spodnt konStrukciu
priskrutkovanim.
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Reklamné zariadenie R1 a R2 budi uzemnené a pripojené na uzemnenie arealu.

2.4. Vnutorné technické vybavenie objektu

2.4.1. Zdravotechnicka inStalacia

SO 101 Centrum obchodu a sluzieb — predajiia

Projekt zdravotechniky bude riesit vnutornu instalaciu kanalizacie, vodovodu a vybavenie
objektu zariad’ovacimi predmetmi.

Vnutorna kanalizacia

Vnuatornd splaskova kanalizacia bude navrhnutd podla STN 73 6760. Vsetky kanalizacné
splaskové pripojky z objektu budi zaustené do arealovej splaskovej kanalizacie- sucast’ objektu
S0-402 — Kanaliza¢né pripojka splaskova + ¢s + a aredlova kanalizacia. Kanalizaéné dazd’ové
pripojky z objektu budu zatstené do arealovej dazd’'ovej kanalizacie - Cisté vody SO-403 a dalej
do vodného toku Slatina. Dazd’'ové vody zo strechy budi zvedené cez vonkajsie dazdové
odpady streSnymi vtokmi Loro —X Attika -star a potrubim z uslachtilej ocele Loro-X na
principe podtlakového systému.

Rozvod odpadnej vody z chladiarenského nabytku bude vedeny v zemi leZatou kanalizaciou
podla poziadavky chladenia . Pre odvod kondenzu z chladiarenskych vitrin buda v zemi
navrhnuté samostatné vetvy lezatej kanalizdcie ukonfené vo vonkajSich reviznych Sachtich
centralnymi zapachovymi /antibakteridlnymi/ uzavierkami z potrubia.

Do kanalizacie bude odvedeny aj kondenzat z chladiarenskych a mraziarenskych vyparnikov
technologie chladenia cez zapachové uzédvierky a z klimatizacnych jednotiek VZT cez
kondenzac¢né sifony HL.

Odpadné stipacie potrubia splaskovej kanalizacie budi odvetrané nad strechu ventilatnymi
hlavicami. HL prislusnych dimenzii. Na stupacich odpadoch splaskovej kanalizacie budi
osadené Cistiace kusy. Vnutornd kanalizacia bude navrhnuta z rar HT, (potrubie nad +0,000).
Lezata vnutorna kanalizacia je navrhnuta z potrubia PP- hrubostenného SN10.

Pre koncesionarov budi navrhnuté vyvody splaskovej kanalizécie , ktoré¢ budi ukoncené tesne
nad podlahou.

Pre koncesionara Food budu navrhnuté odpady tukovej a splaskovej kanalizdcie a bude
navrhnutd aj tukova kanalizécia s lapaCom tuku, umiestnenym vonku. Lapa¢ tuku bude
navrhnuty betonovy s obsahom min. 400 litrov.

Prevadzka obsluzné pulty — Pre prevadzku obsluzné pulty bude v objekte navrhnuta splaskova
a tukova kanalizacia. Tukové vody budu odvedené do arealovej splaskovej kanalizacie SO-402
cez lapac tuku betonovy s obsahom min. 400 litrov .

Skusanie vnutornej kanalizécie je potrebné previest’ podla ¢l. 136-154 STN 73 6760. Prestupy
kanalizacného potrubia cez konStrukcie v poziarnych tsekoch bude potrebné previest' podla
Vyhlasky MVSR €.94 z r.2004.

Vnitorny vodovod
Vnuatorny vodovod bude navrhnuty podla STN 73 6655, STN EN 806-2 ,STN EN 1717
a poziarny rozvod podl'a STN EN 92 0400.
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Objekt bude napojeny na verejnu vodovodnu siet vodovodnou pripojkou na ktorej bude
vybudovana vodomerna Sachta s meranim spotreby vody — stucast’ objektu SO-302.- Vodovodna
pripojka + arealovy rozvod vody. Sucast'ou ¢asti zdravotechnika bude rozvod vody a zariadenia
v budove od vzdialenosti 1,0m od objektu.

Privod vody DN 50 bude v technickej miestnosti. Na privodnom potrubi vody V technickej
miestnosti budil navrhnuté prislusné uzatvéracie a spitné armatiry, filter s automatickym
spatnym preplachom JUDO, redukény ventil s manometrom.

Hlavny pitny rozvod vody bude deleny rozdel'ovacom na vetvu pre rozvod vody pre obchodné
centrum a vetvu pre privod vody pre sprchové hasiace zariadenie. Na rozdelovaci bude vetva aj
pre rezervu. Na stupacom potrubi za rozdelovaCom budi navrhnuté prislusné uzatvaracie
armatiry a vodomery pre potreby podruzného merania.

Hlavny pitny rozvod vody =z technickej miestnosti 06.01.01 smerom do socialneho
zazemia zamestnanci a zakaznici bude vedeny pod véznicami nad socialnym zariadenim
zamestnanci a cez priestor koncesionarskych ploch.

Privod vody pre socialne zariadenie zakaznici bude vedeny z miestnosti 02.16. Na potrubi nad
podhladom bude navrhnuté podruzné meranie spotreby vody s uzatvaracimi armatirami
samostatne pre kazdé socialne zariadenie. Rozvod studenej vody pre kazdé socialne zariadenie
bude d’alej vedeny pod stropom - nad podhl'adom.

Rozvod studenej vody pre koncesionarov bude potrubim z pitného rozvodu. Potrubie bude
ukoncené uzatvaracou armatirou a vodomerom s plombou pre potreby podruzného merania
vody umiestnenymi tesne nad podhladom cifernikom smerom dolu odcitatel'né cez otvory
podhladu v jednotlivej koncesionarskej ploche. Z vntatorného vodovodu budi napojené aj
vonkajsie stlpiky Mennekes. Na klesani potrubia vodovodu pre jednotlivé stlpiky bude podruzné
meranie vody s prislusnymi armaturami.

Tepld voda sa bude pripravovat lokalne pre skupiny zariadovacich predmetov tlakovymi
zasobnikovymi ohrievac¢mi.

Pre rozvod z ohrievacda pre soc. zariadenie zamestnanci bude navrhnuta cirkulécia teplej vody.
Na potrubi cirkulacie bude osadené cirkulaéné cerpadlo s funkciou autoadapt s rezimom
prevadzky podl'a zmeny teploty.

V miestnosti Cistiace stroje bude navrhnuty el. zasobnikovy ohrievaé s rychloohrevom, ktory
bude sluzit’ pre pripravu teplej vody pre tito miestnost’ a pre prevadzku obsluzné pulty. Pre
rozvod vody pre obsluzné pulty bude navrhnuté aj cirkulacia teplej vody.

Vnutorny vodovod bude navrhnuty z rar z uslachtilej ocele 1.4401 Geberit Mapress (hlavné
rozvody) a z rur trojvrstvovych plast-hlinik-plast (pripojovacie potrubie v prieckach).

Poziarny rozvod po celej dizke je navrhnuty zocelovych rar pozinkovanych spajanych
liatinovymi fitinkami.

Lezaté potrubia budi uchytené do stropu zavesnymi prvkami — pozinkované objimky
S gumenymi vlozkami. Potrubie studenej vody vedené cez sklad a predajiiu bude izolované budu
proti orosovaniu a tepelnym stratam tepelnou izolaciou z min.viny s hlinikovou féliou a bielou
foliou . Rozvod vody v prieckach bude izolovany navlekovou tepelnou izolaciou .

Na streche v blizkosti chladiarenskych kondenzatorov bude osadena armatuara Schell Secur.

Vnutorny poZiarny vodovod bude zasobovany vodou zo systému SHZ. Zdrojom vody pre
potrebu vnutorného poziarneho vodovodu bude nadrz SHZ so zvySenym objemom vody o 7
m3 pre tento ucel. V strojovni SHZ bude pripravend vetva na rozdel'ovaci pre vnitorné poziarne
hadicové zariadenia. Dodavkou profesie ZT bude rozvod poziarneho vodovodu za rozdel'ovacom
SHZ , za uzatvaracim ventilom a hadicové zariadenia. Potrubie poZiarneho vodovodu bude
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izolované budl proti orosovaniu tepelnou izolaciou z min.viny s hlinikovou foéliou. Potrubie
bude oblozené bielou foliou .

Vniitorny poZiarny rozvod:

Budt navrhnuté vnutorné hydranty ato hadicové navijaky s tvarovo stialou hadicou
dizky 30 metrov s menovitou svetlostou 25 mm, S minimalnym priemerom hubice alebo
ekvivalentnym priemerom 10 mm s minimalnym prietokom Q =59 I.min-1 pri tlaku 0,2 MPa pre
predajny priestor typu Boxmet s priestorom na hasiaci pristroj nalezato so stojanom a pre
kancelarske priestory typu Pyronova Hadicové navijaky s tvarovo stalou hadicou dizky 30
metrov s menovitou svetlost’ou 33 mm, s minimélnym priemerom hubice alebo ekvivalentnym
priemerom 10 mm s minimalnym prietokom Q = 90 l.min-1 pri tlaku 0,2 MPa budi umiestnené
v sklade. Cely poziarny rozvod bude v dodavke profesie zdravotechnika.

Hadicové zariadenia budi napajané z nadrze SHZ cez systém SHZ. Bude potrebné navysit
objem nadrze SHZ o 7 m3 — potreba vody pre vnitorné hydranty — vypocet vid’ sprava PO.
Hadicové zariadenia budu umiestnené na dostupnych miestach hlavne pri unikovych dverach
v stlade s projektom poziarnej ochrany.

Prestupy vodovodného potrubia cez konstrukcie v poziarnych usekoch je potrebné previest’
podla Vyhlasky MVSR ¢.94 z r.2004.

Zariad’ovacie predmety

Zariad'ovacie predmety budi navrhnuté podla poziadaviek investora a podl'a smernice OD.
Zavesné zachodové misy V socidlkach budi montované pomocou montdznych prvkov Geberit
Kombifix pre zamurovanie. Splachovacia nadrzka v stene s dvojitym splachovanim 6/91 bude
s ovladanim splachovania spredu. Pisodrové misy budu so zabudovanym radarovym ovladanim
cez trafo pre automatické splachovanie. Umyvadla vo WC pre zakaznikov budi vybavené
nastennymi senzorovymi batériami. V socialnom zariadeni pre imobilnych budi navrhnuté
$pecialne zariadovacie predmety hendicap. Specidlne umyvadlo pre telesne postihnutych bude
vybavené sifonom v stene a elektronickou batériou a s dvoma opornymi drzadlami.

V prevadzke obsluzné pulty a pekar zariad’'ovacie predmety budu navrhnuté podla poziadaviek
investora. Navrhnuté budi bezdotykové vodovodné batérie podl'a Vestnika MVSR z 31.3.2001-
II.¢ast’ par.8 /tzv. potravinového kodexu/.

Bilancie a udaje o tlakoch

Potreba vody : - vid’ ¢ast’ SO 302 Vodovodna pripojka + arealovy vodovod vody

Pre obchodné centrum projekt poziarnej ochrany predpisuje instalovat’ hadicové zariadenia —
— hadicové navijaky s tvarovo stalou hadicou s dizkou hadice 30 m
v predajni D25 /Qpoz = 0,98 I/s pre jedno zariadenie v stilade s STN 92 0400 ¢1.5.5.2 a hadicové
navijaky D33 /Qpoz = 1,5 I/s pre jedno zariadenie v sulade s STN 92 0400 ¢1.5.5.1.

Poziarna potreba vody —/pre vnutorny vodovod/ Qpoz = 2,5 ls-1

Mnozstvo odpadnych vod :
Vypocet mnozstva splaSkovych vod je prevedeny podla STN 73 6701.
(] Priemerné denné mnozstvo splaskovych vod:

Qs=Qp=141m3.d-1
[1 Navrhovy prietok dazd’ovych vod Qg (podl'a STN 73 6760):
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Qg =0,03x y xs=0,03x1,0x4400=1321s1

Vsetky prace musia byt’ prevedené v stilade s STN 73 6660, 73 6760, 92 0400 a d’alsimi suvi-
siacimi STN, smernicami a montaznymi predpismi.

Objekt SO 102 Nadrz SHZ + Poziarna nadrz

Projekt zdravotechniky bude riesit’ prepad vody z néadrze SHZ a poziarnej nadrze. Uzito¢ny
objem nadrze SHZ 465m3+7m3 pre vnutorné hadicové zariadenia = 472m3.Uzitocny objem
nadrze PO-45m3. Celkovy objem nadrze SHZ+PO bude 517m3.

V ramci projektu zdravotechniky bude maximalna hladina vody istena eSte prepadovym
potrubim DN 200. Dno prepadového potrubia bude osadené 10 cm nad maximdlnou hladinou
Vv nadrzi. Prepadové potrubie bude zaustené do kanalizacnej reviznej Sachty na vonkajsej
aredlovej zaolejovanej kanalizacii za odluGovatom ropnych latok. Sachta bude stidastou
vonkajsej kanalizécie. Na prepadovom potrubi z nadrze v reviznej Sachte bude osadena koncova
(zabia) klapka proti spatnému vzdutiu vody v kanalizacii .

Sucastou projektu zdravotechniky bude potrubie znadrze do reviznej kanalizacnej Sachty
ukoncené koncovou - zabiou klapkou.

Poziarnu nadrz bude potrebné v urcitych intervaloch Ccistit. Pre celkové odvodnenie nédrze
a odvedenie kalovych vdd pri Cisteni bude slazit’ prenosné kalové ¢erpadlo. Toto ¢erpadlo bude
ulozené v miestnosti centrala SHZ. Pre privod vody pre dopliiovanie SHZ bude navrhnuté
potrubie z rozdel'ovaca pitného rozvodu studenej vody umiestneného v. m.€.6.01.01 OD. Na
vetve pre potreby SHZ v 6.01.01 bude podruzné meranie spotreby vody s prislusnymi
armatirami. Privodné potrubie z vnutorného vodovodu bude napojené v strojovni SHZ na
potrubie systému SHZ v mieste podl'a dohody s projektantom technologie. Privodné potrubie
bude navrhnuté tak, aby pri prietoku vody potrubim v 1/s / pri predpisanej rychlosti pradenia
bolo mozné napustit’ nadrz v priebehu max 36 hodin, v stlade s ¢l. 4.14 STN 92 0400. Ak tato
poziadavku nebude mozné splnit’, ¢ast’ vody do nadrze sa doplni cisternami.

Privod vody do nadrze SHZ je zo strojovne SHZ potrubim vedenym v prepojovacom kanali -
stcast’ SHZ. Stabilné hasiace zariadenie bude tvorit’ samostatnti ¢ast’ projektovej dokumentacie.

Vsetky prace musia byt’ prevedené v stilade s STN 73 6660, 73 6760 a d’alsimi suvisiacimi STN.

2.4.2. Ustredné vykurovanie

Dokumentacia pre uzemné rozhodnutie rieSi ndvrh vykurovania obchodného domu v
Detve. Zasobovanie teplom bude z vlastného zdroja tepla tepelného Cerpadla vzduch — voda,
Carrier (KKV) ktoré sluZzi zaroven aj pre potrebu potravinového chladenia.

Vykurovanie objektu bude teplovodné systémom priemyselného podlahového vykurovania
a chladenia Uponor, ako aj teplovzdusnym spésobom (VZT jednotka a dverové clony).

Zdroj tepla je umiestneny v technickej casti objektu v spojenom priestore chladenia
a klimatizacie (06.01.01).

Projekt bude vypracovany na zaklade poziadaviek investora vyjadrenych zadavacimi
podmienkami, podkladov poskytnutych investorom, technickych podkladov vyrobcov pouzitych
technologickych zariadeni a vypoctov, ktoré su spracované podl'a platnych STN EN :

— STN EN 442-1 Technické parametre a poziadavky (06 1100)

— STN EN 563+AC: 1997 Bezpecnost strojovych zariadeni. Dotykové teploty povrchu
— STN EN 12831 Metoda vypoctu projektovaného tepelného prikonu

— STN EN 13202 Ergonémia tepelného prostredia. Teploty povrchu
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— STN EN 12098-1 Ekvitermicka regulacia teplovodného vykurovania

—  Vyhlaska ¢.59/2008 Z.z. ktorou sa meni a dopiia vyhlagka Uradu pre regulaciu sietovych
odvetvi €. 328/2005 Z. z., ktorou sa urcuje sposob overovania hospodarnosti prevadzky
sustavy tepelnych zariadeni, ukazovatele energetickej ti€innosti zariadeni na vyrobu tepla
a distribuciu tepla, normativne ukazovatele spotreby tepla, rozsah ekonomicky
opravnenych nakladov na overenie hospodarnosti prevadzky ststavy tepelnych zariadeni
a sposob uhrady tychto nakladov

— VyhlaSka 410/2012 Z.z. ktorou sa vykonavaji niektoré ustanovenia zdkona o ovzdusi

— Zakon 321/2014 Z.z. o energetickej efektivnosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov

— Zakon 555/2005 Z.z. o energetickej hospodarnosti budov a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov

— Zékon ¢.137/2010 Z.z. zdkon o ovzdusi

Normové vstupné udaje a tepelny prikon objektu:

Tepelny prikon bol uréeny na zadklade zjednoduseného vypoctu tepelnych strat objektov
podl'a STN EN 12831, poZadovanych vnutornych teplot a klimatickych udajov pre Detvu.
Vstupné tdaje pre vypocet :

Pri vypocte energetickej bilancie bolo uvazované s nasledovnymi udajmi:

Vonkajsia vypoctova teplota zima tez=-15°C
Dizka vykurovacieho obdobia n= 222 dni
Priemerna vnutorné vypoctova teplota zima ti=17,7 °C
Priemerna ro¢na teplota vo vykurovacom obdobi ®e=3,5°C
Letné vypoctova teplota (chladenie) te,.=33°C
Vnutornd vypoctova teplota v miestnostiach vid’. KaBa 2020
Zakladné tepelné straty objektu 125 kW
Max. tepelny vykon na ohrev Cerstvého vzduchu (VZT) 170 kw
Tepelna zat'az objektu 110 kW
TYP VYKUIOVANIA ... neprerusovany
Zakladna tepelna strata objektu predstavuje potrebu tepla 32,17 W.m vykurovanej podlahovej
plochy.
Pri vypocte tepelnych strat boli pouZité nasledovné hodnoty sucinitel'u prechodu tepla ,,U* :
- obvodové steny 0,262 W/m?K
- okna a vonkajsie dvere 1,3 W/m?K
- podlaha na teréne 0,14 W/m?K
- strecha 0,112 W/m?K.
Tepelna bilancia objektu:
- IFB (priemyselné podlahové vykurovanie) 125,0 kW
- teplovzdusné vykurovanie a vetranie (VZT, suc.0,6) 102,0 kW
- vzduchové dverové clony 50,0 kW
Max. potrebny tepelny vykon odberného zariadenia 277,0 kW

Rocéna potreba tepla na vykurovanie objektu :
Et.Ed.d . (ti*tes)

Odber tepla pre vykurovanie : Qod = Q. €. Qmax.
ti — te
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kde ¢=0,85 - opravny suCinitel’ na nesucasnost’ tepelnej straty infiltraciou
et=0,85 - sucinitel’ zohl'adnujuci timené vykurovanie v noci
eqd=0,80 - sucinitel’ zohl'adnujici preruSované vykurovanie

0,85.0,80 . 222 (17,7 — 3,5)
Qod1 = 3,6.125000 . 24.10.0,85 = 601,79 GJrt, (167 163 kWhr1)
17,7 - (-15)

Ro¢na spotreba tepla na teplovodné vykurovanie objektu predstavuje 42,97 kWh.m?
vykurovanej podlahovej plochy.

Ro¢na spotreba tepla na vetranie objektu:
17,7-3,5
Qod1 =170 000 X ——— x 14 x 206 x 10 x 0,60 = 127,742 MWhr!
17,7-(-15)
Ro¢na spotreba tepla na teplovzdusné vykurovanie objektu predstavuje 32,84 kWh.m?
vykurovanej podlahovej plochy.

Parametre vykurovania/chladenia na vystupe zo zdroja tepla (KKYV) :

- zona . priemyselné podlahové vykurovanie (IFB), VZT (vykurovacie obdobie) :
tepla voda 40/30°C

- zona . priemyselné podlahové chladenie (IFB), VZT (letné obdobie) :
chladna voda 6/12°C

- zona IIL. priemyselné podlahové vykurovanie (IFB) (celorocne) :
tepla voda 40/30°C

- zona III. zasobovanie dvernych clon teplovodnym vykurovacim médiom:
tepla voda 50/30°C

Technické rieSenie :

Zdroj tepla a chladu

Zdrojom tepla a chladu bude vykurovacie a chladiace zariadenie KKV Carrier, ktoré sltzi aj pre
potrebu potravinového chladenia (dodavka potravinového chladenia).

Vykurovacie médium s teplotnym spadom 40/30° C (l., 11.) a 50/30° C (II.) bude napijané
v strojovni tepla a chladu (06.01.01), od tohto napojenia buda privedené potrubia pod stropom
strojovne a stropom skladu K jednotlivym odbernym miestam - rozdel'ovacom priemyselného
podlahového vykurovania (IFB) RPPV, k VZT a dverovym clonam.

Poistné zariadenie UK :

Expanzné poistné zariadenie

Na tlmenie expanzie vykurovaciecho média budu sluzit membranové expanzomaty s objemom
50 (2x) a200 (1x) litrov s konsStrukénym tlakom 6,0 bar, ktoré¢ vyhovuju pracovnym
podmienkam vykurovacieho systému.

Istenie systému UK bude poistnymi ventilmi (PV) zapojenymi do systému na vystupnom potrubi
v ramci zdroja tepla s otvaracim pretlakom 3,0 bary. Poistné potrubie bude pripojené na vratnom
potrubi jednotlivych zon 1., II. alll.. Na potrubi bude osadeny automaticky odvzdusinovaci
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ventil, vypustaci kohut, ventil prisluSnej dimenzie so zaistenim a tlakomer osadeny na
tlakomerovom kohutiku.

Uprava a dopliiovanie vody

Systém bude nutné (!) napustit’ vodou pozadovanej kvality a odvzdusnit’. Ked’ sa systém napusti,
odpojenie zariadenia od zdroja vody, cez ktoré sa priviedla voda do systému, sa musi uskuto¢nit’
Vv sulade s poziadavkami uvedenymi v ,,STN EN 1717- Ochrana pitnej vody pred znecistenim vo
vnutornom vodovode a vSeobecné poziadavky na zabezpeCovacie zariadenia na zamedzenie
znecistenia pri spatnom pradeni® (Fillset).

Systém bude doplnovany upravenou vodou cez zmikcovaci filter Aquina WMK-5600-1° pre
upravu tvrdosti vody. Doplnovanie upravenou vodou, snimanie tlaku v systéme bude
zabezpecované na kazdej zone (1., II., III.) samostatne zariadenim Fillcontrol na potrubi
upravenej SV vody pripojenom na potrubi expanzie.

Studena surova voda musi byt upravovana na potrebné Ph = max. 9,5 DH. Je nutné dodrziavat’
udaje z normy EN 14868.

Vykurovaci systém

Vykurovanie bude teplovodné, s teplotnym spadom 50/30°C, resp. 40/30°C v jednotlivych
vykurovacich zonach (L., IL., IIL.).

Chladiaci systém je vodny, s teplotnym spadom chladiacej vody 6/12 °C. Obeh vody je
zabezpedeny pomocou obehovych ¢erpadiel, umiestnenych v strojovni a na vykurovacich zénach
technologie KKV.

V objekte bude navrhnuté teplovodné vykurovanie/chladenie na baze viacvrstvovych plastovych
rarok 20x2,0 mm (UPONOR). Tento materidl, bol vyvinuty $pecidlne na podlahové vykurovanie
a zaruCuje vysoku zivotnost' v teplotnych oblastiach (do 60°C) podlahového vykurovania.
Vykurovacie/chladiace okruhy podlahového vykurovania st napojené na rozdelovace
podlahového vykurovania RPPV1 6/4%.

Vsetky rozdel'ovace RRPV budil osadené v skrinkdch Magna (Uponor) Standardnych rozmerov.

Hydraulickd rovnovaha vykurovacich okruhov bude nastavena na reguldtoroch tlakovej

diferencie (RTD) Danfoss ASV spojenych kapilarou s partnerskym ventilom (PTV) Danfoss
MSV prislusnej dimenzie. Uvedené reguldtory tlakovej diferencie budi aj pri dverovych
clonach, centralnej VZT jednotke. Regulatory ASV a MSV vratane uzatvaracich armatar buda
osadené pre IFB mimo ocel'ovych skriniek Magna.
Betonova podlaha pre IFB (priemyselné podlahové vykurovanie/chladenie) je zhotovena zo
Specidlneho betonu (dratkobetdn) a so Specidlnou technoldgiou. Vykurovacie/chladiace rarky
budil pripeviiované paskami (kravatky) o ocelovi rohoz (zabezpecuje stavba) poloZzenu na
projektované podloZie objektu.

Osadené plastové rurky sa tlakuji po napojeni na rozdel'ovace a zberace. Rurky sa napustia
¢istou pitnou vodou bez prisad. Voda sa napusti do rirok za pomoci Cerpadla, priCom sa vzdy
odvzdusiiuje (pri odstaveni Cerpadla). Po naplneni systému v podlahe sa vyvinie pretlak za
pomoci Specialneho tlakovacieho Cerpadla. Velkost' pretlaku a doba jeho trvania sa urcuje
osobitne, preto tlakova skusku by mala vykonat’ osoba odborne sposobila.

Tlakova skuska sa vykona osobitne na podlahovej Casti a osobitne na rozvodoch k IFB.
Pripadné netesnosti sa pri tlakovej skuSke odstrania.

Systém smie byt’ zohriaty na prevadzkovu teplotu aZ po dokonalom vytvrdnuti betonovej
podlahy! (najskor po 21 diioch) najprv na 10 °C a postupne za 10 dni sa tato teplota moze
zvysit az na cca 40 °C.
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Prechody rarok 20x2,0 cez dilatatni Skary podlahy musia byt zabezpe€ené ochrannou rarkou o
dlzke 60 cm.

V administrativnej c¢asti  obchodného domu, v socidlnych zariadeniach a Satniach
zamestnancov bude tepelnd pohoda zabezpeCovand priemyselnym podlahovym vykurovanim
(IFB) s moznostou dokurovania priestorov multisplitovymi jednotkami (profesia VZT).

Tlakova skuska Standardného podlahového vykurovania sa musi vykonat po jednotlivych
kruhoch, nie vSetky okruhy naraz! Musi byt’ vyhotoveny protokol o tlakovej a vykurovacej
skiske.

Pocas tuhnutia beténu od 10 diia betoniaZe je moZné tieto plochy vykurovat’ max.
S teplotou média 20°C pocas doby 21 dni a tieto priestory musia byt v ¢ase vysiSania
intenzivne prevetravané.

Jednotlivé okruhy musia byt oddelené dilataénym pésom o hrubke min 8 mm.
Jednotlivé prietoky okruhov PK budu vyregulované regulatorom prietoku na rozdel'ova¢i RPPV
so stupnicou nastavenia prietoku. Tento regulator je sucast'ou kompletu rozdel'ovacov.

Teplovzdusné vetranie predajne zabezpeci centrdlna VZT jednotka umiestnend na streche
obchodného domu. Ohrev a chladenie vzduchu bude prebichat vo vodnom ohrievacdi resp.
chladi¢i vzduchu umiestneného vo VZT jednotke. Pripojenie na vykurovacie médium bude cez
zmieSavaci uzol s obehovym cerpadlom. Pred zmieSavacim uzlom musi byt osadeny regulator
tlakovej diferencie s partnerskym ventilom prepojenym kapilarou @ 8,0 mm, uzatvaracie
armatury a skratové potrubie prepojené s privodnym a vratnym potrubim vykurovacieho média.

Zamedzenie prudenia studeného vzduchu do predajného priestoru bude zabezpecené
dverovymi clonami SYSTEMAIR PA3525WL (1=2,55 m) s tepelnym vykonom 25,8 kW pri
tepelnom spade 50/30°C s prietokom vzduchu 5100 m3hod., osadenymi v priestore zadveria
(vstupu) a predajne. Regulacia tepelného vykonu jednotiek bude pomocou termostatického
ventila s kapilarou (MaR).

Zamedzenie prudenia teplého vzduchu do mraziaceho priestoru peciva bude zabezpecené
dverovou clonou. Clona nebude napojena na vykurovanie ani chladenie. Funkcia clony je
zabezpecend len pridom okolitého vzduchu.

Armatury :

Na vykurovacich zoénach budi osadené bezné zavitové a prirubové armatiry konStruované na
tlak PN 6 -20, gul'ové uzavery, filtre a spatné klapky, regulacné a zmieSavacie armatury a taktiez
obehové Cerpadla.

Meranie teploty atlaku systému UK bude na teplomeroch a tlakomeroch. Tlakomery budi
pripojené pomocou tlakomerovych kohutov a sluciek so zavitovou pripojkou M20x1/2¢.
Materidl armatar je zoceloliatiny a liatiny a st dimenzované na prislusny tlak a teplotu
v systéme UK.

Rozvodné potrubie vykurovania

Vsetky rozvody UK k odbernym miestam budu zhotovené z rur z uhlikovej ocele spajanych
lisovanim.

Dimenzie potrubia budi uvedené vo vykresovej dokumentacii. Rozvod bude navrhnuty
dvojrarkovy. RoztaZznost' potrubia zabezpeCujii zmeny smerov potrubnych vedeni. Volne
vedené potrubia musia byt’ ulozené na zdvesoch s pogumovanim.
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Potrubné rozvody budi oznacené Stitkami. Hlavné armatiry musia byt oznacené Stitkami s
udanim ich urcenia a smeru pradenia média podl'a STN 13 3005.

Rozvody budi spadované, na najnizsich miestach vybavené vypistacimi a napust’acimi kohutmi
a na najvysSich miestach opatrené automatickym odvzdusiiovacim ventilom s natrubkom G1/2.
Na kaZdom rozvode treba vyznacdit’ smer priudenia, ako aj farebné rozliSenie podl’a STN 13

0072. Na uzatvaracich armatirach oznacit’ polohu O/Z.

Protikorézna ochrana
Vzhladom na navrh rozvodov vykurovania z uslachtilej ocele, nie je potrebnd antikor6zna
ochrana potrubia.

ProtipozZiarne prestupy

Potrubia, prechadzajuce poziarne deliacimi stenami z jedného poziarneho useku do d’alSieho,
musia byt’ poziarne utesnené.

Utesneny prestup sa oznaci Stitkom podla §40 vyhlasky 334/2018 Z.z.. PoZiarne useky budu
vyznacené v PD Poziarnej bezpecnosti stavby.

Zavesny systém a dilatacia potrubi:

Pri lezatych rozvodoch teplovodnej Casti je uvazované s prirodzenou kompenzaciou teplotnej
roztaznosti potrubia.

Kotvenie potrubia je rieSené normalizovanymi zavesmi, pripadne konzolami, ktoré st kotvené do
ocelovej konstrukcie, alebo do stropnej ocel'ovej konstrukcie. Ostatné potrubia vacsich dimenzii
sa musia uchytavat’ do stien alebo ocel'ovej konstrukcii.

Prestupy rozvodov UK prechadzajuce cez poziarne useky buda vyplnené mineralnou plstou a
utesnené protipoziarnym tmelom HILTI CP 601S s poziarnou odolnostou min. 45min.

Izolacie
Tepelné¢ izolacie vykurovacich rozvodov st dimenzované v zmysle technickych poziadaviek

a vypocCtu projektanta vykurovania a tepelnl izolaciu rozvodov tepla a teplej vody doporucujem
nasledovne :

- hr. 20mm: vnatorny priemer potrubia do 22mm

- hr. 30mm: vnutorny priemer potrubia nad 22 do 35mm

- hr. vautorny priemer potrubia: vnatorny priemer nad 35 do 100mm

- hr. 100mm: vnitorny priemer potrubia nad 100mm.
Tepelné izolacie rozvodov vykurovania budi vyhotovené z potrubnych izolaénych tvaroviek
z mineralnych vlakien pokrytych hlinikom.

Tepelné izolacie rozvodov, ktoré sluzia na vykurovania aj chladenie budu vyhotovené
ako prva vrstva potrubna izolacia zo syntetického kaucuku s uzavretymi bunkami celoplo$ne
zlepena.

Povrchova uprava izolacie bude ochrannou foéliou Isogenopak (polyvinylchloridova folia, farba
sivo biela NCS S 1000), resp. v strojovni, v technickych miestnostiach a skladoch do vysky 3 m
hlinikovym plechom.

Izolacia na potrubiach chladiacej vody bude pouzita potrubna izolécia zo syntetického kaucuku
S uzavretymi bunkami.
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Preplach vykurovacich rozvodov

Po montdzi bude cely systém dokonale preplachnuty vodou za ucelom vyplavenia okuji,
navarov, kalov a ostatnych necistot. Odstranenie necistot zo systému je podmienkou spravnej
funkcie regula¢nych armatur.

Preplach sa vykona pradom vody pri plne otvorenych regulacnych ventiloch. Pocas
preplachovania sa filtre musia pravidelne Cistit’! Potrebna voda bude odobrana z vodovodnej
siete. Znecistena voda bude odvedena do kanalizécie.

Po preplachnuti systému sa urobi tlakova skuska vykurovacej ststavy.

Starostlivost’ a bezpecnost’ prace

Montaz zariadeni moze vykonat' iba odborne spdsobila organizacia, preverend opravnenou
pravnickou osobou. Pri montazi zariadeni treba dbat na dodrziavanie predpisov BOZP a
postupovat’ spdsobom doporu¢enym vyrobcami zariadeni (ndvody na obsluhu a montéz).
Dodévatel’ odovzda spolu so zariadeniami sprievodnu technicktl dokumentaciu vratane pasportov
a certifikatov jednotlivych zariadeni. Tieto budl sucastou preberacieho protokolu.
Tepelné izolacie si dimenzované na dotykovii teplotu £ 50°C , aby nedoslo k irazu popalenim.
Pri montazi a udrzbe musia byt’ dodrzané vsetky bezpecnostné predpisy a nariadenia pre zvaranie
plameiiom a elektrickym oblukom.

Bezpecnost a ochrana zdravia pri praci budu rieSené ustanoveniami Zakonnika prace a
stvisiacimi predpismi. V Case vystavby je nutné dodrZiavat’ predpisy a nariadenia pre oblast’
BOZP. Priprava, vykonavanie stavebnych, montaznych a udrziavacich prac a prac s nimi
stivisiacimi nesmie byt v rozpore s Vyhldaskou SUBP a SBU ¢. 374/1990 Zb. o bezpecnosti prdce
a technickych zariadeni pri stavebnych prdacach a v plnej miere musi reSpektovat’ Zakon NR SR
¢ 158/2001, ktorym sa meni a doplita zikon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 330/1996 Z.z.
0 bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni zakona ¢. 95/2000 Z.z. a o zmene a doplneni
Zakonnika prace. Pocas prevadzky sa musia dodrziavat’ vSetky bezpecnostné predpisy, ktoré st
udavané dodéavatelom technologickych zariadeni a strojov, ako aj vSeobecné bezpeCnostné
predpisy pocas zdrZiavania sa pracovnikov na pracovisku.

Zasady bezpecnosti pri praci:

a) pocas vystavby - pri realizacii je potrebné dodrziavat’ Vyhidsku SUBP a SBU ¢. 374/1990 Zb.
b) pocas prevadzky - otazky bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci musia byt riadené v sulade s
ustanoveniami Zakonnika prace.

Vyhodnotenie neodstraniteI’nych nebezpecenstiev, ohrozeni a rizik

Vyhodnotenie neodstraniteI'nych nebezpecenstiev a neodstranitelnych ohrozeni posudenie rizik
pri pouZivani zariadeni (strojov) andvrh ochrannych opatreni proti tymto nebezpecenstvam
a ohrozeniam je vypracovany v zmysle §4 ods. 1 zdkona &. 124/2006 Z. z. o bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov.

Stucastou navrhu projektove; dokumentacie rieSeného objektu su aj zariadenia (stroje), ktoré
mozu byt’ zdrojom mechanického ohrozenia (vysoky tlak), tepelného ohrozenia (horuce alebo
chladné predmety, alebo material), ohrozenia hlukom (opotrebované casti), ohrozenia
vibraciami  (opotrebované Casti), ohrozenia materidlom/latkami (prach, tekutiny),
ergonomického ohrozenia (namaha, psychické pretazenie/nedostatocné zatazenie, poloha,
monotonna ¢innost’, viditel'nost), ohrozenia suvisiace s prostredim pouZivania (prach a hmla,
vlhkost’, znecistenie, teplota, voda) a kombindciou spomenutych ohrozeni, ktoré mézu mat
potenciondlne nasledky ako su néraz, bodnutie, prepichnutie, obarenie, nepohoda, nepozornost’,
stres, huCanie v uSiach, Gnava, precitlivenost, porucha pohybového aparitu a akékol'vek iné
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nasledky vyplyvajtice z chybného spravania l'udi alebo posobenia zdrojov ohrozenia na zariadeni
(stroji) alebo na jeho castiach.

V pripade vystavenia jednému alebo viacerym ohrozeniam moZze vykondvanie uloh v ramci
zivotnych cyklov navrhnutych zariadeni (strojov) zapricinit’ nebezpecnu situdciu.

K neodstranitelnym nebezpeCenstvdm patri praca vo vonkajSom prostredi — pdsobeni
poveternostnych vplyvov, vo vySkach, obsluha ru¢ného a elektrického ndradia, praca s
otvorenym ohniom pri zvarani. M6ze ddjst’ k poraneniu ruk, zasiahnutiu elektrickym pradom,
padu z vysky, popaleniu plametiom. Preto je nutné pouzitie osobnych ochrannych prostriedkov a
pomdcok ako aj ochranné rukavice, pracovna obuv s protiSmykovou podrazkou, kompletny
bezpecnostny postroj, bezpecnostné lano pri pracach vo vySkach, pri zvérani pouzitie
zvaracskych rukavic, ochrannd zvaracska kukla. Ako zasada prevencie urazov a prevadzkovych
nehdd sluzi kontrola pracoviska a pouzivaného naradia pred zacatim, v priebehu a po skonceni
prace. Je nutné dodrziavat’ zasady bezpecnej prace, ktoré st uvedené v navodoch od vyrobcu a v
prevadzkovej dokumentécii. Pri zhorSenych poveternostnych podmienkach (burka, silny vietor)
je nutné prace vo vonkajSom prostredi prerusit. O preruseni rozhodne zodpovedny pracovnik.
Ochrana pred urazom elektrickym pridom je navrhnutd podla STN 33 2000-441. Zakladnym
predpokladom bezpecnosti prace pri prevadzkovani zariadenia bude respektovanie predpisov a
ustanoveni STN.

Vyhodnotenie neodstranitePnych nebezpecenstiev a neodstranitePnych ohrozeni

Pri vykonavani montéze pri dodrzanych platnych bezpecnostnych predpisov, STN a pri pouziti
strojov, zariadeni a Specidlnych pracovnych pomocok v stlade s ucelom ich pouzitia, pri
vykonavani prac v stlade s technickymi a organizacnymi opatreniami na zaistenie bezpecnosti
pracovnikov, pracoviska a okolia sa moézu vyskytnit neodstranitelné nebezpeCenstva a
neodstranite'né ohrozenia.

A/ Neodstranitel’'né nebezpecenstva :

1.1 Destrukcia materidlov (ocel'ové konstrukcie, konstrukéné prvky a pod.), ktoré sa pouzivaja
ako docasné konstrukcie a prvky vyhotovené na mieste montaZze, z dovodu skrytych vad
materidlov, poSkodenie hrubym nasilim resp. po prekonani inych prekdzok (mechanické
odstranenie krytu, imyselné alebo neumyselné poskodenie izolacie pomocou néradia a pod.).

1.2 Pad osob z vysky pri pouziti prostriedkov POZ

1.3 Néhodny pad predmetov z vySky na spodné pracoviska

1.4 Néraz, prevrhnutie alebo pad manipulovanych predmetov

B/ Neodstranitel’né ohrozenia :

1.1 Uraz 0s6b zu¢astnenych na montazi

1.2 Uraz 0sdb — udretie o konstrukcie v smere padu pri pouziti prostriedkov POZ

1.3 Uraz o0séb nachadzajucich sa pod montdznym pracoviskom vo vyske v désledku
nepozornosti 0sob pracujucich vo vyske.

1.4 Uraz o0sob vykonavajicich montdz alebo inych zi&astnenych oséb na montaZi vplyvom
nahlej nevolnosti, alebo spdsobeny osobami obsluhujicich zdvihacie zariadenie a iné
manipulacné prostriedky v désledku ich nepozornosti.

Opatrenia :
a/ denna kontrola pracoviska pred zacatim prace, v priebehu a po skonceni prace
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b/ dodrziavanie zésad bezpecného vykonu prace, dodrziavanie technologického postupu,
pouzivanie pridelenych OOPP, pouzivanie POZ v stulade s ndvodom na pouzitie, ti¢ast’ na
inStruktazi a Skoleniach.

¢/ pravidelné kontroly, predpisané odborné prehliadky technickych =zariadeni, kontrola
pouzivania OOPP

d/ pouzivanie vystraznych znaciek, symbolov, popisov

Etapy zivotného cyklu zariadeni (strojov) su:
- doprava
- montéaz a inStalovanie
- uvadzanie do chodu
- nastavenie
- urCenie/programovanie a zmena postupu
- prevadzka
- Cistenie
- udrziavanie
- hladanie a oprava chyb/portch
- skoncenie prevadzky
- rozobratie (likvidacia)

Navrhované ochranné opatrenia:
Aby sa prediSlo alebo =znizila pravdepodobnost vzniku spomenutych nebezpecenstiev
vznikajucim pocas zivotnych cyklov, ohrozeniam a zabranilo sa potencionalnym nasledkom
Z nich, je nutné:
- dodrziavat schvalené pracovné a technologické postupy vypracované vyrobcami
navrhnutych zariadeni (strojov) a instala¢nych materialov
- realizovanie projektovaného diela kvalifikovanymi pracovnikmi
- realizovanie projektovaného diela schvalenymi a certifikovanymi vyrobkami, materidlmi
a zariadeniami s prislusnymi atestmi
- poucenie o0sOb o zasadach bezpeCnosti prace aochrane zdravia a zabezpecit' ich
dodrZiavanie
- zaSkolenie obsluhy zariadeni (strojov) a zabezpecenie pravidelného preskolenia
- préce realizované pri montdZach, opravach, Udrzbe a obsluhe povolit' len pracovnikom
s predpisanou kvalifikaciou
- pouzivanie pracovnych pomdcok (istenia a rebrikov)
- pouzivanie ochrannych pomocok (rukavice, okuliare, Stity tvare, prilba atd’.)
- prace sotvorenym ohnom vykonavat len spovolenim na pracu as potrebnou
kvalifikaciou
- vSetky rozvody potrubia izolovat tepelnou izolaciou v zmysle technickej spravy
- navrhnuté zariadenia (stroje) odpojit’ od napdjania na elektricku siet’ alebo zdrojov tlaku
pred tym, ako bude vykondvany samotny zasah (udrzba, demontaz a pod.), aby nedoslo
k zasahu elektrickym priidom alebo zraneniu spésobenym tlakom média
- vykonavat pravidelnej kontroly, revizie a udrzby navrhnutych zariadeni (strojov)
- vypracovat  adodrziavat  schvalené¢ prevadzkové predpisy prevadzkovatela
projektovaného zariadenia
- preukazat kvalitu montéze a bezpecnost’ zariadenia (strojov) skuSkami.
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Vyhodnotenie zostatkovych nebezpecenstiev

Vyhodnotenie zostatkovych nebezpeéenstiev z hl'adiska bezpe¢nosti a ochrany zdravia pri praci
podla §4 ods. 1 zdkona NR SR €. 124/2006 Z. z. zariadeni navrhovanych v tejto dokumentacii je
vykonané podl'a platnych STN.
Podl’a platnych STN mé6zu navrhované zariadenia ohrozit’ svoje okolie podla:

- Mechanické ohrozenie

- Tepelné ohrozenie

- Ohrozenie hlukom

- Ohrozenie vibraciami

- Chyby pri montézi

- nebezpecenstvo vyplyvajliice z umiestnenia strojovne a jej obsluhy

1: riziko mechanického ohrozenia bolo znizené pri ndvrhu zariadeni: strojné zariadenia su
skonStruované tak, aby sa pocas prevadzky nevyskytlo ohrozenie pohyblivymi a rotaénymi
Castami, alebo padajucimi predmetmi. Pravdepodobnost’ zniCenia zariadeni, resp. vzniku
nebezpecnej udalosti pocas prevadzky je v tejto kapitole mala.

2: riziko tepelného ohrozenia bolo znizené pri ndvrhu zariadeni: strojné zariadenia su tepelne
izolované, aby sa pocas prevadzky nevyskytlo ohrozenie popalenim. Pravdepodobnost’ vzniku
nebezpecnej udalosti pocas prevadzky je v tejto kapitole mala.

3: riziko ohrozenia hlukom v priestore technolégie TZB je minimalne, nakol’ko t hladina hluku je
max. 49 dB (zdroj tepla a chladu). V priestore technologie TZB su osadené obehové Cerpadla
S nizkou hladinou hluku do 15 dB. Pravdepodobnost’ vzniku nebezpecnej udalosti pocas
prevadzky je z tohto pohl'adu minimalna.

4: riziko ohrozenia vibraciami bolo znizené uZ pri ndvrhu zariadenia: zdroje tepla, uchyty
konstrukcii a zavesi potrubi s opatrené pogumovanymi sii€astami a antivibraénymi systémami.
Pravdepodobnost’ zniCenia zariadeni, resp. vzniku nebezpecnej udalosti pocas prevadzky je
v tejto kapitole minimalna.

5: riziko chyb pri montézi je znizené vyberom montdznej organizacie. MontaZ navrhovanych
zariadeni musi vykonéavat’ organizacia so skiisenostami s montdzou zariadeni rovnakej kategorie
a v rovnakom prostredi. Pracovnici montdZznej organizacie budii mat predpisanu kvalifikaciu
a pri montazi buda dodrzané zasady podl'a vyhlaSky podla MPSVaR SR ¢. 234/2014 Z. z. ktorou
sa meni a dopiiia vyhlaska &. 508/2009 Z.z.. Pravdepodobnost’ vzniku nebezpegnej udalosti je
Vv tejto kapitole, pri dodrzani uvedenych predpisov minimalna.

Nebezpecenstvo vyplyvajlice z umiestnenia zdrojov tepla a miestnosti technoldgic TZB
s navrhom opatreni na minimalizovanie rizik pre prevadzku a obsluhu:

- v priestoroch susediacich s priestorom TZB nebude zhromazd'ovanie osob

- podla § 6 STN 07 0703 vetranie nutenym spdsobom zabezpecuje min. 3-ndsobnu
vymenu vzduchu za hodinu.

- zariadenia su navrhnuté tak, aby prace ako je nastavovanie a udrzba bolo mozné
vykonavat’ z podlahy, obsluznej ploSiny alebo prostriedkov zaistujicich bezpecny
pristup

- je zabraneny vstup do nebezpecného priestoru zariadenia
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- podlahy pristupovych komunikacii budi vyhotovené z materidlu s protiSmykovymi
vlastnost’ami

- su dodrzané bezpecnostné zasady pri navrhu svetlej podchodnej vysky plosin, sklonu
ramien schodisk a rozmerov schodiskovych stupiiov

Vyhodnotenie zostatkového nebezpecenstva: mozné rizika ohrozenia spojené s montaZou
a prevadzkou navrhovaného zariadenia si zniZené na minimum a navrhované zariadenie
hodnotim ako bezpecné.

Skuasky zariadenia
Skusky sa vykonaju podla STN EN 14 336. Pred vysktSanim auvedenim do prevadzky sa
vykurovaci systém musi dokladne preplachnut. Na systéme sa vykonaju skusky tesnosti ,
prevadzkové skusky a vykurovacia skuska.
Skuska tesnosti sa vykond pri pracovnom pretlaku 0,60 MPa. Vykurovaci systém sa napusti na
najvyssi tlak v systéme a prehliadne sa celd sustava. Po Siestich hodinach sa vykond nova
prehliadka. Ak sa neobjavia ziadne netesnosti a nie je Ziadny pokles tlaku v expanznej
nadobe, je skuSka uspesnad. Vykurovacia skuska trva 72 hodin nepretrzite. Preukaze sa pri nej
spravnost a Uplnost montdZze a dosiahnutie projektovanych parametrov, ako aj moZnost
dodato¢ného vyregulovania systému. Pocas trvania skusky budi dodrzané normalne
prevadzkové podmienky zariadenia. Vykurovacia skuska moéze byt vykonana len pocas
vykurovacieho obdobia. V pripade, Ze bude zariadenie odovzdané v ¢ase mimo vykurovacej
sezonu bude skuska vykonana v najblizSom vykurovacom obdobi v termine podla dohody.
Vysledok vykurovacej skusky sa zapiSe do stavebného dennika. Ak sa v priebehu vykurovacej
skusky zistia nedostatky, skuska bude po ich odstraneni zopakovana. Vysledok skusky sa zapise
do stavebného dennika a vystavi sa protokol o uvedenej skuske

Vykurovacia skuska sa vykonava za ucelom overenia funkcii a nastaveni zariadenia.
Kontroluje sa najmi :

=  dosiahnutie technickych parametrov projektu (teploty, tlaky, rozdiely teplot ...)

*  gspravna funkcia armatar

Vyroba, dodavka, montdz, doprava, rekonstrukcia, udrzba, odborné prehliadka, odborné sktska
technickych zariadeni musi splnat’ § 4, 6, 12 vyhl. ¢. 508/2009 Z.z. Skasky zariadenia a prevzatie
zariadeni sa vykonajui podl'a STN EN 14 336.

V zmysle vyhlasky 508/2009 Z.z. §12 pre vyhradené technické zariadenia skupiny A sa
vykonava uradna a opakovana uradna skiaska opravnenou pravnickou osobou v zmysle
§14 ods.1 pism. b/ a d/ zdkona ¢. 124/2006 Z.z.

2.4.3. VVzduchotechnika

VSeobecné udaje

Ukel a koncepcia rieSenia

Prispevok Gasti VZT do projektu pre UR riesi popis vetrania pozadovanych priestorov
vV objekte ,,OBCHODNY DOM DETVA* a predbezny napocet energii pre ¢ast’ VZT. Prispevok
gasti VZT do UR je vypracovany v stlade s platnymi normami a predpismi pre navrh vetracich
zariadeni v zmysle hygienickych poziadaviek, poziadaviek bezpecnosti a ochrany zdravia
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a poziadaviek zabezpecujucich poziarnu ochranu. Pri navrhu zariadeni sa vychadzalo z platnych
slovenskych predpisov a noriem, ako aj zuznavanych technickych zdsad, pokial nie su
obsiahnuté v prislusnych normach:

Poziadavky vznesené budicim uzivatel'om objektu a investorom

— typizac¢na smernica obchodného centra

— podklady a koordinacie s nadvdznymi profesiami

— vykresova dokumentacia projektu architektary

— STN EN 13779 - Vetranie nebytovych budov. VSeobecné poziadavky na vetracie
a klimatiza¢né zariadenia

— Zakon ¢. 126/2006 Z.z. (novela 01.09.2007) - o verejnom zdravotnictve a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov

— Zakon ¢. 247/2006 Z.z. o podrobnostiach o ochrane zdravia pred zatazou teplom a
chladom pri préci

— Zakon ¢. 137/2010 Z.z. (novela 01.10.2013) - 0 ovzdusi

— STN 730872 - Ochrana stavieb proti Sireniu poziaru vzduchotechnickym zariadenim

— STN 730802 — Poziarna bezpecnost’ stavieb — spolo¢né ustanovenia

— Zakon ¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o zmene a doplneni
niektorych zakonov — novela 08/2014

— Vyhl. Ministerstva prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky ¢. 508/2009,
ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s
technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi a plynovymi a ktorou sa
ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povazuju za vyhradené technické zariadenia

— Vyhl. MV SR ¢.94/2004 Z.z., ktorou sa ustanovuju technické poziadavky na poziarnu
bezpe¢nost’ pri vystavbe a uzivani stavieb— novela 08/2012

— Nariadenie vlady SR ¢.391/2006 Z.z. o minimalnych bezpecnostnych a zdravotnych
poziadavkach na pracovisko

— Sthlas na citovanie noriem udelil Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skugobnictvo
Slovenskej republiky pod &. UNMS/00427/2020-702/000364/2020

— Zbierka zakonov & 237/2009 ktorou sa meni a dopiia vyhlaska Ministerstva
zdravotnictva Slovenskej republiky €. 549/2007 Z. z., ktorou sa ustanovuji podrobnosti o
pripustnych hodnotach hluku, infrazvuku a vibracii a o poZiadavkach na objektivizaciu
hluku, infrazvuku a vibracii v Zivotnom prostredi a d’alSie stvisiace normy, odborna
literatura a technické podklady jednotlivych VZT vyrobkov. Technické podklady od
vyrobcov VZT a klimatizaénych navrhovanych zariadeni.

Vypoctové hodnoty vnitorného vzduchu

zima
predajna: +18°C
kancelarie: +20°C
sklady a pomocné priestory: +15°C
socialne zariadenia: +18°C
sprchy: +22°C
relativna vlhkost’ vzduchu: neupravuje sa

Pripustné hladiny hluku: vo vnutornych priestoroch hluk sposobeny VZT zariadenim je
stanoveny v stlade s poziadavkami vyhlasky ¢. 549/2007
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LAmax,p (dB) kancelarie: 45
Predajna: 50
pomocné priestory: 50
Vo vonkaj$om prostredi - hluk vo vonkaj$om prostredi musi spifiat’ poziadavky tabulky ¢&.1
LAeq,p (dB) denny cas: 50

nocny cas: 45

Intenzita vymeny vzduchu:
minimalne mnozstvo vonkaj$icho vzduchu: 6 m3/h/m2 - predajna plocha
ostatné priestory: typizacna smernica a platné vyhlaSky a normy

Energetické poziadavky:

elektrickd energia: 230V, 400V / 50 Hz

chladiace médium: R410A, alebo R32 (v zavislosti na STN EN 378)
vykurovacia voda: uréuje UK

chladiaca voda: uréuje UK

Popis technického rieSenia

Centralny privod Cerstvého vzduchu do predajného priestoru, jeho Gpravu a odvod vzduchu
zabezpeci vzduchotechnickd jednotka, vo vonkajSom prevedeni umiestnend na streche objektu.
VZT jednotka sa sklada (podla predpisu investora, ErP 2018).

Centralny potrubny rozvod od VZT jednotky, bude vedeny pod stropom. V predajni, bude
vyhotoveny zo Stvorhranného potrubia. Distribucia vzduchu, bude pomocou distribu¢nych
elementov. Predajia je do $irky max. 52m — distribu¢ne elementy budu pouzité vetracie mriezky.
Mnozstvo vonkajsieho vzduchu 6 m3h/m? na predajni plochu. Potrubné rozvody vedené do
zdzemia predajne a do priestorov koncesii, budi vyhotovené z kruhového potrubia. VZT
potrubie, bude zavesené pod stresnu konstrukciu. Odvod vzduchu, bude lokéalne zabezpecené cez
odvodny mriezku umiestnent pod stropom objektu. Zdroj tepla a chladu riesi technologickeé
chladenie.

Vetranie buducich koncesii zabezpecia stre$né ventilatory s tlmiacou hlavicou (Utlm hluku
do vonkajSieho prostredia). Systém bude navrhnuty ako podtlakovy, ale v sucinnosti so VZT
jednotkou pre privod vzduchu do predajného priestoru. Potrubné rozvody, budi zhotovené z
kruhového potrubia. Na distribtciu vzduchu, budi navrhnuté distribu¢né elementy. Napojenie na
VZT potrubie, bude pomocou zvukovo izolovanych ohybnych hadic.

Vetranie hygienickych priestorov, bude navrhnuté ntutené podtlakovo. Odvod vzduchu,
bude cez distribu¢né elementy umiestnené v podhlade. Nahrada odsdvaného vzduchu, bude
prisavanim z okolitych priestorov cez stenové mriezky. Odsavanie bude zabezpecené pomocou
streSnych ventilatorov. Potrubné rozvody, budu zhotovené z kruhového potrubia..

Vetranie Satne, bude navrhnuté nutené rovnotlakovo v zavislosti s privodom vzduchu od
VZT jednotky. Na distribuciu vzduchu, budi pouzité distribu¢né elementy. Odvod vzduchu
zabezpecia streSné ventilatory. Potrubné rozvody, budi zhotovené z kruhového potrubia..

Nad hlavnym vstupom, ako aj pred vstupom do obchodnej ulicke, budu osadené
teplovodné dverové clony (rie§i ¢ast UK). Clony slizia na temperovanie priestorov mieste
vstupu a zabranuju vnikaniu vonkajsieho teplého vzduchu v lete a studeného vzduchu

V vybranych S$pecifikovanych priestoroch budi navrhnuté klimatizacné zariadenia
V delenom split vyhotoveni. Klimatiza¢ny systém sa skladd z vnutornych nastennych, alebo
kazetovych jednotiek a z vonkajsich kondenzaénych jednotiek, ktoré budi umiestnené na streche
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objektu. Odvod kondenzatu od vnutornych jednotiek bude rieSit profesia ZTI. Vnutorné
jednotky, buda s vonkaj$imi vzajomne prepojené pomocou medeného izolovaného potrubia.
V klimatiza¢nom systéme cirkuluje chladivo R410A, pripadne R32.

Vetranie skladov, bude navrhnuté natené podtlakovo. Odvod vzduchu, bude nitenym
sposobom a thrada odsavaného vzduchu, bude prisavanim z predajne cez poziarnu stenovi
mriezku. Odsévanie zabezpeci stre$Sny ventilator umiestneny nad strechou objektu, umiestneny
na tlmiacom nastavci. Vykurovanie skladu bude zabezpecené cez podstropné cirkulacné vodné
vykurovacie jednotky.

V priestore centraly SHZ, bude zabezpecené prirodzené vetranie. Privod vzduchu, bude cez
protidazdovi zaltiziu vo dverach. Z vnutornej strany, bude uzatvéaracia klapka s rucny
ovladanim. Odvod vzduchu, bude zabezpeceny pomocou potrubia vyvedeného nad strechu
objektu. Na potrubi, bude nad strechou osadena samotahovéa hlavica a nad podlahou rucne
uzatvaratel'nou klapkou a krycou mriezkou.

Podla poziadaviek dodavatela technoldgie chladenia, bude potrebné navrhnut a
zabezpecit’ odvod tepla od prevadzky kompresorov chladiacich zariadeni, vymenou vzduchu v
priestore strojovne. Odsavanie zaisti stre$ny ventilator s dvojotackovym motorom. Odsavanie
vzduchu, bude od podlahy - 2/3 celkového mnozstva a spod stropu - 1/3 celkového mnoZstva.
Privod vzduchu, bude podtlakom cez protidazdové zaltizie v stene. Z vnuatornej strany, bude
osadeny tlmi¢ hluku a uzatvéracia klapka so servopohonom. Prevadzka odsdvania, bude riadena
podl'a vnutornej teploty. Ventilator bude v prevadzke podl'a potreby. Ventilator, bude sluzit’ aj na
havarijné vetranie. Bude ovladany od indikatora Gniku chladiva. Rozvody VZT budt realizované
kruhovymi a hranatymi potrubiami z pozinkovaného ocel'ového plechu.

V miestnosti batérii, bude nutené podtlakové vetranie. Objemovy prietok vetracieho
vzduchu, bude uréeny na zaklade poziadaviek dodavatela rozvodne. Odvod vzduchu, bude
zabezpeceny pomocou streSného ventildtora umiestneného nad strechou objektu na tlmiacom
nastavci. Vzduch bude nasavany cez saciu dyzu umiestnent v podhlade. Privod vzduchu, bude
zabezpeceny pomocou potrubného rozvodu vedeného ku podlahe v miestnosti a ukon¢eného nad
strechou objektu nasavacim kolenom so sitom. Potrubie nad podhl'adom, bude opatrené
poziarnou izolaciou s odolnostou. PO odolnost’, bude urcovat’ projekt PO.

V miestnosti NN rozvodne, bude nutené podtlakové vetranie. Objemovy prietok vetracieho
vzduchu, bude urceny na zéklade poZiadaviek dodavatela batérii a UPS. Odvod vzduchu, bude
zabezpeceny pomocou streSného ventilatora umiestneného nad strechou objektu na tlmiacom
nastavci. Vzduch bude nasavany cez protidazd’ovu zalGziu a Kryciu mriezku umiestnent vo
vonkajSich dverach. Potrubie nad podhl'adom, bude opatrené poZiarnou izolaciou s odolnost'ou.
PO odolnost’, bude urcovat’ projekt PO.

V miestnosti pre nudzovy agregat, bude nttené podtlakové vetranie. Odvod vzduchu, bude
zabezpeceny pomocou ventilatora nahradného zdroja nad strechu objektu. Objemovy prietok
vetracieho vzduchu, bude urceny na zéklade poziadaviek dodavatela ndhradného zdroja. Privod
vzduchu, bude zabezpeceny z vonkajSieho priestoru cez protidazdovu Zalliziu umiestnentt na
fasade objektu. Privod vzduchu, bude mozné uzatvorit pomocou uzatvaracej klapky so
servopohonom s vratnou pruzinou a signalizaciou koncovej polohy klapky. Servopohon otvori
klapky pri spusteni dieselagregatu a vypadku el.energie.

Vsetky hlavné VZT potrubia musia mat’ revizne otvory v rozstupe maximalne 30 m, ktoré
sltizia na Gcely Cistenia a revizie.
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Natery

Vseobecne su navrhované vzduchotechnické zariadenia doddvané s naterom podl'a KaBa
2020 a noriem dodavatel'a. Vzduchotechnické potrubia budu z pozinkovaného plechu v predajnej
ploche natret¢ RAL 9010 reinweil} (privodné VZT potrubie pod vdznikmi). Distribucné elementy
budu vo vyhotoveni podl'a poziadavky investora.

Izolacie potrubia

Rozvody chladiva chladiacich zariadeni budu pri montazi zaizolované proti tepelnym
stratdm izolaciou hrabky 9 mm. Vo vonkajSom prostredi budi potrubia chranené oplechovanim.

Potrubie vo vonkajSom prostredi bude izolované izolaciou vyhotovenie odolné voci
poveternostnym vplyvom, 100 mm tabule z mineralnych vlakien, oplastenie s 1 mm plastom z
pozinkovaného plechu.

Potrubie privodu ako aj odvodu vzduchu, vedeného od centrdlnej jestvujicej jednotky je
po celej dizke, okrem priestoru predajne izolované izolaciou Armaflex resp. mineralnou vinou,
hr. 30 mm, upevnenie bodovym zvaranim na kanal. Spoje je potrebné uzavriet 5 cm Sirokymi
pasmi z hlinikovej folie.

Potrubie privodu vzduchu, vedeného v priestore obsluzného, bude izolované izolaciou
Armaflex resp. mineralnou vlnou, hr. 30 mm, upevnenie bodovym zvéaranim na kanal. Spoje je
potrebné uzavriet' 5 cm Sirokymi pasmi z hlinikovej folie.

Potrubie odvodu vzduchu pre pece, pre koncesionara — pekaren, izolované so izolaciou
hr=100 mm z mineralnych vlékien.

Meranie a regulacia
Komplexné riadenie VZT, bude riesit’ samostatna cast’ PD MaR.

ProtipoZiarne opatrenia

Stavba bude proti Sireniu poziaru VZT potrubim chranena v zmysle STN 73 0872, zmena
A-04/87, B-02/91. PO useky a stupne PO odolnosti a vyhotovenie PO klapiek, mriezok bude
urcovat’ projekt PO.

Protihlukové opatrenia

Hlukovy vykon od VZT a klimatizacnych zariadeni nesmie prekro€it’ hrani¢né hodnoty
stanovené platnou vyhlaskou. V pripade potreby bude potrebné vypracovat aj hlukovi Stadiu
(neriesi projekt VZT).

Bezpecnost’ prace

Vsetky pohyblivé arotujice casti musia byt zakrytované. Pocas stavebnych
a montaznych préac je potrebné dodrziavat’ vSetky bezpecnostné predpisy, ako aj vSetky d’alSie
predpisy dodévatela technického vybavenia o bezpecnosti prace. ElektroinStalacia musi byt
vykonana tak, aby vyhovovala platnej STN a s@visiacim normam. Pred prvym spustenim
systému musi byt vykonana revizia elektrického zariadenia podla platnej STN, ochrana pred
urazom elektrickym pridom podl'a platnej STN. Pri uvedeni do prevadzky je potrebné vykonat’
premeranie nastavenia, prekontrolovanie ¢innosti a prevadzkyschopnosti jednotlivych casti
a celkového technického vybavenia systému a to v rdmci komplexnych skusok.

Celkova potreba energii pre VZT
UvaZované zariadenia:
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- vzt rekuperacna jednotka
- odtahové ventilatory
- klimatizacia (cirkula¢né chladenie)

Potreby ELI a UK energii su vypoéitané sidasnost chodu uvaZovanych zariadeni 100% a
zaslanych podkladov.

ELI: P=230V — 20 kW/h
P=400V — 46 kW/h

UK 35/27°C: Qt=170 kW/h

UK 6/12°C: Qt=120 kW/h

Prepocet nezahriiuje potrebu Qt a ELI: dvernych clon, cirkulaénych vykurovacich
jednotiek.

2.4.4. Vnutorné silnoprudové rozvody

Predmetom tejto cCasti projektovej dokumenticie je rieSenie vnutornych elektrickych
rozvodov, napajanie novych elektrickych zariadeni v obchodnom dome. Projekt je vypracovany
na zéklade poziadaviek investora a v zmysle podkladov ktoré boli k dispozicii v ¢ase spracovania
projektu.

Podkladom pre vypracovanie projektovej dokumentacie budu:

- poziadavky investora

- projektova dokumentacia stavebnej Casti

- poziadavky spolupracujucich profesii
Zakladné technické udaje

Napitova sustava 3+PEN (N+PE)- 50Hz 400/230V/TN-C-S
Rozdelenia PEN na N a PE je urobeny v hlavnom rozvadzac¢i NSHV-SV

Instalovany prikon Pingt. = 780 kW
Koeficient stdobosti 0,6
Vypoctové zatazenie: Pp= 470 kW
Vypoctovy prad: I = 752 A
Menovity prud hlavného istica Ih= 1000 A

Predpokladana ro¢na. spotreba elektrickej energie bude 1 260 MWh.

InStalovany vykon v zaloZnom chode EZA — z nahradného zdroja
Instalovany prikon: Osvetlenie — 30 kW
Zasuvky — 65,5 kW
Chladenie — 112 kW - poziadavka
Odvod dymu — 15 KW — poziadavka
SHZ - 70 kW — poziadavka

Spolu: Pinst. = 292,5 kW

PoZzadovany minimalny zaloZznv vvkon s 30% rezervou je 330 kW
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Ochrana pred zasahom elektrickym pradom v zmysle STN 33 2000-4-41:
411 Ochranné opatrenie:

411.2 poziadavky na zakladnt ochranu
Al  zékladnd izolécia zivych Casti
A2  zabrany alebo kryty
B2  prekazky
B3  umiestnenie mimo dosahu

411.3 poziadavky na ochranu pri poruche

411.3.1 ochranné uzemnenie a ochranné pospajanie
411.3.2 samoc¢inné odpojenie pri poruche
411.3.3 doplnkova ochrana — prudovy chranic¢

411.4 Systém TN

Ochrana proti skratovym pridom a proti prudovym pretazenim:

Ochrana proti skratovym pradom a proti pradovym pretazenim je navrhnuta v zmysle
STN 33 2000-4-43 poistkami a isti¢mi.

Ochrana kéblovych vedeni pred mechanickym poskodenim wurobit’ uloZenim v
elektroinstalacnych zl'aboch a rurkach.

VonkajSia ochrana objektu pred bleskom a inymi Skodlivymi G¢inkami atmosféricke;j
elektriny je bleskozvodom a uzemnenim v zmysle ustanoveni STN 62305-3 a STN 33 2000-5-
54. V aredli je navrhnutéd jednotnd uzemmnovacia sustava, spolo¢nd pre bleskozvod, slaboprudové
a silnopradové zariadenia s celkovym uzemnovacim odporom mensim nez 2 Ohmy.

Vnatornd ochrana objektu (LPMS) pred bleskom a inymi Skodlivymi uc€inkami
atmosférickej elektriny (LEMP) je v zmysle ustanoveni STN 62305-4 uzemnenim, pospajanim a
prepatovymi chrani¢mi (SPD).

Ochrana proti pulznym prepédtim je navrhnuta v troch stupnioch :
l.stupenl - pouzZitim zvodi¢a prepitia 1. stupnia, SPD1 v hlavnom rozvadza¢i NSHV-SV
2.stupent - pouzitim zvodiCov prepidtia 2. stupna, SPD2 vo vSetkych podruznych
rozvadzacoch
3.stupeil - montdz zvodiCov prepitia 3.stupna, SPD3 priamo do vybranych zasuviek a
pristrojov.
Vonkajsie vplyvy prostredia budu ur¢ené v sulade ustanoveniami STN 33 2000-5-51 v protokole
o urceni vonkajSich vplyvoch.
Vyber a stavba elektrickych zariadeni je navrhnuty v zmysle STN 33 2000-5-51.
Farebné oznacenie vodi¢ov je navrhnuté podl'a STN EN 60 445.
Kompenzécia ti¢innika bude umiestnena centralne vedl'a hlavného rozvadzaca NSHV-SV.
Povrchova tprava ocelovych konstrukénych cCasti musi byt vyhotovena zinkovanim alebo
dvojitym naterom.

V zmysle STN 34 1610 stupeni zabezpecenie dodavky elektrickej energie je 3, vybrané
elektrické zariadenia budii mat’ stupen ¢.1. Dodavka pre stupeni €.1 bude zaistend z ndhradného
zdroja dieselagregatu, odpojenie sa vykona v podruznych rozvadzacoch vypnutim nepotrebnych
zariadeni pri strate napitia zo siete. Svietidla ntdzového osvetlenia, vybrané zasuvky
Vv pokladniach, zuctovacej kanceldrii, kancelérii vediceho a vahy budi mat’ dodavku elektricke;j
energie zaisten podla stupiia ¢.1 zo zdrojov elektrickej energie — UPS resp. centralneho
batériového zdroja.

Objekt bude napajany od kioskovej trafostanice TS1 (PS01) umiestnenej v blizkosti
obchodného centra.
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V zmysle vyhlasky 508/2009 Z.z. §4 prilohy 1 cast’ IIl. su elektrické zariadenia uvedené
Vv projektovej dokumentécii su zaradené do skupiny A/i objekt ureny na zhromazd’ovanie viac
ako 250 osob. Pre zariadenia kategorie A je potrebné pred uvedenim do prevadzky vykonat’ prva
uradnu skusku.

Osvetlenie unikovych ciest

Unikové cesty st pocas prevadzky osvetlené dennym a umelym svetlom. Vietky tunikové
cesty urcené pre unik viac ako 50 osOb st vybavené nidzovym osvetlenim podl'a STN EN
60598-2-22. Osvetlovacie telesa nidzového osvetlenia odporu¢am umiestnit’ vo vyske od 2000
mm do 2500 mm nad uroviiou podlahy tnikovej cesty. Prednostne sa osvetluju miesta, kde
nastava zmena sklonu, zmena smeru alebo druhu tnikovej cesty. Cinnost’ nidzové osvetlenia sa
navrhuje podl'a STN 36 0450. Minimalna doba c¢innosti nudzového osvetlenia na nikovych
cestach je podl'a STN 92 0203 najmenej na dobu 60 minnut.

Napdjanie niidzového osvetlenia bude z dvoch nezavislych zdrojov (poZiarny rozvadzac
a zélozny zdroj — batéria zabudovana v svietidle)

Bezpec¢nostné a nahradné osvetlenie

Podla ¢l. 18.7 STN 92 0201-3 je bezpecnostné a ndhradné osvetlenie navrhnuté pre
nasledovné priestory stavby: zhromazd’ovacie priestory - obchodné priestory, inikové cesty
znich ana miestach so zariadeniami umoZiujucimi evakuaciu osOb, so zariadeniami
obmedzujicimi S§irenie poziaru aso zariadeniami napomahajucimi likvidaciu poziaru alebo
ovladacie prvky tychto zariadeni.

Dodavka elektrickej energie

Elektrické zariadenia, ktoré su v prevadzke pocas poziaru musia mat’ zabezpecenu trvala
dodavku elektrickej energie najmenej z dvoch od seba nezédvislych zdrojov.

Hlavnym zdrojom elektrickej energie je distribucna siet. Ako zéaloZny zdroj el. energie
slizia akumulatory jednotlivych zariadeni (EPS, svietidlo nidzového osvetlenia, HSP)

ZaloZzny zdroj mdze byt sucastou elektrického zariadenia v prevadzke pocas poZiaru
(napriklad samostatné svietidlo nidzového osvetlenia, Gstrediia EPS, tstrediia HSP a pod.)

V stavbe bude umiestnené tlacidlo CENTRAL STOP. Stavba nie je rozdelend do zon
zariadeni, ktoré nie su v prevadzke pocas poziaru, t.z., Ze sa odstavia vSetky zariadenia, ktoré nie
st zariadeniami v prevadzke pocas poziaru.

Tlac¢itkom TOTAL STOP sa vypnu vSetky elektrické zariadenia v stavbe vratane
elektrickych zariadeni v prevadzke pocas poZiaru (SHZ, dieselgenerator, ZODT, nudzové
a bezpec¢nostné osvetlenie. V miestnosti infa bude umiestnené tladitko CENTRAL STOP aj
TOTAL STOP.

Trvala dodavka elektrickej energie sa zabezpeCuje trasami kéablov uloZenych do
kablovych lavok akablovych prichytiek, alebo do inStalatnej kablovej Sachty, alebo do
konstrukcie. Vietky tieto trasy musia spifiat’ podmienky funkénej odolnosti podl'a STN 92 0205.
Dalsim sposobom vedenia kablov je ulozenie do redundantnej trasy kablov za $pecifickych
podmienok. Spdsoby vedenia trasy kablov sa vztahuji aj na trasy kablov na vypinanie
elektrickej energie pomocou vypinacich prvkov CENTRAL STOP a TOTAL STOP.

Pre zariadenie, ktoré su pocas evakudcie oséb a poziaru v prevadzke: EPS, hlasova
signalizacia poziaru, ZoDTaSH, nudzové a bezpecnostné osvetlenie je zabezpeCena trvala
dodavka el. energie pri poziari na dobu najmenej podl'a poziadavky na funként odolnost’ tréas
kablov na trvali dodavku elektrickej energie pre:

zariadenie elektrickej poziarnej signalizacie 30 minut

Strana 41 z 109

Cislo spisu Por.¢.zaznamu Cislo zdznamu Typ zdznamu Forma originalu

OU-BB-0OSZP2-2021/017390 006 0071046/2021 Externy doruceny zdznam hodnoverna elektronicka



Stavba:
ST#¥ VOPROJEKT , Stupeii: Projekt pre izemné
POPRAD Obchodny dom rozhodnutie

Detva
Cast: A - Sprievodna sprava

zariadenie na ovladanie poziarneho uzaveru, uzatvorenie privod plynu a vypinanie

elektrickej energie 30 minut
vizualne informacné zariadenie na evakuaciu je stanovena 60 minut
evakuacény rozhlas, ako sucast’ hlasovej signalizacie poziaru 60 minut
nudzové osvetlenie 60 minut
zariadenie na odvod dymu a tepla 60 minat

V priestoroch CHUC musia byt kablové instalacie vykonané v zmysle STN 92 0203
priloha ,,A* a ,,B*“ kablami s vlastnostami B2ca - s1, d1, al PS90.

Svetelna inStalacia
Navrh osvetlovacej stustavy bude rieSeny podla STN EN 12 464-1 a podla interného
predpisu investora. Navrh a vypocet osvetlenia urobi vybrany dodavatel’ svietidiel.

ZasuvKkova a motoricka insStalacia

V kancelariach bude inStaldcia uloZend v parapetnych zl'aboch. V predajni sa namontuji
zasuvky podl'a poziadaviek investora a planu regalov.

Pre technoldgiu chladenia je pozadovany spolo¢ny trojfazovy privod pre rozvadzac
chladenia s istenim 630A. Privod je nutné zalohovat’ min. 112 kW zo zalozného zdroja.

Pre samohasiace zariadenie (SPRINKLER) je pozadovany privod 1-CXKE-V-J 5x70
z hlavného rozvadzaca, ktory musi byt’ zapojeny i pri vypnutom hlavnom vypinaci.

Pre zariadenie odvod dymu (ZODT) je pozadovany privod 1-CXKE-V-J 5x16 z hlavného
rozvadzaca, ktory musi byt’ zapojeny i pri vypnutom hlavnom vypinaci.

Pre ventilatory a klimatiza¢né jednotky na streche vratane poziarnych ventilatorov je
kabelaz vedend v hale v zl'aboch a v liStdch, na strechu vychadzajii kable pri napdjanom
zariadeni.

Bleskozvod

Objekt bude chraneny pred ucinkami atmosferickej energie bleskozvodom v zmysle STN
EN 62305. V zmysle STN EN 62305 systém ochrany pred bleskom (LPS) pozostava z vonkajSej
a vnutornej ochrany objektu pred bleskom. VonkajSia ochrana objektu pred bleskom a inymi
Skodlivymi u¢inkami atmosferickej elektriny je bleskozvodom a uzemnenim v zmysle
ustanoveni STN 62305-3 a STN 33 2000-5-54. Vnutorna ochrana objektu (LPMS) pred bleskom
a inymi Skodlivymi U¢inkami atmosférickej elektriny (LEMP) je v zmysle ustanoveni STN
62305-4 uzemnenim, pospidjanim a prepdtovymi chranicmi (SPD), rieS§i vnutorna
elektroinStalacia.

Objekt v zmysle normy STN EN 62305 je zatriedeny do III. stupna ochrany.
Zberacia sustava na streche bude ako mrezova ststava drotom AIMgSi® 8mm na podperach KF
DEHN, oka mrezovej siistavy nemdzu byt vacsia ako 15x15m.
V zmysle STN EN 62305 kovové predmety a zariadenie na streche, ktoré vchadzaji do objektu
nemozu byt vodivo spojené s bleskozvodom. Pri jednotlivych vzduchotechnickych zariadeniach
na streche st navrhnuté oddialené zberacie tyCe OZ vo vzdialenosti min. 0,25m s dostato¢nou
vySkou podl'a STN EN 62305.
Zvody drotom FeZn pr.10mm su rieSené ako skryté, zaliate predom do beténovych stipov.
Vedenie prechédza cez strechu kde sa pripoji na skuSobné svorky SZ.
Uzemnenie urobit’ ako obvodovy zemni¢ nerezovym pasikom V4A 30x3,5mm

Na zachytavaciu sustavu na streche a aj dole na uzemnenie vodivo pripojit kovové rebriky
a konstrukciu reklamy.
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Uzemiiovacia slistava

Uzemnenie je spolo¢né pre bleskozvod a uzemnenie elektrickych zariadeni v objekte.
Uzemnenie urobit’ nerezovym ocelovym pasikom V4A 30x3,5mm ulozenym v zemi okolo
budovy. Zemni¢ sa pripoji k vystuzi kalicha min.300mm zaliate do beténu. Spoje v uzemiovacej
sustave urobit’ zvaranim alebo svorkami, ochranu spojov pred kor6ziou urobit dvojitym
asfaltovym naterom. Pri prechode uzemnovacieho vodica z betonu je potrebné vykonat asfaltovy
nater v dizke aspont 100mm v beténe a 200mm vo vzduchu.

Celkovy odpor uzemnovacej sustavy nema prekrocit’ 2Q.

Nahradny zdroj

Motorgenerator s naftovym motorom je prevedeny ako nudzovy zdroj elektrickej energie
v budove OC. Typ a vykon MG vychadza zo spotreby elektrickej energie zariadeni v budove,
ktoré musia zostat’ v prevadzke aj pri vypadku verejnej rozvodnej elektrickej siete.

Utelom instalacie MG je zabezpedené napéjanie zariadeni, pri ktorych st pripustné
kratkodobé vypadky siete pocas Startu MG. Pouzitim MG su eliminované dlhodobejsie vypadky
energetickej siete. Stojisko nahradného zdroja energie - je v miestnosti strojovne NZ.

Technické parametre MG GP350A/V
1 x motorgenerator, typ MG GP350A/V Applipower (zalozny vykon: 347 kVA/ 277,6 kW )
Motorgenerator MG GP350A/V je zariadenie urCené na zaloznu vyrobu elektrickej energie (pri
vypadku rozvodnej elektrickej siete).

Kvalitou svojho vyhotovenia, konstrukénymi i elektrickymi parametrami spiia poziadavky
platnej normy STN ISO 8528, eqv. medzindrodnej normy ISO 8528.

Charakteristika motora

e dieselovy Stvortaktny motor VOLVO TAD 1341 GE

e elektronicka regulacia otacok G3
Charakteristika generatora

e Stvorpolovy, synchronny generator MECC ALTE ECO 38-3L/4,
Charakteristika riadiaceho rozvadzaca

e umiestneny na rame MG

e mikroprocesorovy riadiaci systém ComAp

Tepelny prikon zdroja
= spotreba pri zaloznom vykone (LPT) 67,6 1/hod
= merna hmotnost nafta 840 kg/m?®
= vyhrevnost’ nafty 41,9 MJ/kg

= prepocet jednotiek 1MJ = 0,2778 kW

Tepelny prikon = (spotreba pri LTP) x (mernd hmotnost’ nafty) x (vyhrevnost’ nafty)
Tepelny prikon = (67,6 1/hod) x (0,84 kg/dm?) x (vyhrevnost nafty 11,64 kW/kg)
Tepelny prikon = 660,96 kW = 0,661MW
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Obchodny dom rozhodnutie
POPRAD Detva

Cast: A - Sprievodna sprava

Priloha &. 4 k vyhlaske &. 410/2012: Specifické poZiadavky na spalovacie zariadenia

Cislo kategérie: V.

Nazov kategorie: Stacionarne spalovacie zariadenia s celkovym MTP > 0,3 MW
okrem velkych spal’ovacich zariadeni

Cislo pod kategorie: 5.

Niazov pod kategoérie: Spal'ovacie zariadenia zlozené zo staciondrnych piestovych

spal’ovacich motorov
Prahova kapacita: >0,3 MW

Vypocitany tepelny prikon motorgeneratora je mensi, ako je prahova kapacita pre
vel'ké zdroje znecistovania ovzduSia (> 50 MW). Podla prilohy ¢.1 k vyhlaske ¢.

410/2012 sa motorgenerator GP350A/V zaéleiiuje ako stredny zdroj.

Emisné limity
Priloha &. 4 k vyhlaske & 410/2012: Specifické poZiadavky na spalovacie zariadenia
Cislo kategérie: V.
Nazov kategorie: Stacionarne spalovacie zariadenia s celkovym MTP > 0,3 MW
okrem velkych spalovacich zariadeni
Niazov pod kategérie: Spal'ovacie zariadenia zlozené zo stacionarnych piestovych

spal’ovacich motorov
Naftové hospodarstvo

= pretoze MG je pouZivany len jednotcelovo, ako ndhradny zdroj el. energie je pouzité

naftové hospodarstvo na zariadeni. Nafta je vyhradme v palivovom systéme
nahradného zdroja. Okrem uzatvorené¢ho palivového systému nahradného
zdroja sa v miestnosti nahradného zdroja nevyskytuju Ziadne horlavé
kvapaliny. Prevadzkova nadrZz s minimalnym objemom 2000 1 je umiestnena
priamo v rame MG. Plniace hrdlo je pristupné na rame. Doplianie paliva je mozné
ruénym kridlovym ¢erpadlom zo sudov.

*Podl'a § 14 vyhlaSky MV SR ¢. 96/2004 Z.z. nie je na pracoviskach potrebné
prihliadat” k horlavym kvapalinam III. a IV. triedy nebezpe€nosti v uzatvorenych
systémoch pracovnych strojov, t.j. nie je potrebné prihliadat’ ani k palivovej nadrzi
nahradného zdroja.

= 0sadeny snimac¢ tniku ropnych latok do zachytnej vane

= Na palivovej nadrzi musi byt’ na dobre viditePnom mieste umiestnena napadna
permanentna nalepka - TANKOVAT LEN PALIVO EURO DIESEL

= pri manipuldcii s naftou a pri jej skladovani (vratane olejov) platia ustanovenia STN
65 0201

ProtipoZiarne opatrenia

V blizkosti MG musi byt’ na vhodnom dobre pristupnom mieste umiestneny hasiaci pristroj
snehovy 2xSHS a praskovy PG6 a vidite'ne umiestneny poziarny poriadok, v sulade s projektom

PO — zabezpeci uzivatel’.
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Uzivatel’ zariadenia MG musi zaistit’ dostato¢né bezpecnostné opatrenia k ochrane zdravia a
bezpecnosti prace a k ochrane kompletného technologického zariadenia podl'a platnej legislativy.

V priestoroch strojovne, resp. na povrchu MG musi byt udrziavany poriadok a cistota.
Uzivatel zaisti bezpecnostné tabul’ky a predpisy podl'a platnych STN :

e Nepovolanym vstup zakazany (tab. R5399-1)

o Zakaz fajCit’ a pouzivat’ otvoreny ohen (tab.4201 2)

e Nehasit’ vodou ani penovymi pristrojmi (tab.4301 3)

e Zakladné pokyny pre obsluhu MG (doda zhotovitel MG)

e Vyveska ,,Prva pomoc pri uraze el. energiou*

e Prevadzkovy poriadok

e Poziarno-poplachové smernice

e Podl'a STN EN 61 310-1 tabulka ,,Vystraha — zivotu nebezpecné priblizovat’ sa k el.
zariadeniam® (tab. 8111)

e Podl'a STN EN 61 310-1 tabul’ka ,,Zariadenie smie obsluhovat’ len osoba tym poverena“

e Podla STN 01 8012-1, STN 01 8012-2 znacka 25 ,,Prikaz k ochrane sluchu®, tabul’ka
,Pouzivaj chranice sluchu* (tab. 2501)

e Horlava kvapalina III. triedy (tab. 1-992)

« Unikova cesta — inikovy vychod

Vyhodnotenie neodstraniteP’nych nebezpecenstiev a neodstranitel’nych ohrozeni z hPadiska
bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci u elektrickych zariadeni, posidenie rizika a navrh
ochrannych opatreni proti tymto nebezpecenstvam a ohrozeniam v zmysle §4 ods.1 zikona
¢.124/2006 Z.z.

Elektroinstalacné zariadenia a elektroinStalany materidl musia byt posudzované
v zmysle zdkona ¢.436/2001 — O technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov. Dodévatel elektroinstalacie musi vydat na kazdy
elektroinStalacny vyrobok a zariadenie vyhlasenie o zhode. Vyhlasenie o zhode na predmetny
elektroinStalacny vyrobok a zariadenie tento vyrobok a zariadenie opraviiuje pouzivat za
obvyklého prevadzkového stavu bez rizika ohrozenia bezpecnosti a zdravia osob a majetku.

Pri praci na elektrickych zariadeniach a pri elektroinStalaciach z hl'adiska bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci je nutné dodrziavat’ ustanovenia STN 34 3100/2001:

Pre kazdu elektroin$talaciu sa musi urcit’ osoba zodpovedna za jej montaz a prevadzku na
kvalifikagnej trovni podla vyhlasky SUBP &.508/2009 Z.z.

Obsluhovat’ elektrické zariadenie moZu len pracovnici v zmysle vyhlaSky ¢.508/2009,
§20 pouceny pracovnik.

MontaZ a udrzbu elektrickych zariadeni moZu vykonavat’ len osoby odborne spdsobilé
Vv elektrotechnike v zmysle vyhlasky ¢.508/2009, §21 — elektrotechnik

Riadenie cCinnosti elektroinstalaénych prac moZu len osoby odborne spdsobilé
v elektrotechnike v zmysle vyhlasky ¢.508/2009, §23 — elektrotechnik na riadenie ¢innosti alebo
na riadenie prevadzky.

Podl'a STN 34 3100:2001 ¢l. 5 — zaistovat bezpe€nost’ pri praci, ide o bezpecnostné
oznamy, ochranné apracovné pomdcky, technické a organizacné opatrenia na zaistenie
bezpecnosti pri praci.

Podl'a STN 34 3100:2001 ¢1.6 — obsluhovat nainstalované elektrické zariadenia.

Podl'a STN 34 3100:2001 ¢l. 7 — vykonévat’ prace na elektrickych instalaciach, ¢l. 7.1 —
spolo¢né ustanovenia , €l.7.2 — praca na elektrickych inStaldcidch mn, ¢1.7.3 — préca na
elektrickych inStaldcidch nn, ¢l. 7.5 — praca na elektrickych inStaldciach vykondvana cudzimi

Strana 45 z 109

Cislo spisu Por.¢.zaznamu Cislo zdznamu Typ zdznamu Forma originalu

OU-BB-0OSZP2-2021/017390 006 0071046/2021 Externy doruceny zdznam hodnoverna elektronicka



Stavba:
ST#¥ VOPROJEKT , Stupeii: Projekt pre izemné
POPRAD Obchodny dom rozhodnutie

Detva
Cast: A - Sprievodna sprava

(vyslanymi) pracovnikmi. zaistovat’” bezpeCnost’ pri praci, bezpecnostné oznamy, ochranné a
pracovné pomocky, technické a organiza¢né opatrenia na zaistenie bezpec¢nosti pri praci.

Podl'a STN 34 3100:2100 ¢l. 8 — zabezpeCovat protipoziarne opatrenia a hasenie
poziarov na elektrickych instalaciach.

Pohyblivé privody — sa musia klast’ a pouzivat’ tak, aby sa nemohli poSkodit’ a aby boli
zabezpeCené proti posunutiu a vytrhnutiu zo svoriek.

Pri pouzivani rozpojovateI'nych spojov nesmie byt v rozpojenom stave na kontaktoch
vidlic napitie. Elektrické zariadenia, ktoré su pripojené pohyblivym privodom, musia sa pri
premiestiiovani odpojit’ od elektrickej siete, pokial’ nie s upravené tak, Ze sa modze s nimi
manipulovat’ i pod napétim.

Pri napajani zariadeni Snairou, ochranny vodi¢ v $ntire musi byt” dlhsi ako krajné (fazové)
vodice, pre pripad zlyhania odl'ahcovacej svorky — aby bol poslednym prerusenym vodi¢om.

Docasné elektrick¢ zariadenia alebo ich ¢asti musia byt v Case , ked’ sa nepouZzivaju,
vypnuté, pokial’ ich vypnutie neohrozi bezpecnost’ 0séb a technickych zariadeni. Hlavny vypinac
musi byt trvalo pristupny a viditelne oznaceny. Docasné elektrické zariadenia sa nesmu
zriad’ovat’ v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.

Stroje, zariadenia, alebo ich Casti musia byt' zabezpecené proti samovolnému spusteniu
po prechodnej strate napdtia v sieti , okrem pripadov, pri ktorych samovol'né spustenie nie je
spojené s nebezpecenstvom Urazu, poruchy alebo prevadzkovej nehody. Samovolné spustenie
stroja alebo zariadenia nesmie nastat’ ani v pripade nahodného skratu, alebo uzemnovacicho
spojenia v riadiacich obvodoch. Porucha v riadiacich okruhoch nesmie znemoznit” ani ntidzové ,
alebo havarijné zastavenie stroja alebo zariadenia.

Rozvadzace a rozvodnice méze vyrabat’ len subjekt, ktory vlastni opravnenie na vyrobu
rozvadzaCov. Rozvadzace musia byt vyrobené v zmysle STN EN 60439-1, STN EN 60439-3,
STN EN 60439-4, STN EN 60439-5, STN EN 60439-6. K rozvadza¢u musi byt dodana
sprievodna dokumentacia s ur¢enym podmienok na jeho instalaciu, prevadzku, udrzbu a pre
pouzivanie pristrojov, ktoré st jeho sti€astou.

Pracovné postupy je nutné realizovat' na zdklade platnej technickej a konStrukénej
dokumentécie vyhotovenej podl'a vyhlasky ¢.508/2009 Z.z. a platnych noriem STN.

Elektrické zariadenia sa mézu pouZzivat’ iba za prevadzkovych a pracovnych podmienok
pre ktoré boli konStruované a vyrobené, musia byt mechanicky pevné, spolahlivo upevnené a
nesmu nepriaznivo ovplyviovat’ iné zariadenia, musia byt dostatone dimenzované.

Elektrické zariadenia musia byt oznacené vystraznymi tabul’kami podla STN EN 61 310-
1, ktoré upozoriiujii na nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom. V pripade nebezpecenstva je
mozné¢ vypnutie celého elektrického zariadenia a rozvodov hlavnym vypinatom v
elektromerovom rozvadza¢i RH. Hlavny vypina¢ musi byt oznaceny podl'a STN tab. “Hlavny
vypinac¢, vypni v nebezpecenstve”.

Po ukonceni montaZznych prac dodéavatel’ musi zabezpecit’ overenie inStalacie z hl'adiska
bezpecnosti vychodiskovou prvou odbornou prehliadkou a odbornou skaskou v zmysle vyhl.
MPSVaR 508/2009 Z.z. STN 33 1500 a 33 2000-6.

Bez prvej — vychodiskovej odbornej prehliadky a odbornej skusSky nesmie byt nova
elektricka inStalacia prevadzkovand! Sucastou OPaS je aj predloZenie vSetkych pozadovanych
atestacnych dokladov.

V zmysle vyhlasky 508/2009 Z.z. §4 prilohy 1 cast’ III. st elektrické zariadenia uvedené
Vv projektove] dokumentacii su zaradené do skupiny A/i objekt ureny na zhromazd'ovanie viac
ako 250 osdb, do skupiny A/g priestory s mimoriadnym nebezpecenstvom zasahu elektrickym
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pradom v mokrom prostredi (AD3-ADS) alebo dotykom s potencialom zeme (BC3,BC4). Pre
zariadenia kategorie A je potrebné pred uvedenim do prevadzky vykonat’ prva tradnu skusku.
Pocas prevadzky elektrickej inStalacie prevadzkovatel je povinny zabezpecit
vykonavanie opakovanych odbornych prehliadok a odbornych skusok v zmysle §13 vyhlasky
MPSVR 508/2009Z.z.
Elektroinstalaciu a bleskozvod je nutné realizovat’ v zmysle platnych noriem STN ako aj
predpisov suvisiacich.

2.4.5. Vnutorné slaboprudové rozvody

Telefonne rozvody samoobsluznej predajne

Telefonne rozvody budu riesené v ramei $truktarovanej kabelaze. Strukturovant kabelaz
dodava a inStaluje priamy dodavatel’ investora. V rdmci tejto Casti je iba priprava hlavnych
tabelovych tras a priprava trubiek pre SK. V objekte bude pouzita telefonna tstredna.

Telefonna spolocnost’ zriadi telefonnu pripojku pre objekt, ktora bude vedena v zl'abe
v trovni 1.NP. Telefénna pripojka bude vedend kabelovym zlI'abom do technickej miestnosti, kde
bude osadena nastenna telekomunika¢na rozvodnica MIS.

Telefonne rozvody pre koncesionarov

Od MIS v technickej miestnosti, budt prevedené rozvody pre jednotlivych koncesionarov
a bankomaty. Rozvody budu prevedené pomocou kéblov J-Y(st)Y 4x2x0,6, ktoré budu u
najomcov ponechané srezervou cca 3m a ukoncené nastennou zasuvkou. Kabelaz pre
bankomaty bude zavedena priamo do daného zariadenia ponecha sa bez ukonéeni.

Priprava pre Struktirovanu kabelaz - data

V ramci telefonnych rozvodov bude prevedend priprava tras pre rozvody Struktirovanej
kabelaze. Priprava zahrnuje inStalaciu kabelovych Zl'abov s deliacich prepazok. Kablové Zl'aby
st spolo¢né ako pre datové, tak pre telefénne rozvody. Dalou pripravou bude instalécia
elektroinstalacnych krabic a trubiek pod omietku nebo do podlahy.

Nudzovy zvukovy systém 5
Systém bude slazit’ pre poplachové a evakuacné hldsenie. Dalej bude sluzit’ pre sluzobné
hlasenia a pre reprodukciu hudby.

Elektricka poZiarna signaliziacia EPS

Do objektu ,,Centra obchodu a sluZzieb — predajna® je predpisana inStalacia elektrickej
poZiarnej signalizacie projektom PO.

Ugelom elektrickej poziarnej signalizacie (EPS) v objekte bude v&asna signalizacia
vzniknutého ohniska poziaru alebo poziaru samotného. Samocinne alebo prostrednictvom
ludského cCinitel'a odovzdava EPS tieto informacie osobam, urCenych k zabezpeceniu
represivneho protipoziarneho zdsahu a pri vybave-ni objektu automatickymi zariadeniami,
zabrafujucimi roz$ireniu poZziaru, pripadne zariadeniami, za-bezpecujucimi protipoziarny zasah,
uvadza tieto do ¢innosti.

EPS v objekte bude sluzit podl'a STN 92 0201-3 k ochrane osob t.j. k v¢asnej evakuacii
0s0b z priestorov tohto objektu.

Strana 47 z 109

Cislo spisu Por.¢.zaznamu Cislo zdznamu Typ zdznamu Forma originalu

OU-BB-0OSZP2-2021/017390 006 0071046/2021 Externy doruceny zdznam hodnoverna elektronicka



ST#J VOPROJEKT |Stavba Stupeii: Projekt pre Gzemné

Obchodny dom rozhodnutie
POPRAD Detva

Cast: A - Sprievodna sprava

Ustredita EPS bude instalovana (montdZz na stenu) v miestnosti ¢. 3.10 tak, aby
signaliza¢né a ovladacie prvky boli vo vyske 1,50 az 1,60 nad podlahou.

Automatické hlasice budu instalované na stropy chranenych miestnosti.

Riesené st vnutorné priestory - inikové cesty, predajné plochy, kancelarie, sklady, Satne,
spoloCenské miestnosti, technologické miestnosti a taktiez medzistropné priestory nad
podhl'adom .

Ustrediia EPS

Ustredita EPS v nastennom prevedeni bude napédjana zo siete 230V/50Hz. Tento privod
bude samostatne isteny 6A jednofiazovym isti¢om. Ustrediia bude uzemnena na siet’ s hodnotou
maximaélne 15 ohm. Ustrediia EPS bude umiestena v technickej miestnosti na 1.NP na stene tak,
aby signaliza¢né a ovladacie prvky boli vo vyske 1,50 az 1,60 nad podlahou. Je nutné zachovat’
nevyhnutny manipulac¢ny priestor cca 500 mm okolo ustredne pre instalaciu kabelaze.

Navrhnuty systétm EPS je plne adresovatelny, umoznuje jednozna¢ni a rychlu
identifikaciu miesta vzniku poziaru. Kazdému prvku je mozné priradit’ doplitujuci text s blizSim
popisom jeho umiestnenia.

Ustredita EPS bude trvalo vyhodnocovat’ situiciu v strazenom priestore, kontrolovat’
svoj technicky stav a signalizovat’ poruchu alebo zmenu technického stavu, zobrazovat' stav
signalizovania poziaru, signalizovania poruchy, dezaktivacie, skisania a pokoja. Udaje o stavoch
ustredne musia byt ulozené v pamiti Ustredne a uschovavané najmenej pocas dvoch tyzdiov aj
pri vypadku elektrického prudu.

V priestoroch informacii pri vstupe bude inStalované paralelné tablo obsluhy EPS tak,
aby signaliza¢né a ovladacie prvky boli vo vyske 1,50 az 1,60 nad podlahou miestnosti.

Hlasice EPS

Navrhnuté st samocinné (automatické) hlasi¢e poziaru a to teplotné
(termodiferencialne, termomaximalne), multisenzorové a tlacidlové. VsSetky navrhnuté
automatické hlasiCe maji v sebe zabudované oddelovace, Co eSte viac zvySuje spolahlivost
celého systému.

Automatické hlasi¢e poziaru budi inStalované vo vSetkych priestoroch objektu
S poziarnym zatazenim ako su predajné plochy, predajné miestnosti, sklady, kancelarie,
spoloCenské miestnosti, Satne, technologické miestnosti a pod. Automatické hlasice nebudu
inStalované do priestorov bez poZziarneho rizika ako st umyvarne. Automatické hlasie st
umiestené na stropoch chranenych priestorov. V pripade inStaldcie jedného hlasi¢a bude tento
umiesteny v strede miestnosti. Umiestenie je nutné koordinovat s inStalaciou svietidiel,
reproduktorov, ventilatorov a pod.

Automatické poziarne hlasiCe budu inStalované aj v medzistropnych priestoroch nad
podhladmi. Tieto budi mat vyvedenu paralelni opticki signalizaciu na viditeI'né miesto
podhl'adovej dosky pod hlasi¢om.

K hlasiCom a zariadeniam EPS musi byt zaisteny pristup za ucelom vykonavania
periodickych skusok, opréav a revizii.

Hlasice EPS budu zapojené do Styroch kruhovych liniek. Budu programovo zdruzené do
poziarnych skupin (podl'a projektu protipoziarnej bezpecnosti objektu), aby sa zjednodusil a
urychlil poZiarny zasah
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Nadviznost’ EPS na iné protipoZiarne zariadenia

Ustrediia EPS bude poskytovat’ kontakty naslednym protipoziarnym zariadeniam podl'a
projektu poziarnej ochrany, resp. poziarno-bezpecnostnému rieseniu stavby a podl'a poziadaviek
investora.

Ustredita EPS bude prepojena so vietkymi nadvizujicimi protipoziarnymi zariadeniami
priamo alebo cez adresné vstupno/vystupné moduly.

Opticka signalizacia poplachu

Ustrediia EPS bude ovladat’ spustanie optickej signalizacie (majakov).

Pre sluchovo postihnuté osoby buda v pripade poplachu spustené majaky v predajnom
priestore po uplynuti ¢asu t2. Pre rychlu orientaciu pre zdsahové jednotky bude spusteny majak
pri sluzobnom vstupe. Dalej st majaky navrhnuté v technickych priestoroch.

Hlasova signalizacia poZiaru HSP

Ustredita EPS poskytne cez komunikaéni zbernicu informéciu o poziarnom poplachu
ustredni hlasovej signalizacie poziaru HSP. Vyhlasenie poziarneho poplachu rozhlasom bude
aktivované sucasne so signalizaciou vsSeobecného poziarneho poplachu. Zaroven sa bude
monitorovat’ v§eobecnd porucha rozhlasovej ustredne.

Napajanie EPS

Systém je navrhnuty kombinovany, tj. s priestorovou a plastovou ochranou. Ustrediia
EZS bude pripo-jena na pult centralizovanej ochrany straznej sluzby. Odporucany sposob
dial’kového prenosu je bezdrotovy (cez GSM a pod.).

Elektricky zabezpecovaci systém — EZS

Pre rozvody EZS budu pouzité bezhalogénové tienené parované kable s medenymi
jadrami typu JE-H(ST)H-R 4x2x0,8 B2ca sldlal (datova Cast, napajanie prvkov), UTP B2ca
sldlal pre detektory napojené na vstupné moduly, CHKE-R 2Ax1,5 B2ca sldlal pre pomocné
napdjanie prvkov (napdjanie dennych alarmov, sirén a pod.).

Kovové kablové trasy (Zl'aby, rosty a pod.) musia byt pospajané a uzemnené.

V kazdom kéblovom zéavere (svorkovnicovej krabici) budu kablové zily spolahlivo
oddelené a vyvedené na svorkovnicu zakrytym odnimatelnym krytom. Tento kryt bude
elektricky zaisteny zaist'ovacim kontaktom (TAMPEROM).

V maximalne] miere je potrebné vyuzivat moZnost' skrytej montaZe. Povrchové
magnetické kontakty treba montovat do vnutra chraneného priestoru. Odbo¢né a pripojné
krabice je treba znacit’' SW adresou (prip. smerom a ¢islom kablov) a vystraznym napisom ,,EZS
neotvarat™. Osadenie dvernych magnetov je nutné montovat’ v si¢innosti s dodavatel'om dveri.

Dalsie slabopradové systémy su:

Meranie a regulécia,

Priemyselna televizia CCTV,

Spolo¢na televizna anténa STA,

Strukturovana kabelaz SK a telefonne zariadenie TEL

V pripade vypadku el. siete sa ustredna EPS automaticky prepne na nahradny zdroj —
akumulatorové batérie, ktoré su umiestené v skrini ustredne, pripadne v skriniach s pridavnymi
napdjacimi zdrojmi. Akumulédtoroveé batérie si automaticky dobijané a testované.
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Hlasova signalizacia poziaru HSP

Hlasova signalizdcia poziaru slizi k beznému prevaddzkovému hlaseniu do selektivne
volenych lokalit objektu, k reprodukcii hudby a hlavne k riadeniu evakuacie v pripade poziaru.
Systém evakuacéného rozhlasu a ozvucenia bude v objekte pouzivany pre automatické alebo
manualne riadenie vysielania poplachovych, evakuacnych, sluzobnych, reklamnych hlaseni, ako
informacny rozhlas pre zékaznikov a puStanie naladovej hudby, pripadne radia a inych
zvukovych signalov do vsetkych alebo vybranych reproduktorovych zon.

HSP musi spiiiat’ poziadavky vyplyvajuce z normy STN EN 60849 a STN EN 54-16 (92
0404) Elektricka poziarna signalizacia. Cast’ 16: Ustrediia hlasovej signalizacie poZiaru a to
neustdla kontrola ustredne, prepinanie na ndhradné redundantné zosiliiovace, kontrola
reproduktorovych liniek (skrat, prerusenie), nahravanie a prehravanie digitdlnych sprav,
prepojenie s ustrednou elektrickej poziarnej signalizacie a dialkové ovladanie. Poruchy
jednotlivych zosiliovacov a reproduktorov nesmu vyustit' do celkovej straty pokrytia v zoéne.
Cely systém domaceho rozhlasu musi byt' zalohovany zalohovym napajacim zdrojom v podobe
akumulétorovych batérii.

Ugelom HSP ako poziarno-technické zariadenie sa v pripade poziaru reprodukciou
pripravenych poky-nov tzv. ,KODOVEHO HLASENIA“ respektive ,,EVAKUACNEHO
HLASENIA“ (prednostne ovladajicich od poziarnej tstredne EPS) vyzvii vsetky osoby
nachadzajuce sa v objekte, aby Co najrychlejSie a usporiadane opustili poziarom zasiahnuty
objekt, avSak bez neziaduceho vyvolania stavu strachu, spdsobenia vSeobecnej paniky a inych
nepredvidatel'nych reakcii medzi tymito osobami.

systéme, ktory je vyuzivany pre poZiarno-evakuacny ucel, musia byt urcené priority
hlasenia nasledovne:

1. evakudcia - situacia mozného ohrozenia Zivota vyzadujuca evakudciu objektu.

2. poplach - nebezpecna situacia blizka varovaniu pred o¢akavanou situaciou.

3. in¢ hlasenia (zabavné, reklamné, informacné a iné).

Vzdy musia byt umoZnené manualne zasahy:
- spustit’ alebo zastavit’ zaznamenané poplachové hlasenia.
- vybrat’ prislu§né zaznamenané poplachové hlasenie.
- zapinat’ alebo vypinat’ vybrané zony reproduktorov.
- vysielanie zivych hlaseni cez nidzovy mikroféon

Elektrické rozvody pre zariadenia, ktoré¢ musia byt poc€as poziaru v prevadzke, musia byt’
prevedené kablami v zmysle vyhlaSky MV SR €. 94/2004, 225/2012 a STN 92 0203 — B2CA -
al, d1, s1 (Poziadavka na funként odolnost’ tras kablov na trvalt dodavku elektrickej energie).

Signalizécia poZziarneho poplachu bude dvojstupiiova. Pri dvojstupiiovej signalizacii
poplachu ustredna EPS signalizuje tsekovy a vSeobecny poplach, pricom zaistuje dva rezimy
ato ,,DEN“a , NOC*

Na podnet z tlacidlovych hlasicov poziaru je signalizovany sti¢asne tsekovy i vSeobecny
poplach.

Signalizacia poziarneho poplachu v objekte bude opticko-akusticka na ¢elnom paneli
ustredne, resp. paralelného tabla, LED diédami na samotnych hlasi¢och, domacim, resp.
poZiarno-evakuaénym rozhlasom, majdkmi aVvrezime NOC aj aktivdciou automatického
telefonneho hlasica uréeného na dialkovy prenos informacii na miesto stalej 24-hodinovej
sluzby. Hlasenie evakua¢ného rozhlasu musi byt prednahrané alebo pripravené tak, aby
nevyvolalo paniku.
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Priamo Vv objekte nebude stila 24-hodinova obsluha. Dialkovy prenos informacii na
miesto so stalou 24-hodinovou sluzbou bude zabezpeceny pomocou telefonneho hlési¢a, Podl'a
Vyhlasky MV SR 726/2002 Z.z.§3 ods. 1 pism. ¢ je potrebné prenasat’ na miesto trvalej obsluhy
pat stavov ustredne EPS ato stav signalizdcie poziaru, stav signalizacie poruchy, stav
dezaktivacie, stav skti$ania a stav pokoja.

Pri hlavnom sluzobnom vstupe do objektu bude umiestneny klicovy trezor poziarnej
ochrany (KTPO), ktory umozni rychle vniknutie hasi¢ov do uzamknutého objektu aj v pripade,
ked’ sa viilom nik nenachddza. Pri vstupe bude tiez umiestnend svetelnd signalizacia, ktora
signalizuje vznik poziaru a zaroven miesto vstupu a umiestnenia KTPO. Zaroven bude blizko
vstupu pre personal v obchodnej ulicke 1.03 umiestneny obsluzny panel poziarnej ochrany
(OPPO), ktory signalizuje stav ustredne EPS a zaroven umoziuje ovladanie zékladnych funkcii
EPS.

Ustrediia HSP

V objekte Centra obchodu a sluzieb bude pouzity digitalny 100V systém evakua¢ného
rozhlasu. Ustrediia hlasovej signalizacie poziaru musi byt certifikovana pre pouzitie v SR.
Navrhnutd je je modularne zostavitelna ustrediia HSP, ktord budu umiestnena do samostatne;j
19% stojanovej rozvadzacovej skrine s podstavcom na kolieskach v technickej miestnosti 3.10.

Rozhlasové ustrediia bude zédlohovand akumulatorovymi batériami s nabijaCom pre
zaistenie funkénosti v pripade vypadku pridu s dobou prevadzky minimalne 30 minut. Ustrediia
bude napajand zo siete 230 V s trvalou dodavkou elektrickej energie cez isti¢ 16A s motorovou
charakteristikou.

V systéme, ktory je vyuzivany pre poziarno-evakuacny ucel, musia byt urcené priority
hlasenia nasledovne:

1. Evakuécia = situdcia mozného ohrozenia zivota vyzadujlica evakuaciu objektu.

2. Poplach = nebezpecna situacia blizka varovaniu pred ocakavanou situaciou.

3. Iné hlasenia / informacné a pod.).

VZzdy musia byt umoZznené manualne zasahy:

1. Spustit’ alebo zastavit’ zaznamenané poplachové hlasenia.

2. Vybrat’ prislusné zaznamenané poplachové hlasenie.

3. Zapinat’ alebo vypinat’ vybrané zony reproduktorov.

4. Vysielanie Zivych hlaseni cez nadzovy mikrofon

Reproduktory

Stropné reproduktory budt inStalované v priestoroch s kazetovym zadvesnym stropom. V
hlavhom predajnom priestore av obchodnej ulicke buda instalované zavesné reproduktory.
V sklade av sklade prazdnych flia§ budt inStalované skrinové reproduktory, resp. zvukové
projektory s montdZou na strop ztrapézového plechu. Vo vnutornych sluzobnych
a technologickych priestoroch bez zavesného stropu budu inStalované nastenné skrinové
reproduktory. Pri hlavnom vstupe pre zdkaznikov, pri dopravnej rampe pre prijem tovaru
aodpad avo vytipovanych technologickych priestoroch budu instalované vonkajsie zvukové
projektory s IP 65.

Reproduktory budi rozmiestnené tak, aby vSetky priestory, a to i tie, v ktorych nie su
priamo inStalované boli zretelne ozvucené. Doévodom je zaistenie pocutelnosti hldsenia
poziarneho rozhlasu v akomkol'vek mieste objektu. Navrhnuté su reproduktory s prikonom 6 W,
10 W a20 W. Vykon reproduktorov bude nastaveny podla velkosti ozvuceného priestoru.
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Reproduktory budi rozdelené do 9 priestorovych zén ozvucenia s moznostou samostatného
hlasenia do kazdej jednotlivej zony.

Rozdelenie pre zony:
Z1 Predaj
Z2 Oblast pokladni
73 Odber prazdnych obalov a flias
74  Obchodné centrum (ulicky obchodov), vstup zédkaznikov, zadverie, zakaznicke WC
75 Oblast’ personalu a sociadlne priestory
76 Sklady, chladiarne, zasobovacia rampa, kancelaria WE/WBL atd’.
77 Koncesionari, obchody
Z8 Pred obsluznym pultom
79 Kanceldria spravcu budovy, osobnd kancelaria

Mikrofonova hlasiaca stanica

Obsluha hlasovej signalizacie poziaru bude zaistena z troch mikroféonovych pultov
inStalovanych v kancelarii vediceho obchodu/objektu, v priestoroch informdacii a v miestnosti
pokladni — zGcétovanie. Mikrofonovy pult je vybaveny tlacidlom pre vyvolanie evakuacnej
spravy.

V pripade vypadku el. siete sa Gstrediia HSP automaticky prepne na nahradny zalohovy zdroj
— akumulatorové batérie s nabija¢om, ktoré budi umiestené v 19° rozvadzacovej
skrini  spolo¢ne s ustrediiou HSP.

2.4.6. Zariadenie na odvod tepla a splodin horenia

Objekt sa navrhuje odvetrat’ niitenym sposobom.

Hlavnym cielom vypoctu a dimenzovania dostacujiiceho zariadenia obvodu tepla
a splodin horenia v pripade poZiaru je zabranit’ nahromadeniu dymu v celom priestore objektu a
tym vytvorit’ vrstvu relativne ¢istého vzduchu pre:

— Znizenie teploty v mensSich vySkach tym, ze spdsobuje prisavanie studené¢ho vzduchu k
loZisku poZiaru. To poméha zniZzovat’ riziko rozSirenia ohna preskokom na materialy s
nizSou zépalovou hodnotou (zamedzenie vzniku nekontrolovatel'ne rozvinutého poziaru
»flashover*) a udrzuje chladny priestor pre zasah hasicov,

— Znizenie $kdd vzniknutych vodou, pretoZe hasi¢i st schopni priblizit' sa k ohnisku
poziaru ¢o najbliz§ie a mézu smerovat’ prudy vody presnejsie a teda aj s vacSim efektom,

— Automaticky odvod tepla asplodin horenia udrzuje oblast’ ¢&istého vzduchu na
komunika¢nych trasach, tym sa zlepSuji podmienky pre evakuaciu osdb a znizuje sa
panika,

— ZniZenie teploty vo vacSich vySkach, ¢im sa zniZuje riziko zborenia streSnej konStrukcie.

Objekt je rozdeleny do dymovych usekov, ktoré su odvetrané prostrednictvom
ventilatorov osadenych v streSnom plasti. Kable pri streche st ukoncené poZziarne odolnymi
krabicami do ktorych sa dopoja ventilatory na odvod tepla a splodin horenia. Zariadenie musi
byt napojené na zalozny zdroj elektrickej energie (dieselagregat, UPS) pocas doby minimalne 30
min.
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Privod vzduchu do vsetkych dymovych tsekov bude rieSeny cez vstupné dvere na fasade
,otvarané na pokyn EPS.

Na oddelenie jednotlivych dymovych usekov bude sluzit’ pevna dymova zabrana PDZ
S definovanou spodnou hranou oproti danému podlaziu v zmysle vypoctu ZOTaSH. Dymova
zébrana musi byt certifikovand podla normy STN EN 12 101-1 s certifikdtom na D30 co
znamena, ze po dobu 30 min. musi byt dymotesna. Poziarna odolnost’ dymovej zabrany je E30
podl'a STN EN 12 101-1 a STN EN 13 501- 4 + Al.

Navrhnuté zariadenia

Do projektu sa navrhuju vyuzit’ zariadenia :

Ventilatory ZOTaSH - ventilatory musia byt nchorlavé, certifikované v zmysle STN EN
12 101- 3 ako celok. Ventilatory musia byt nehorl’avé a funkéné po dobu min 60 min.

Ventilator s flapom Colt WL-FLAP/4/08/15-2/1/N5/060/STD

Ventilator:

Vykon 1,5 [kwW]
Prad 3,72 [A]
Napitie 400/3 [V]
Flap:

Vykon 0,09 [kW]
Prud 0,4 [A]
Napitie 400/3 [V]

Poziarne vetranie sa navrhuje ako systémova zalezitost, ktord sa nesklada iba

z elementov pre odvod tepla a splodin horenia, ale je zavisla aj na d’alsich prvkoch zapojenych
do systému, ktory priamo ovplyviiuje funkénost’ samotného zariadenia pre odvod tepla a splodin
horenia. Tieto prvky priamo ovplyviiuji systém ZOTaSH a bez nich by systém nepracoval
riadne. Su to privodné otvory a dymové zébrany. Pri odovzdani diela je teda nutné, aby
dodavatel’ celého systému ZOTaSH prevzal za jeho funkénost’ garanciu.

Dalsie prvky, ktoré priamo a zasadne ovplyviiuju cely systém ZOTaSH, ale uZ nie st jeho
sucast’'ou, su EPS a je teda nutné s jej pritomnostou pri samotnom navrhu ZOTaSH uvazovat.

Vsetky zariadenia pre odvod tepla a splodin horenia budu pracovat’ ako jednotny systém
S napojenim na elektrickii pozZiarnu signalizdciu. V pripade poZiaru sa samocinne spusti
zariadenie pre odvod tepla a splodin horenia a otvoria sa otvory pre privod nahradného
vzduchu, tak aby bol zaisteny dostatocny odvod splodin horenia.

2.4.7. Stabilné hasiace zariadenie

Stabilné hasiace zariadenia st v zmysle § 2 zakona NR SR ¢. 314/2001 Z.z. o ochrane pred
poZiarmi povazované za poziarnotechnické zariadenia. Stabilné hasiace zariadenia sprinklerové
sa navrhujui ako protipoziarna ochrana, ktord poZiar pri jeho vzniku dostava pod kontrolou bez
z4sahu ludského Cinitela a suCasne o tomto stave informuje obsluhu. Nutnost' inStalacie
stabilného hasiaceho zariadenia v tejto stavbe vychddza z poziadaviek § 87 odst.4 pism.e)
vyhlasky MV SR €. 94/2004 Z. z., ktorou sa ustanovuju technické poziadavky na protipoziarnu
bezpecnost’ pri vystavbe a pri uzivani stavieb.
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Popis zariadenia

Sprinklerové stabilné hasiace zariadenie je samocinné poziarnotechnické zariadenie, ktoré
vzniknuty poziar skor likviduje ako kontroluje uz v prvej faze, bez zasahu l'udského Cinitel’a.
Zariadenie pozostdva zo zdroja vody, riadiacej ventilovej stanice, poplachového
a monitorovacieho zariadenia a potrubnych rozvodov so sprinklerovymi hlavicami. V potrubi
medzi ventilovou stanicou a sprinklerovymi hlavicami je udrziavany konstantny tlak vody.
Sprinklerovéa hlavica sa pri dosiahnuti otvaracej teploty tepelnej tavnej poistky (pre pouzité
hlavice je to 68°C resp 93°C) samocinne otvori, prichadza k poklesu tlaku v rozvodnom potrubi,
naslednému otvoreniu riadiaceho ventilu a spusteniu sprinklerového hasiaceho zariadenia. Po
otvoreni sprinklerovej hlavice dochadza k vytoku vody vo forme sprchového prudu. Otvoria sa
len sprinklerové hlavice, ktoré st nad ohniskom poziaru alebo v jeho blizkosti, t.j. len tie,
ktorych funkénost’ je nevyhnutna k haseniu. Zariadenie bude dimenzované v zmysle normy VdS
CEA 4001 atechnickej dokumentacie vyrobcu. Po otvoreni riadiaceho ventilu sa samocinne
spusti poplachové zariadenie.

Dodévku hasiacej vody do sprinklerového systému bude zabezpecovat’ nevycerpatelny zdroj
vody — podzemna nadrz s vyuZzitelnym objemom cca 465 m3 a ponorné elektrické ¢erpadlo.

Sprinklerové stabilné hasiace zariadenie pracuje samocinne, nevyzaduje okrem pravidelnych
kontrol, skasok a udrzby pracovné sily.

Skladovacie a obchodné priestory budi rozdelené do hasebnych skupin s maximalnou
plochou 9000m?. Ku kazdej skupine bude priradend jedna ventilova stanica. Poziadavky na typ
sprinklerov a potrebné parametre budu uréené podl'a normy VdS CEA 4001.

Pre sprinklerové SHZ budi pouzit¢ potrubia zodpovedajuce STN 42 5715.1 a
S parametrami uvedenymi v tabulke. Hodnota C pouZitych trubiek je 120.

Ventilové stanice budi situované v samostatnej miestnosti a budu s ¢erpadlom v nadrzi
prepojené potrubim DN 200 /D250/ uloZzenym v zemi. Potrubie ulozené v zemi bude
polyetylénové s vysokou hustotou (HDPE) PN 16. Rovnaké potrubie je aj pre zabezpecenie
testovania Cerpadla.

V strojovni — v priestore ventilovych stanic musi byt zabezpecené prirodzené vetranie.
Teplota nesmie pocas prevadzky poklesnut’ pod +5 °C.

Zasobovanie vodou pre pripad havérie je umozZnené aj z poZiarnych cisterien. Tato pripojka
bude inStalovand tak, aby napojenie hadic bolo bez lomu a ohybu a vzdialenost medzi
hydrantovym rozdel'ovac¢om a miestom napojenia na mobilnt techniku nepresiahla 15 m. Pristup
k tomuto miestu musi byt trvale volny a pristupova komunikécia musi umoznit’ prijazd
poziarnych vozidiel podl'a STN 92 0201-1.

Sprinklerové stabilné hasiace zariadenie sa pouZiva na hasenie materialov, kde sa ako
hasiace médium moéze pouzit' voda. Vyhodou pouzitia vody je jej vel'ké merné vyparné teplo,
vel'ka merna tepelnd kapacita, dostupnost’, nizka cena a chemické neutralita. Hasenie vodou je
zalozené na intenzivnom ochladzovacom uc¢inku, ktorym sa dosahuje zniZenie teploty hasenej
latky pod teplotu horenia. Zaroven sa uvolfiuje do okolia vzniknutd para, ktora vytlaca z
poziaroviska atmosféricky kyslik, ktory je potrebny pre horenie. Kvapky vody sa do poZziaru
dostavajii narazom vodného prudu na trieSti¢ skrapacej sprinklerovej hlavice, pricom pri ich
dostatocnej energii prenikni splodinami horenia az na povrch haseného materidlu. Vysoka
ucinnost’ sprinklerového stabilného hasiaceho zariadenia je dand tym, ze poziar je likvidovany v
pociatocnej faze svojho rozvoja. Sprinklerové stabilné hasiace zariadenie je povazované za
samoc¢inné hasiace zariadenie, ktoré pozostava z rozvodnej potrubnej siete trvalo pripojenej k
stavebnym konStrukciam, ventilovej stanice a sprinklerovych hlavic, ktoré si v chranenych
poziarnych tsekoch pevne pripojené k rozvodnému potrubiu. Potrubnd siet’ so sprinklerovymi
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hlavicami je napojena na stadly vodny zdroj. Sprinklerova hlavica sa pri tzv. otvaracej teplote
sklenenej banky samocinne otvori /praskne pdsobenim tepla/, ¢o vedie k poklesu tlaku v
rozvodnom potrubi, ndsledného otvorenia riadiaceho ventilu ventilovej stanice a uvedeniu
sprinklerového stabilného hasiaceho zariadenia do Cinnosti. Bezprostredne po otvoreni hlavice
dochadza k vystreku vody. Do ¢innosti sa uvadza iba t4 hlavica ( popr. niekol’ko hlavic), ktora
dosiahla otvéraciu teplotu. Ide o sprinklerové hlavice, ktoré st nad ohniskom poziaru, alebo v
jeho blizkosti. Aktivovanim systému sa samocinne spusti poplachové zariadenie — poplachovy
Zvon.
Zariadenie stabilného hasiaceho zariadenia pracuje automaticky, nevyzaduje si okrem

pravidelnych kontrol, skasok, udrzby a revizii trvalé pracovné sily.

Zakladnou poziadavkou sprinklerového stabilného hasiaceho zariadenie je : likvidovat’ poziar
v chrénenej Casti stavby (poziarneho useku), resp. uviest vzniknuty poziar pod kontrolu,
upozornit’ obsluzny persondl, Ze stabilné hasiace zariadenie je uvedené do Cinnosti.

Vodny zdroj

Zasobovanie vodou je rieSené jednym nevycerpatePnym zdrojom vody o vyuZitenom
objeme min. 465 m3. K tomuto objemu je nutné pripocditat’ potrebu vody pre potrebu
vnutornych hydrantov podPa navrhu PO. PoZadovany objem vody pre vnutorné hydranty
je 7,00m3. Nadrz je podzemna betonova kruhova- dvojkomorova , rieSena ako medzikruzie,
osadena mimo objekt. Nadrz je zakrytd, vybavena vstupom cca 1,9 x 0,6 m, spojend s objektom
kandlom. V kanali je vedené ocelové pozinkované potrubie pre tieto ucely: DNI50 vytlak
cerpadla DN150 testovacie potrubie DN50 Vytlak dopliiovacieho ¢erpadla DN50 Plnenie nadrze.
Krytie nadrze vratane hrubky zdklopu je z dovodu tepelnej ochrany doporucené min 80 cm.
Vstup s poklopom je osadeny vyberatelnym ramom a pod vstupom cca 10 cm nad hladinou je
obsluzna ploSina upevnena na zéklop nadrze. Poklop je osadeny €o najd’alej od sania (virenie
vody pri sani a pritoku). Nadrz je dalej vybavena odvetranim vyvedenym nad terén a
zabezpeéenym proti vhodeniu predmetov a vniknutie svetla na hladinu (potrubie DN 125),
prepadom a systémom vypustania. Zasoba vody strednej nadrze o objeme 45,00 m3 je
vyhradena pre hasi¢ské jednotky. Tento objem vody sa naplni cez otvory pod stropom az po
naplneni nadrze SHZ a pri odCerpani vody z nadrze SHZ zostava cely objem k dispozicii pre
hasi¢ské jednotky. Tie sa mdZzu pripojit’ pre Cerpanie na pevne inStalované sacie potrubia so
savicovymi spojkami 2xA110. Na koncoch potrubia je inStalovany saci k6§ so spétnou klapkou,
ktort je mozné otvorit’ osadenym lankom. Prepad bude osadeny v Grovni max hladiny a bude
vybaveny zabezpefenim proti vzdutiu kanalizacie a protizdpachovou uzaverou.

Technické parametre strojovne SHZ

Hlavné Cerpadlo:

Elektrické ponorné ¢erpadlo o prietoku Q = 5000 I/min H = 5,2 Bar osadené v sacej jame
situovanej na dne nadrze Cerpadlo KSB UPA 300-94/2a, 60 kW. Cerpadlo bude vybavené
odl'ah¢ovacim potrubim 3/4“ zalstenym do vytlaku cerpadla v nadrzi medzi cerpadlom a
spatnym ventilom. Spitny ventil bude osadeny i1 v nadrzi dole na vytlaku Cerpadla.

Prevadzkovy tlak cca 7,0 bar Sptstanie systému: Zdvojenymi tlakovymi spina¢mi Pri
poklese tlaku pod 5 bar spusti tlakovy spina¢ hlavné Cerpadlo. Dopliovacie
cerpadlo:

Elektrické ¢erpadlo Q = 1,8 m3/hod, H = 7,5 Bar osadené v nadrzi SHZ.
Privod vody: Urceny iba k napustaniu zasobnej nadrze.
Prepad: Zvedeny do kanalizacie s ochranou proti vzdutiu stok a zapachu.
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Stavba:
ST#¥ VOPROJEKT , Stupeii: Projekt pre izemné
- Obchodny dom rozhodnutie
POPRAD Detva }
Cast: A - Sprievodna sprava
Uzavery: Vsetky uzavery, ktoré by mohli ovplyvnit’ automaticka funkciu systému budu

monitorovang, t.j. budu hlasit’ svoju polohu a budi d’alej zaistené mechanicky proti manipulécii.
(vid’ ast’ EPS) Hlavné poziarne &erpadlo je osadené v prehibenej jame na dne nadrze. Potrubie
plnenia nadrze bude napojené na potrubie privedené v ramci vodovodu do strojovne. Bude
vybavené zariadenim podla schémy strojovne.

Zasobovanie energiou

Zasobovanie je podla 1. stupiia dodavky el. energie t.j. je zasobovanie z dvoch na sebe
nezavislych zdrojov. Zo siete a zo zéalozného zdroja je napdjanie s prikonom 70 kW. Do
strojovne SHZ bude privedeny jeden kabel. Prikon je uréeny pre el. motor zapojenému
spdsobom hviezda trojuholnik. Privodny kabel bude dovedeny do priestoru strojovne SHZ, do
miesta rozvadzac¢a SHZ, ktory je dodavkou SHZ. Kabel musi mat’ poziarnu odolnost’ minimalne
90 min. Pri vypadku el. siete sa napajanie hlavného Cerpadla prepne automaticky na ndhradny
zdroj t.j. dieselagregat. V rozvadzaci je potrebné zabezpecit dva beznapidtové kontakty pre
ovladanie servomotora istica 2QF32 — vypinanie elektrickych zariadeni.

ElektroinsStalicia — MaR

Zakladnym zadanim je technické rieSenie riadiaceho systému pre zdroj tepla, VZT
jednotku, odvetranie miestnosti, signalizaciu poruch a stavov jednotlivych zariadeni a ovladani.

Zakladom riadiaceho systému bude programovatelnd jednotka, ktord umoziuje plne
vyuzit’ vSetky funkcie zariadeni v pozadovanych technologickych funkciach

V budove budi umiestnené merace spotreby s M-Bus vystupom (el. Energie, tepla a
chladu), ktoré budi napojené do riadiaceho systému budovy.

Predpoklada sa, Ze zariadenie MaR bude bez trvalej obsluhy, iba s pochdédzkovou
kontrolou. Pripadné poruchy a havarijné stavy riesi riadiaci systém samostatne a zaistuje ich
signalizéciu na informacnych paneloch.

Dispecerské pracovisko bude v technickej miestnosti. Dispecerské pracovisko bude
obsahovat’ vizualizdciu vSetkych zariadeni (Zdroj tepla a chladu, VZT jednotky, odtahové
ventilatory atd.). Dalej bude obsahovat’ vizualiziciu merania spotreby z meradov tepla, chladu,
vodomerov, a el. Energie. Toto dispecerské umoziiuje sledovanie portich, hodndt a ovladanie
jednotlivych zariadeni. Pomocou zabezpecenia (heslpracovisko) bude umoziovat dialkovy
pristup.

2.5. Udaje o prevadzke a bezpe¢nost’ prace

Samoobsluzny obchodni dom je zamerany prevazne na predaj potravinarskeho
sortimentu v ¢o najsirSom sortimente a to formou samoobsluzného nakupu vo vd¢Som objeme.
Tato oblast’ predaja je doplnena tzv. koncesnym predajom a sluzbami napr. fotokino, kvetiny,
pekar, trafika, kadernictvo a CD shop apod., ¢o bude urcené v d’alSich stuptioch projektové
dokumentéacie.

V sulade s poziadavkami investora je navrhnuté nasledujiuce ¢lenenie objektu :
Prevadzkovo je obchodné centrum rozdelené na niekol’ko usekov:
- vstupny priestor pre zakaznikov /pasaz — obchodna uli¢ka/ a prenajimatel'né
obchodné jednotky /koncesie/
- vlastny obchodny priestor obchodného centra
- zdzemie obchodného centra
- technické vybavenie obchodného centra (energocentrum)

Strana 56 z 109

Cislo spisu Por.¢.zaznamu Cislo zdznamu Typ zdznamu Forma originalu

OU-BB-0OSZP2-2021/017390 006 0071046/2021 Externy doruceny zdznam hodnoverna elektronicka



ST#J VOPROJEKT |Stavba Stupeii: Projekt pre Gzemné

Obchodny dom rozhodnutie
POPRAD Detva
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- zasobovaci dvor zo severnej strany
- administrativna Cast’ so socidlnym a hygienickym vybavenim pre personal

Odpadové hospodarstvo je v rdmci OD rieSené v ramci zdsobovacieho dvora:

- je vytvorena odstavnd plocha pre likvidaciu odpadu, v tejto Casti st umiestnené
kontajnery na triedeny odpad (papier, plasty, obaly)

- nddoby na komunalny odpad st umiestnené v miestnosti likvidacie odpadu

- chladeny odpad biologicky a triedeny odpad lisovany st umiestnené v miestnosti

likvidacie odpadu

- nebezpecny odpad (napr. batérie, ziarovky) je umiestneny v nadobach na docasné
skladovanie, zazmluvneny partner urcuje priestory pre tento odpad — st to uzavreté
priestory s pristupom opravnenych osob, napr. strojoviia chladenia

-odpadkové vody z vitrin, kondenzéat z chladiarenskych a mraziarenskych vyparnikov
technologie chladenia je zatusteny do splaskovej kanalizacie

- pre prevadzku obsluzného pultu predaja misa a syrov je zriadend splaskova tukova

kanalizacia

Cely areal je rieSeny ako bezbariérovy, tj. tak, aby bol pristupny osobam s obmedzenou
schopnostou pohybu. Parkovacie miesta pre telesne postihnutych st umiestnené v blizkosti
hlavného vstupu do objektu.

Forma predaja v hlavnom predajnom priestore je, mimo pultu lahddok a predajom
pekarenskych vyrobkov , samoobsluzna a riesenie celého arealu umoziuje odvoz ndkupu priamo
na parkovisko v arealy.

Zasobovanie bude prebiehat’ v zadnej Casti objektu cez zdsobovaciu rampu a je priebezné
po cely den. mimo zeleniny, ovocia a peciva je potravinarsky sortiment doddvany ako baleny.

Vybrané druhy tovaru maju samostatny rezim chladenia, resp. mrazenia a vetrania.
Misové vyrobky sa ukladaji po prevzati hlavne priamo na predajiiu do niektorého z mraziacich
alebo chladiacich boxov, aby dochadzalo k ich okamzitému predaju. Az potom dochadza k ich

ukladaniu do chladiacich a mraziacich boxov v sklade.

Zasobovanie bude zabezpecené zo zadnej Casti objektu cez zasobovaciu rampu priebezne
cely den. Manipulacia s tovarom je vysokozdviznymi vozikmi / v priestore skladu / a ru€nymi
vozikmi / v priestore predajne /.

V obchodnom centre sa uvazuje jak s diskontnym sposobom predaja, tak s pultovym.
Viacsina druhov tovarov pri zavazani do predajne nepotrebuje ziadnou upravu. Navrhnuta
obchodné jednotka ma priamu névéznosti na velkosklad, z ktorého bude plynule zdsobovana.
Skladové hospodarstvo, pokladne a vykup flia§ bude spojeny déatovou sietou na centralny
pocitac obchodnej jednotky. Vytvoreny informaény systém prevadzkovatela umoziiuje
minimalizovat’ skladové zdzemie obchodnej jednotky (slizi iba pre manipuldciu a prebierku
tovaru) a koordinovat’ zdsobovanie tak, aby nedochadzalo ku krizeniu ciest tovaru v zdzemi a na
rampe.. Priestory predajne budi denne upratované. VSetka manipulacia s tovarom bude
prebiehat’ k tomu urcenych obaloch a prepravkach. Drogérie a nepotravinarsky tovar bude
priamo zavaZané na predajna plochu a nebude skladovana v miestnosti pre manipulaciu.

Prevadzka obchodného centra predpoklada nasledujucu castost’ zasobovania :

- samoobsluha 3 x denne prijem tovaru vozidlo 18,0 m
1 x denne odvoz flia§ vozidlo 18,0 m (ktoré priviezlo tovar)
3 x tyzdenne odvoz obalov vozidlo 18,0 m (ktoré priviezlo tovar)
6 x denne pecivo, zelenina vozidlo 75m
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- koncesionari 6 X denne vozidlo 7,5 m

(cca 6 x), drobny predaj a sluzby uzitkové vozidla do 3,5 t

Pristup zamestnancov do $atne je vedeny cez obchodnu ulicku. Zo Satni zamestnanci
vstupuju do predajne samoobsluhy zasa cez obchodnu uli¢ku. Satne a hygienické zazemie
predajne st navrhnuté a dimenzované v pocte, odpovedajicom hygienickym predpisom pre
uvedeny pocet zamestnancov. Obsahuju tiez dennii miestnost’ a d’alSie prevadzkové kancelarie.
Informacné pracovisko je umiestnené na okraji dispozicie samoobsluznej predajne pri oddeleni
pokladni.

Koncesionarske prevadzky st plosne a kapacitne vymedzené, ale konkrétne budi riesené
Vv dalSom stupni dokumenticie na zaklade koncesionarskych zmluv medzi investorom a
najomnikmi, ktoré ur¢ia ich charakter a prevadzkovli napln, doplhujice poziadavky na
zabezpecenie vnutornych instalacii a napojenie na energie. Urcené prevadzky budiu z dovodov
bezpecnostnych zasobované oddelene od prevadzky samoobsluznej predajne, tam kde je to
mozné samostatnymi vstupmi z vonkajSieho priestoru, s mozZnostou prijazdu menSich
zasobovacich vozidiel. Uréené prevadzky, pre ktoré to vyzaduju prislusné predpisy (napr.
lekaren, pekar apod.) si pred samotnym otvorenim vybavia vSetky prislusné povolenia
a vyjadrenia, potrebné k ich prevadzke.

Odpady su ukladané v priestore na odpadky, ktory ma vyhradené miesto v blizkosti
z4sobovacej rampy. V tejto ploche sa nachadza 1 kontajner ( 1 x 20 m®) s lisovacim zariadenim.

K umyvaniu nakupnych vozikov bude dochadzat’ v miestnosti k tomu urcene;.

Planovana predajné doba je celodenna. Predpokladand otvaracia doba je od 07.00 hod. —
do 21.00 hod.

Zasobovanie bude prebiehat’ v priebehu dita pomocou l'ahkych nakladnych automobilov
¢i kamionov v denni dobe od 05.00 hod. — do 22.00 hod..

Bezbariérové uzivanie stavby

Navrh areédlu je vypracovany v sulade s poziadavkami platnych predpisov, ktoré rieSia
vSeobecné poziadavky na vystavbu, o technickych poziadavkach na stavby, o poziadavkach na
bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci na staveniskach, o bezpecnosti prace technického
zariadenia pri stavebnych préacach.

Projektant potvrdzuje, ze s v projektove] dokumentacii dodrzané vSeobecné poziadavky
na vystavbu.

Cely areal je navrhnuty tak, Ze umoZziuje pohyb imobilnych oséb a je plne v stlade
S vyhlaskou.

Povrchy chodnikov a podlah vnutornych predajnych ploch budu rovné, pevné,
s protiSmykovou tGpravou, s hodnotou sucinitel'a Smykového trenia min. 0,5.

Komunikécie pre chodcov maju Sirku min. 1 500 mm (plati pre vonkajSie aj vnutorné
trasy), a to aj v miestach, kde st umiestnené prekazky v podobe stoziarov VO, dopravné znacky,
stromy. Pripadné prekazky budu vo vyske 1 100 mm opatrené pevnou ochranou a vo vyske 100
az 250 mm zarazkou pre slepecku palicu. Pozdizny sklon chodnika je najviac 1:12, prie¢ny sklon
najviac 1:50.

Vyskové rozdiely na priechodoch pre chodcov, vonkajSich a vnitornych komunikéciach
budil maximélne 20 mm.
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Bezpecnost’ pri uzivani stavby

Pri navrhovani, realizcii a prevadzke stavby musia byt dodrzané vsetky predpisy
suvisiace s bezpecnostou prace.

Pri vystavbe aj pri prevadzke aredlu musi byt zaistena neustéla starostlivost’ o bezpecnost’
a ochranu zdravia pri praci (vystavba bude realizovana odbornou firmou dodéavatel'skym
spdsobom).

Pred zahdjenim Cinnosti budu vsetci zamestnanci preskoleni v oblasti bezpecnosti prace.
Pri Cinnostiach, pri ktorych hrozi nebezpefenstvo urazu alebo poSkodenia zdravia, musia
zamestnanci pouzivat’ osobné ochranné pomdcky.

Po dobu vystavby aj po dobu prevadzky musi byt zaisteny volny pristup k tinikovym
vychodom, k hlavnym uzéverom energie, rozvadzacom a poziarnym hydrantom.

Nebezpecné priestory, znizené priechody a pod. budi bezpecne vyznacené.

Pre zaistenie bezpe€nosti zamestnancov aj navstevnikov budu v miestach zvySen¢ho
nebezpecenstva umiestnené vystrazné tabulky. Taktiez musia byt oznacené hlavné uzavery
vody, hlavny vypina¢ elektrického pradu a hlavny uzaver plynu.

Opravy technickych zariadeni, ich kontroly, udrzbu a reviziu mézu vykonavat’ iba
odborne spdsobili pracovnici.

Ochrana pracovnikov aj navstevnikov pred nebezpeénym dotykovym napidtim bude
zaistend v celom aredli.

Vsetky stroje a zariadenia musia vyhovovat' zdsadam bezpecnosti a zdravia pri praci.
Dovozové zariadenia musia byt z hl'adiska bezpecnosti prace schvalené Statnou sktiSobniou SR.
Vsetky ovladacie pokyny musia byt napisané v slovenskom jazyku. Pri vyhradenych
technickych zariadeniach (elektro, plynové, tlakové a zdvihacie) musi byt pred uvedenim do
prevadzky realizovana revizia dodavatel'om.

Pripravu staveniska, vybudovanie zariadeni staveniska, technické vybavenie, Skolenie
pracovnikov a kontrolu plnenia predpisov tykajicich sa bezpe¢nosti prace zabezpecuje v celom
rozsahu realizaéna firma. Pre prevadzkové strojno-technologické zariadenia je okrem toho
potrebné dodrziavat’ schvalené technické podmienky, resp. prevadzkové podmienky vyrobcu
pouzivaného zariadenia.

Investor je povinny pri odovzdani staveniska upozornit’ realiza¢nu firmu na vSetky jemu
zname skutocnosti, ktoré by mohli ohrozit’ bezpecnost prace. O vysSie uvedenych
skutocnostiach musia byt informovani aj subdodavatelia stavebnych prac a montazi
technologickych zariadeni. VSetky dolezité udaje tykajice sa bezpeCnosti prace musia byt
zapisané v stavebnom denniku. Pred zahijenim stavebnych prac si realizacna firma necha
vyty€it’ vSetky inzinierske siete.

Za bezpecnost’ prace budi zodpovedat’ vedlci pracovnici. Pracovnici podielajuci sa na
vystavbe obchodného centra budi pred zahajenim vystavby obozndmeni so zasadami
bezpecnosti prace a vybaveni ochrannymi pomockami. Pri stavebnych pracach pocas celej doby
vystavby budi dodrziavané vSetky platné predpisy BOZ, STN. Zaroven budi plnené predpisy
tykajuce sa bezpecnostnych opatreni pre jednotlivé druhy technoldgii a prac na objekte.

Bezpecnost’ prace bude podrobnejsie rieSend v d’alSom stupni projektovej dokumentacie.

2.6. Charakteristika izemia

Uzemie, na ktorom navrhujeme vystavbu ,,Obchodného domu Detva®“ sa nachéadza
V intravilane mesta Detva, V jeho juznej Casti vedl'a Statnej cesty 1/16.
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Pristup do aredlu ,,Obchodného domu Detva*® je rozs§irenym existujicim pripojenim na
cestu I/16, ktoré sa nachadza na pravej strane cesty v smere Zvolen — Lucenec, oproti pripojeniu
do hypermarketu Tesco. Pripojenie je navrhnuté pre vjazd a vyjazd osobnych i nakladnych
motorovych vozidiel. Pristup je navrhnuty tak, aby umozioval pristup aj vozidlam pre existujucu
gerpaciu stanicu PHM , kiosku CSPHM a autoumyvéreit arealu Autotank Detva. Pohyb
automobilov v arealy bude usmerneny dopravnym znacenim.

Pozemok nie je pol'nohospodarsky vyuzivany.
Stavba je v sulade s izemnym planom. Uzemie sa nenachadza v zdujme pamiatkovej ochrany
ani v ochrane prirody.

2.7. Vplyv stavby na Zivotné prostredie

Z hladiska casového priebehu podsobenia ofakavanych vplyvov danej prevadzky z hladiska
zivotného prostredia je potrebné tieto rozdelit’ do dvoch etap :

- etapa vystavby

- etapa prevadzky

V etape vystavby treba pocitat’ s prasnostou, primeranou hlu¢nostou vplyvom prevadzky
nakladnej techniky a z toho vyplyvajiceho znecistenia okolia stavby po dobu vystavby.

Etapa prevadzky nenesie so sebou ziadne vicSie prevadzkové rizika znecistovania okolité¢ho
prostredia. K vystavbe predajni sa pristupuje v zaujme zvySenia Zivotnej Grovne obyvatel'stva —
spristupnenia a skvalitnenia sluzieb. V tomto ohl'ade je teda vystavba predajni a parkoviska
nespornym pozitivom z hl'adiska vplyvu na obyvatel'stvo. Tak ako kazda ind ludské aktivita
zamerana na skomfortnenie zivota, prinasa aj posudzovana vystavba predajne a parkoviska so
sebou aj niektoré negativne stranky. Z nich najvyraznejSou je dopravny ruch vozidiel
navstevnikov, zdsobovacich a obsluznych vozidiel. Tento je spojeny so zvySenim produkcie
vyfukovych plynov pri plnom vyuziti parkovacej kapacity parkoviska. Na tvorbe hluku sa bude
podielat’ aj samotna prevadzka stacionarnymi zdrojmi hluku — sanie a vytlak vzduchotechniky,
chladenie, klimatiza¢né jednotky a pod.

Znecist'ovanie ovzdusia
Uvedenim Obchodného domu Detva do prevadzky doéjde k narastu emisii z mobilnych
zdrojov.

Hluk
V suvislosti s vystavbou je potrebné pocitat’ s tymito zdrojmi hluku :
1. doprava vozidiel ndvstevnikov, zamestnancov a zasobovania OC
2. technologické zdroje hluku

Odpady

Pri vystavbe a prevadzke Obchodného domu Detva je predpoklad vzniku odpadov kategorii
O — ostatné a N — nebezpec¢ny (podl'a vyhlasky MZP SR ¢. 365/2015 Z.z., ktorou sa ustanovuje
Katalog odpadov).

Predpoklada sa, Ze v projektovanej stavbe mozu vzniknut tieto odpady :

— Z vystavby, pozostavajice zo zbytkov debnenia, murovacich materialov, betonu, zbytkov
kovovych casti, papierovych obalov a potahov z dreva, odpadové folie zo stavebnych
materidlov
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— z prevadzky projektovanych zariadeni pozostavajuce zo zbytkov potravinarskeho tovaru,
pochutin, ovocia a zeleniny, mlieénych vyrobkov, smeti z upratovania, komunalneho
odpadu, obalov drevenych, obalov papierovych, obalov z PVC, zvysky ropnych latok
Vv odlucovaci

Pre nardbanie s odpadmi, ich zhromazd’ovanie, ukladanie a likvidaciu je potrebné dodrziavat’

— Zakon ¢. 79/2015 Z.z. Ziakon o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych
zakonov
— Vyhlaska €. 365/2015 Z. z. Vyhlaska Ministerstva zivotného prostredia Slovenskej
republiky, ktorou sa ustanovuje Katalog odpadov
— Vyhlaska ¢. 371/2015 Z. z. Vyhlaska Ministerstva zivotného prostredia Slovenskej
republiky, ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia zdkona o odpadoch

Likvidacia odpadu

Obaly z papiera a lepenky — separovany zber na recyklaciu

Beton — predpokladané mnozstvo sa rozdrvi a pouzije do podkladnych konStrukcii

Tehly — vicsina odpadu sa da zhodnotit’ na menej naroénych stavbach

Odpadové drevo — bude ciastone pouzité na technologické ucely a iasto¢ne odpredané ako
palivové drevo

Zelezo — bude recyklované

ZmieSané odpady — nevyuziteI'né Casti sa odvezu na skladku TKO, vhodné Casti sa pouziju do
nasypov

Biologicky rozlozitelny odpad — vyuzije sa ako surovina pre kompost

Nebezpecné odpady — ich likvidaciu vykonand opravnend organizicia, ktord bude vybrand na
zéklade vyberového konania. Tato predlozi doklad o spdsobe likvidacie a mieste uloZenia
nebezpecného odpadu. Zodpovednost za likvidaciu odpadov z vystavby ma dodavatel stavby.

Smeti z upratovania a komunalny odpad budu zhromazd’ované v uzavretych kontajneroch
a odborne spdsobilou organizaciou ukladané na riadenu skladku TKO.

Odpad z prevadzky OD Detva bude triedeny a skladovany v kontajneroch, nachadzajucich sa
Vv zasobovacej Casti objektu pri rampe. Su to lisovacie kontajnery na odpadky, papier a lepenku,
maly lis na PVC f6lie. Misiarsky odpad a zvySky potravin sa budil uskladiiovat’ v separatne;j
chladiarni a chladiarenskom priestore anasledne budu vratené dodavatelovi. Vonku tak
nezostane Ziadny odpad, ktory by mohol zapachat a znehodnocovat’ prostredie. Odpady budu
likvidované v ramci zmluvného servisu tohto zariadenia Specializovanou miestnou firmou.

Za ucelom likvidacie odpadu v sulade so zdkonmi o odpadoch majitel’ objektu musi splnit’
nasledujuce podmienky a poziadavky :
- pred prevadzkovanim objektu bude nutné vypracovat Program odpadového
hospodarstva, kde sa vyriesia sposoby nakladania s odpadmi
- poziada prisluSny organ o suhlas na nakladanie s nebezpe¢nym odpadom ak neuzatvori
zmluvu o jeho likvidacii s organizaciou, majucou opravnenie na takuto ¢innost’
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- predlozi pred kolaudaciou doklad od dodavatela stavby o dovoze a prevzati odpadov
z demolécii a stavebnych prac na povolenej sklddke odpadu, pripadne ich vyuzitie ako

druhotné suroviny
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Stavba: .. . " .
ST#¥ VOPROJEKT ) Obchodny dom Stupeii: $;;jr]ec:(énpu2?euzemne
POPRAD Detva
Cast: A - Sprievodna sprava
Odpady z vystavby

P.| Kat. . o .

ol csto Kat. Nazov odpadu Nalozenie s odpadom MnozZstvo
1 1150101 | O |Obaly z papiera a lepenky R5 500 kg
2 1150106 O |Zmiesané obaly D1 500 kg
3 1170101 O |Beton R5 5t

4 11701021 O |Tehly D1 1t

5 170103 O |Obkladacky, dlazdice, keramika D1 0,3t
6 11701071 © Zmesi ‘Petonu, tehal, obkladaciek, dlazdic a keramiky iné ako D1 500kg

uvedené v 170106

7 1170201 O |[Drevo R13 200 kg
8 1170203 O |Plasty R5 100 kg
9 [170405| O |Zelezo R4 100 kg
101200201 | O |Biologicky rozloZiteny odpad R13 S5t

Mnozstva odpadu z vystavby su orientatné a budu Specifikované v d’alSom stupni PD a pri realizécii stavby.

predmetom tejto PD. Odpad z vyrubu stromov bude vycisleny na zaklade dendrologického prieskumu.
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Odpady z prevadzky

F:' 5at. Kat. Nazov odpadu Nadoba, kontajner Prav1’d ehleSt In}/estor MnoZstvo

¢. | dislo vyprazdnov. nadoby

1 ]020203| O Material pevhodny naspotrebu alebo 1 ks plastova nadoba 240 1 podrla potreby | Prevadzkovatel’ 0,2t
Spracovanie

2 1020204 Kaly Z0 spracovania kvapalné¢ho odpadu nadrz odluovaca podl’a potreby - 0,2t
v mieste jeho vzniku

3 1060404| N |]Odpady obsahujice ortut’ 1 ks kontajner na ziarivky 500 1 | podla potreby | Prevadzkovatel 0,1t
Odpadové farby a laky obsahujtce

4 1080111| N |]organické rozpustadla alebo iné 1 ks plastova nadoba 120 1 podrla potreby | Prevadzkovatel’ 0,1t
nebezpecné latky

5 1130502 N |Kaly z odlu¢ovaéov oleja z vody nadrz odluCovaca podla potreby - 0,2t

. stac. lis SP II 380 vratane " , "

6 | 150101| O |Obaly z papiera a lepenky pridavného kontajnera 30 m® podla potreby | Prevadzkovatel 2,0t

7 1150102 O |Obaly z plastov balikovaci list PL — K2 podl'a potreby | Prevadzkovatel 3,0t

8 1150106 O |Zmiesané obaly kompakiny Al\l;‘igvzac;: i kontajner podl'a potreby | Prevadzkovatel’ 50t

9 1150107 O |Obaly zo skla 3 ks plastova nadoba 240 | podla potreby | Prevadzkovatel 2,0t
Absorbenty, filtracné materialy vratane

10 |1 150202 | N [olejovych filtrov inak 1 ks plastova nadoba 120 1 podla potreby | Prevadzkovatel’ 0,1t
nespecifikovanych

111160214 O |[Vyradené zariadenia iné ako uvedené v . . ) . ,
160209 - 160213 klietkové palety podrla potreby | Prevadzkovatel 0,1t

12 1160603 | N [Batérie obsahujuce ortut’ Lks spemalnazgl?stova nadoba podla potreby | Prevadzkovatel 0,1t

131200301| O |Zmesovy komunalny odpad kontajnery podla potreby | Prevadzkovatel 20t
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Obchodny dom
Detva

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Cast: A - Sprievodna spriva

2.8. Zabezpecenie stavby z hPadiska poziarnej ochrany

Riesenie protipoziarneho zabezpecenia stavby je rieSené v Casti ,,RieSenie protipoZiarnej
bezpecnosti stavby“, ktora tvori samostatnu prilohu tejto dokumentacie. Pre OD bude
v dalsich stupnioch projektovej dokumentacie rieSené aj zariadenie pre odvod dymu a tepla,
stabilné hasiace zariadenie a elektricka poziarna signalizacia.

2.9. RieSenie civilnej ochrany

Stavebnotechnické riesenie OD Detva neumoziuje zrealizovat' v danom obchodnom
centre ochrannu stavbu, v zmysle vyhlaSsky MV SR ¢. 532/2006, o podrobnostiach na
zabezpecenie stavebnotechnickych poziadaviek a technickych podmienok zariadeni civilnej
ochrany, v stulade s § 4 —bod 4 a 5.

Ochrana zamestnancov a osdb prevzatych do starostlivosti bude rieSena evakuaciou osdb
Z miesta ohrozenia na in¢ bezpe¢né miesto, po vyhlaseni mimoriadnej situacie.

Mimoriadnou situdciou sa rozumie zivelnd pohroma, havaria, katastrofa, alebo
teroristicky utok.

Mimoriadna situdcia sa vyhlasuje a odvolava prostrednictvom hromadnych informaénych
prostriedkov.

Za plnenie uloh civilnej ochrany, v pripade mimoriadnej situdcie, zodpoveda v zmysle
zdkona NR SR ¢. 42/1994 7Zb. z., § 7, 15 a 16 — obec, pravnické a fyzické osoby.

3. ODOVODNENIE STAVBY

Zéakladna filozofia a koncepcia rozvoja rieSenej lokality spo¢iva v prehibeni priestorového
a funkéného vyuzitia Gizemia, dopravnej a technickej obsluhy, k zintenzivneniu funkénych
a priestorovych vézieb a navrhu urbanizacie, ktorou by sa rieSené uzemie stalo integralnou
sti¢astou celomestskej struktury. Uzemie navrhovanej stavby je v su¢asnosti nevyuzivané.

Navrhovana stavba sa nachadza v intravildne mesta Detva. RieSenie reSpektuje tvar
pozemku urc¢eného investorom, terénne danosti, dopravné a prevadzkové rieSenie existujicich
funkcii v danej lokalite. Obchodny dom je velkokapacitna Siroko sortimentova predajna
potravin, drogérie a doplnkového priemyselného tovaru pre domacnost. Objekt SO 101
Centrum obchodu a sluZieb - predajiia je obdiznikového homogénneho tvaru. Objekt je
nepodpivniceny. Architektiru zvyraziuje akcentovany vstup a reklamné prvky. Do rieSenia
fasady sa Ciastone premieta aj vnatorna dispozicia objektu — jednoduchd predajna hala.
Stavba Obchodného domu Detva zabezpeci predaj tovaru a sluzby pre Siroku spadovu oblast.
OD je z hladiska hlavnej funkcie predajnou, ktora bude zabezpecCovat’ predaj tovaru a sluzby
na vysokej Urovni z hladiska komeréného, technického a hygienického. Prevadzkova doba
zabezpeCi predaj okrem Standardnej dennej doby aj vo vefernych hodinach, dnoch
sviatocnych a diloch pracovného pokoja. Zasobovanie bude vykonavané velkokapacitnymi
vozidlami tak, aby nerusilo beznt prevadzku dopravy v meste a v lokalite nenaruSovalo kl'ud
obyvatel'ov. Prednostou rieSenia je vybudovanie bezplatného parkoviska, o umoznuje
kupujucim pohodlne nakupovat’ v SirSom centre mesta.
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; Obchodng com |7 LB e
POPRAD Detva
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4. PODMIENUJUCE PREDPOKLADY

4.1. Prelozky inZinierskych sieti

V ramci projektu Obchodny dom Detva a navrhovanymi stavebnymi objektami nie je nutné
realizovat’ ziadne prelozky inzinierskych sieti. Realizuje sa len optimalizacia trasy
telekomunika¢ného vedenia Orange a ochrana telekomunika¢ného kabla.

4.2. Suvisiace investicie

Stuvisiacimi investiciami s predmetnou stavbou su :
S0 204 Uprava statnej cesty I/16
SO 210 Chodnik
S0 607 Uprava a ochrana telekomunikaéného vedenia - Orange

4.3. Pripojenie na existujuce technické vybavenie izemia

4.3.1. Vodovod

Stavenisko uvedenej stavby Obchodny dom Detva je navrhované v katastri mesta Detva -
na ulici Stirova na nezastavanej ploche popri $tatnej ceste /16 Zvolen - Luenec za
aredlom Autotank Detva t. j. za motorestom Detvan a CS PHM Slovnaft. Areal navrhovanej
stavby bude dopravne pripojeny na Statnu cestu I/16 Zvolen - Lucenec cez existujicu
odbocku pre motorest Detvan resp. CS PHM Shell - Autotank Detva. Navrhované stavenisko
areal OD Detva je zo severovychodnej strany ohranieny aredlom Autotank Detva /
motorestom Detvan s CS PHM Shell / a CS PHM Slovnaft, resp. $tatnou cestou - 1/16 z
juhovychodnej strany potokom Detvianka z juhozépadnej a juznej strany tokom Slatina a zo
zapadnej strany pol'nohospodarsky vyuzivanym po6dnym fondom.

V tejto Casti mesta Detva je vybudovany verejny vodovod, hlavny privod z OC DN-350
o tlaku cca 0,8MPa. Vodovod je vedeny v zeleni v subehu so Statnou cestou 1/16. Verejny
vodovod je v sprave Stredoslovenskej vodarenskej spolo¢nosti a.s. Banska Bystrica, OZ
Zvolen, stredisko Detva. Na verejnej vodovodnej sieti st osadené vonkajSie protipoziarne
hydranty, ktoré slizia pre prevadzkové ucely. Pripojenie stavby OD na existujlici verejny
vodovod DN-350 bude pripojkou DN-50 z verejného rozvodu vody v blizkosti $tatnej cesty.
Meranie spotreby vody pre OC bude vodomerom umiestnenym vo vodomernej Sachte.
Vodomerna Sachta bude umiestnend na pozemku investora cca do 2,50m od napojenia na
verejny vodovod, podl'a danych moznosti s oh'adom na exitujuce inZinierske siete a pozemok
OD.

Zdrojom vody pre pitné ucely navrhovanej stavby OD bude vysSie uvedeny verejny
vodovod V tejto Casti mesta Detva DN-350 z OC. Pre OD bude meranie vody zdruzenym
vodomerom s dial’kovym prenosom dat.

Navrhovany vodovod stavby OD bude pozostavat z pripojky vody pre areal ako i
domového arealového rozvodu pre pitné ucely v predajni budovy. Pre stavbu OD je
navrhovana nova samostatna vodovodna pripojka o DN-50 a novy arealovy rozvod DN-50.
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Pripojka vody bude napojend navrtavacim pasom DN-350/50 kolmo na verejny vodovod.
Samotnym aredlovym rozvodom vody V aredli OD bude voda dopravovana do budovy
predajne do miestnosti strojovila SHZ. Vnutorny rozvod vody v budove bude rieSeny v Casti
projektu ZT s tlakom 0,4 MPa. V budove, v strojovni SHZ bude v ramci ZT umiestneny
aj reduk¢ény ventil, ktory bude redukovat tlak z 0,8 MPa na 0,4 MPa. Jednotlivé prevadzky
v OD, koncesionari v obchodnej uli¢ke budu mat podruzné merania vody umiestnené v
zazemi jednotlivych predajni. Na kazdej odbocke vody v zazemi jednotlivych predajni
koncesiondrov bude osadeny uzéver vody a bude umiestnené podruzné meranie spotreby
vody, vodomer. Vnutorné protipoziarne hydranty budi napojené vnitornym rozvodom vody
Vv strojovni SHZ cez cCerpaci systétm SHZ z poziarnej nadrze. Pre vnitorné protipoziarne
hydranty jednotlivych predajni nebude voda zabezpeGena priamo z verejnej sieti
vodovodnou pripojkou a aredlovym rozvodom. Pripojka vody do aredlu stavby resp. do
budovy OD bude nadimenzovana na potrebu vody pre pitné tcely a pre dopliovanie vody
do poziarnej nadrze systému SHZ aj poziarnej nadrze budovy.

Technické rieSenic vodovodu, napojenie, 0sadenie vodomeru ako i umiestnenie
vodomernej Sachty bolo konzultované na StVS a.s. OZ Zvolen, stredisko Detva.

V ramci navrhovanej vystavby OD ¢asti ,,vodovod“ si navrhované tieto stavebné
objekty:
SO - 302 Vodovodna pripojka + arealovy vodovod
SO - 102 Nadrz SHZ + poziarna nadrz

Trasovanie pripojky vody a aredlového rozvodu vody ako i umiestnenie vodomernej
Sachty je zrejmé z vykresovej Casti a je navrhnuté v sulade s ostatnymi inzinierskymi sietami
podla STN 736005, 755401, 755402, STN 920400 a STN EN 805. Ako material pre
vystavbu vodovodu navrhujeme tlakové potrubie PN-16 HD-PE o DN 50. Vo vodomernej
Sachte navrhujeme potrubie a tvarovky z LTP ako iz pozinkovanych rar. Pri krizovani
vodovodu s pristupovou komunikaciou k OD navrhujeme vodovod ulozit’ do chrani¢cky DN-
200, do ktorej sa potom nasunie potrubie vodovodu z potrubia HDPE.

V ramci aredlu stavby OD na aredlovom vodovode nebudu osadené vonkajSie
nadzemné protipoziarne hydranty pre ucely celkovej vonkajSej poziarnej ochrany stavby.
Vzhl'adom na to ze, vodarenska spolo¢nost’ StVS a.s OZ Zvolen, stredisko Detva nedoda
vodu pre celkové poZiarne ucely navrhovaného arealu ani pre vnuitorné protipoZiarne hydranty
budovy predajne OD. Celkova potreba poZiarnej vody pre stavbu OD bude zabezpecena
podzemnou poZiarnou nadrZou. Poziarna nadrz pre OD bude navrhovand podzemna
dvojkomorova. Jedna komora o celkovom objeme 472m3 z toho 465m® bude slizit’ pre
potreby SHZ a 7,0m® pre vniitorné protipoZziarne hydranty v sulade s poziadavkou &asti
spravy PO. Druha komora o uzitkovom objeme 45m? bude slizit' ako odberné zariadenie
pre hasiéské jednotky aich mobilni poziarnu techniku. Pre potreby SHZ je navrhovana
podzemna poziarna nadrz, ako nevycerpatel'na nadrz v stlade s poziadavkou Casti spravy PO
a SHZ. Zasobovanie vodou z verejného vodovodu pre systém SHZ a PO spociva v napusteni
potrebného objemu zasob poziarnej vody do podzemnych nadrzi. Doplianie objemu vody
vnadrzi sa bude vykonavat obsluhou, poziarnym technikom, domovnikom na zaklade
vyvedenej signalizacie hladiny vody v nadrzi a po dohode s prevadzkovatel'om vonkajSieho
vodovodu. Napustanie vody do nadrze SHZ pre OD sa bude robit’ cez strojné vybavenie
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SHZ, ktoré je umiestnené v strojovni v budove OD. Pri vyCerpani vody z nadrzi je potrebné
ich opdtovné naplnenie do 36,00 h. Napustenie potrebného objemu zasoby poziarnej vody do
podzemnej nddrze sa predpokladd v noci. Na pritok vody do nadrzi je nadimenzovana
pripojka vody do budovy predajne OD. V pripade nedostatku vody vo verejnej sieti sa
voda do nadrzi doplni dovozom auto cisternami !

Tlakova skuska vodovodného potrubia na pevnost’ a vodotesnost’ sa vykona v stlade s
STN 755403 /EN 805/.

Zemné prace sa vykonaji v sulade s STN 733050. Sirka ryhy sa predpoklada 0,80 m.
Pod potrubie sa zriadi 16zko o hrubke 0,10 m z piesku a obsype sa pieskom 0,20 m nad
potrubie v celej dizke ryhy. Potom sa ryha zasype vykopovym materidlom. Ryha bude
pazend priloZznym paZenim. Prebytocna zemina sa pouZije a terénne upravy v ramci stavby.

Pri kriZovani s inZinierskymi sie’ami doporucujeme robit’ vykop len rucne!

Trasa vodovodu v zemi bude oznacena foliou bielej farby vo vyske min. 0,2 m nad
potrubim signalizaénym vodi¢om medenym AY 2x4,0 mm? pripevnenym k potrubiu a
vyvedenym do liatinovych poklopov a vodomernej Sachty. Vo vol'nom teréne bude oznacena
orientaénymi stipikmi.

Ostatné je zrejmé z vykresovej Casti. Pri vystavbe vodovodu je nutné dodrzat ON
755411, STN 756005, 755401, 755402, 755911, 733050, 920400, 755410, 736632, STN EN
805 a predpisy o bezpecnosti prace, ako 1 montazne predpisy pre prace a montdz potrubi
z HD-PE a liatinovych rur.

Investor zabezpeci vyhladanie a vytycenie vSetkych podzemnych vedeni
jednotlivych spravcov sieti v dotknutom uzemi!

Vypocet potreby vody — OC

Vypolet potreby vody je urobeny vzmysle vyhlasky MZP SR ¢&.684/2006 z 14.
novembra 2006.

1. Priemerna denna potreba vody - Qp

- Zamestnanci: 50 zam. x 60 l/os. den = 3000,- I/den
- zamestn. obch. ulicky: 15 x 150 1/zam./den = 2250,- I/den
- navstevnici: 3 000 navst. x 3,0 1/os. den x 0,35 3 150,- I/den

- umyvanie podlah: 2 500 m?x 1,5 I/m? 3 750,- 1/den

Spolu = 12 150,- I/den
= 0,211 I/s

2. Maximalna denna potreba vody - Qm

Qm = Qp.ks= 12150 x 1,40 = 17 010,- I/deit = 0,295 /s
3. Maximalna hodinova potreba vody - Qn

Qnh = OmX kh = 17010x18 = 1913,63 I/hod = 0,532 1/s

16 16
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4. Ro¢na potreba vody - Qr
Qr = Qpx pog. prac. dni/rok = 12,15 m*/defi x 350 prac. dni/rok = 4 252,50 m®rok

5. Poziarna potreba vody - Qpoz

Z protipoziarneho hl'adiska zabezpecenie arealu stavby vodou v zmysle STN 920400 a
Casti spravy poziarnej ochrany je potrebné uvazovat s celkovou poziarnou potrebou vody pre
areal ,,OD* Qpoz =25 1/s. Voda pre vonkaj$iu protipoziarnu potrebu stavby bude zabezpecena
v navrhovanej poziarnej dvojkomorovej nadrzi o objeme: 45m3. NadrZz bude slazit’ ako
odberné zariadenia pre mobilni poziarnu techniku. Voda pre vnutorni protipoziarnu
potrebu budovy stavby, pre vnutorné hydranty je zabezpe€ena v poziarnej nadrzi o objeme cca
7,0m3.

Areal OD bude napojeny pripojkou vody o DN-50. Na aredlovom vodovode nebudi
osadené nadzemné hydranty pre protipoziarne ucely.

Podzemna poziarna nadrz bude osadena spolu s nddrzou SHZ. Objem nadrze pre SHZ
bude 465m3.

Celkovy objem nadrzi bude: 465 + 7 + 45 = 517 m3

Celkova doba plnenia nadrze SHZ a PN

T =V/q =517/0,0035 x 3600 = 41,03 hod.
T....... doba plnenia .... (h)

V...... objem navrhovanej nadrze SHZ.... (m?)

q ..... predpokladany pritok do nadrze .... (m%/h)

Pri vyCerpani vody napustenie potrebného objemu zasoby poziarnej vody do podzemne;j
nadrze sa predpokladéd v noci po dohode so spravcom verejného vodovodu o mnozstve q = 3,5
-4,01/s ato len v pripade vyprazdnenia nadrze. V pripade nedostatku vody vo verejnej
sieti sa voda do nadrZi doplni dovozom auto cisternami tak, aby sa naplnila do 36,0 h
ako pozaduje technickd sprava PO!

4.3.2. Kanalizacia

Stavenisko uvedenej stavby Obchodny dom Detva je navrhované v katastri mesta Detva
- na ulici Stirova na nezastavanej ploche popri $tatnej ceste /16 Zvolen - Lulenec za
aredlom Autotank Detva t. j. za motorestom Detvan s CS PHM Shell a CS PHM Slovnaft.
Aredl navrhovanej stavby bude dopravne pripojeny na Statnu cestu I/16 Zvolen - Lucenec
cez existujucu odbotku pre motorest Detvan resp. CS PHM Shell - areal Autotank Detva.
Navrhované stavenisko areal OD Detva je z0 severovychodnej strany ohrani¢eny
aredlom Autotank Detva
/ motorestom Detvan s CS PHM Shell / a CS PHM Slovnaft, resp. tatnou cestou - 1/16 z
juhovychodnej strany potokom Detvianka z juhozapadnej a juZznej strany tokom Slatina a zo
zapadnej strany pol'nohospodarsky vyuZivanym podnym fondom.

V tejto Casti zastavby mesta Detva po pravej strane Statnej cesty - 1/16 Zvolen - Lucenec
v areali motorestu Detvan existuje delena kanalizacna siet. Splaskové odpadové vody su
odvadzané do verejnej kanalizacnej siete mesta do hlavného kanalizatného zberaca ,A“
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o profile DN-1000 z betonovych ruar, ktory prechadza aredlom motorestu. Zbera¢ je Vv sprave
Stredoslovenskej vodarenskej spolo¢nosti a.s. Banska Bystrica, OZ Zvolen. Verejnou
kanalizaciou st odvadzané splaskové odpadové vody d’alej na mestska COV- Detva. Pred
vstupom hlavnej stoky na tzemie aredlu motorestu je na hlavnom zberaci vybudovana
odlah¢ovacia komora OK ,,1A“. Z OK s odvadzané odl'ahcené¢ dazd’ové odpadové vody
zberaca do toku Slatina. Navrhovanym tizemim OD Detva prechadza existujuca odl'ah¢ovacia
stoka ,,1A*“ o profile DN-1000 z hlavného zberac¢a do toku Slatina. Dazd’ové odpadové vody
z arealu motorestu Detvan st odvadzané po precisteni v ORL do toku Slatina. Na uvedenom
uzemi, stavenisku OD je umiestneny ORL aprechadza nim eSte existujica dazd’ova
kanalizacia z motorestu Detvan o profile DN-300, DN- 400 s odtokom do toku Slatina.

Obidve kanalizacie je potrebné prediZit' do novo upravovaného brehu toku Slatina!
Stavbu OD a jej areal ako i stavenisko je potrebné chranit’ pred povodiiovou vinou 100 -
ro¢nou vodou toku Slatina a potoka Detvianka!

Uzemie aredlu OD navrhujeme odkanalizovat’ delenou kanaliza¢nou sietou:
1. Splaskova kanalizacia
2. Dazd’ova kanalizacia

1. Splaskova kanalizacia - bude odvadzat’ splaskové odpadové vody zo socialnych zariadeni
budovy, predajne OD do arealovej splaskovej kanalizacie gravitatne az do preCerpavacej
stanice. Vzhl'adom na vysSkové pomery existujicej a novo navrhovanej aredlovej kanalizacie
je potrebné odpadové vody z navrhovanej stavby OD pred zatstenim do gravitacnej verejne;j
kanalizicie precerpat’. Tlakovou kanaliziciou z navrhovaného aredlu OD spolocnym
vytlakom DN-80 budu splaskové odpadové vody dopravované do gravitaénej kanalizacie
pripojky z aredlu a nasledne do verejnej kanalizdcie. Kanaliza¢nou pripojkou z arealu OD o
DN-200 budt potom splaskové odpadové vody z arealu OD odvadzané d’alej gravitacne do
existujuceho verejného zberaca jednotnej kanalizacie mesta, zberaca ,,A“ o profile DN-1000
vo vysSie uvedenej sprave.

2. Dazid’ova kanalizacia - bude odvadzat zrazkové vody, povrchové odpadové vody
z parkovisk, odstavnych ploch zadsobovania a prijazdovych komunikécii po precisteni v ORL
ako i ¢isté vody zo strechy budovy OD do toku Slatina.

Dazd’ova kanalizacia v stavbe je rozdelena na:
2a. dazd’ova kanalizacia - ¢isté vody zo strechy budovy
2b. daid’ova kanalizacia - kontaminované vody z parkovisk a odstavnych ploch
zasobovania

2a. Dazd’ova kanalizacia - €isté vody odvadza zrazkové dazd’'ové odpadové vody zo
striech budovy predajne OD pripojkami z budovy do arealovej dazd’ovej kanalizacie o DN
300 - 500 a nasledne ich likvidaciu odvedenim do toku Slatina

2b. Dazd’ova kanalizacia - kontaminované vody /zaolejovana kanalizacia/ odvadza
zrazkové dazd'ové odpadové vody zneCistené ropnymi latkami z parkovisk, prijazdove;j
komunikacie a spevnenych ploch zasobovania pripojkami cez ulicné vpuste do navrhovanej
zaolejovanej kanalizacie aredlu OD, ich precistenie v ORL ako isamotné odvedenie do
dazd’ovej kanalizacie Cisté vody nasledne az do toku Slatina
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V ramci vystavby OD cast’ ,,kanalizacia“ tejto stavby navrhujeme tieto stavebné objekty:

SO - 402 Kanaliza¢na pripojka splaskova + CS + arealova kanalizacia
SO - 403 Kanalizacia dazd’ova - ¢isté vody
SO - 404 Kanalizacia arealova zaolejovanych véd + CS + ORL

Splaskovou kanaliza¢nou pripojkou DN-200 z aredlu OD budt odpadové vody z arealu
odvadzané gravitatne do existujuceho verejného zberaca jednotnej kanalizdcie mesta,
zberaca ,,A*“ o profile DN-1000. Vzhl'adom na vyskové pomery v existujucej verejnej a Novo
navrhovanej arealovej kanalizacii je potrebné odpadové vody z navrhovanej stavby OD pred
zaustenim do gravitacnej pripojky pre€erpat’. Pred napojenim do verejnej kanalizacie mesta,
kanalizaéného zberada bude na trase osadend &erpacia stamica. Cerpacia stanica bude
osadena v zeleni v areali OD vV blizkosti trafostanic.

Splaskové odpadové vody zo socidlnych zariadeni budovy, predajne OD  budi
gravitacne odvedené do arealovej splaskovej kanalizacie DN-300 a nasledne gravita¢ne do
CS. Z &erpacej stanice CS budt odpadové vody novou vytlaénou kanalizdciou DN 50-80
dopravované do novo navrhovanej gravitaénej pripojky DN - 200 resp. do gravitacnej verejnej
kanalizacie zberata DN-1000. Cerpacia stanica s vytlaénou kanalizaciou sluzi len na
preCerpavanie, zdvihanie splaskovej odpadovej vody do gravitaénej pripojky DN-200 pred
napojenim do verejnej kanalizacie. Vykon Cerpadiel bude navrhnuty na precerpavanie max. 2
x 3,0 I/s. Elektricka pripojka Cerpacej stanice bude z trafostanice pred OD vid® PD ¢ast
elektro. Z CS do reviznej Sachty dazd'ovej kanalizacie bude navrhnuty bezpeénostny prepad
DN-150. V reviznej Sachte na vyusteni prepadu bude osadena koncova, zabia klapka DN-
150. V reviznej Sachte gravitaénej pripojky kanalizcie, na vytlaku DN50-80 z CS bude
osadena koncova, zabia klapka. Verejnou kanalizaciou su odvadzané odpadové vody d’alej na
mestski COV. Prevadzku preGerpavacej stanice navrhujeme na automatické dialkové
ovladanie ako is ruénym ovladaternym domovnikom. Cinnost funkénosti CS bude
znazornena na informa¢nom paneli v kancelarii veduceho prevadzky vid’ PD elektro.

Trasovanie gravitacnej a vytlacnej kanalizacie ako i umiestnenie Cerpacej stanice bude v
sulade s ostatnymi inzZinierskymi sietami podl'a STN 736005 a 756101.

Pre precerpanie odpadovych vod do verejnej kanalizacie bude prevadzkovatelom
spracovany prevadzkovy poriadok, ktory bude odsuhlaseny prevadzkovatel’om verejnej
kanalizacie.

Dazid’ové, ¢isté odpadové vody - VrieSenom tzemi stavby OD navrhujeme, aby
zrazkové vody, povrchové odpadové vody z parkovisk, odstavnych ploch zasobovania a
prijazdovych komunikacii po precisteni ako i zo strechy budovy OD boli odvedené do toku
Slatina.

Dazd’ova kanalizacia - zaolejovana kanalizacia /kontaminované vody/ odvadza
zrazkové dazd'ové odpadové vody znecistené ropnymi latkami do aredlovej kanalizdcie DN
300 - 400. Dazd’ové odpadové vody - zaolejované, kontaminované vody z parkovisk,
pristupovych ciest a zdsobovaciecho dvora OD budi odvedené aredlovou kanalizaciou do
ORL a po precisteni v iom budu odvedené aredlovou pripojkou do areadlovej kanalizacie Cisté
vody a nasledne do toku Slatina. Vzhl'adom na vySkové pomery v navrhovanej uprave toku
Slatina a vyusteni dazd’ovej kanalizacie do toku je potrebné odpadové vody z dvora
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zasobovania navrhovanej stavby OD pred zalustenim do gravita¢nej aredlovej kanalizacie po
precisteni v. ORL hospodarskeho dvora preerpat’. Kontaminované vody z hospodarskeho
dvora predajne OD budu gravitatne odvedené do ORL a nasledne gravitaéne do CS.
Z Gerpacej stanice CS budi odpadové vody novou vytlaénou kanalizaciou DN 80 -150
dopravované do novo navrhovanej gravitacnej arealovej kanalizacie Cist¢ vody o DN - 300.
Cerpacia stanica s vytlaénou kanalizaciou sliZi len na preGerpavanie, zdvihanie predistenej
odpadovej vody v ORL z hospodarskeho dvora do gravita¢nej kanalizacie o DN-300 . Vykon
Cerpadiel bude navrhnuty na precerpavanie max. 2 x 10,0 I/s. Elektricka pripojka Cerpacej
stanice bude z trafostanice pred OD vid’ PD &ast elektro. Z CS do reviznej 3achty dazd’ovej
kanalizacie bude navrhnuty bezpecnostny prepad DN - 200. V reviznej Sachte na vyusteni
prepadu bude osadend koncova, zabia klapka DN - 200. V reviznej Sachte gravitacnej
kanalizacie, na vytlaku DN 80 -150 z CS bude osadena koncova, Zabia klapka. Prevadzku
precerpavacej stanice navrhujeme na automatické dialkové ovladdanie ako is ruénym
ovladatelnym domovnikom. Cinnost’ funkénosti CS bude znazornena na informa¢nom paneli
Vv kancelarii veduceho prevadzky vid’ PD elektro.

Trasovanie gravitacnej a vytlacnej kanalizacie ako i1 umiestnenie ¢erpacej stanice bude v
sulade s ostatnymi inzinierskymi sietami podl'a STN 736005 a 756101.

Pre precistenie, zachytenie ropnych latok navrhujeme odlucovace ropnych latok plno
prietokové. ORL budu navrhnuté v sulade s STN 830917, 753413 a zakonom ¢. 364/2004,
ako 1 nariadenim vlady SR ¢. 269/2010 Z.z. Odlucovace budi dva. Jeden pre hlavné
parkovisko névstevnikov adruhy pre zasobovaci dvor. ORL budil betéonové dvoj a
trojkomorové nadrze vcelku. Svojou konstrukciou budi plne vyhovovat STN a na vystupe
bude garantovat’ hodnoty NEL < 0,1 mg/l. Na jednotlivé komory ORL budu osadené
vstupné nastavce z prefabrikovanych betonovych skruzi TBS, ktoré sa osadzuju na stavbe.
Vstup do ORL bude cez liatinové poklopy s ramom. Vstupné liatinové poklopy pre revizne
Sachty a ORL budu pre zataZenie 400 kN.

Tukové odpadové vody z budovy zo stavebného objektu predajne SO - 101 Predajia
predajnej Casti mésové vyrobky a Food budi zalstené do splaskovej kanalizacie az po
zachyteni mastn6t v lapaci tukov. LT bude osadeny bude pri budove v blizkosti uvedene;j
prevadzky pre Q =4,01/s a je stcastou ZT budovy a stavebnej Casti.

Odpadové vody z prepadu podzemnej poziarnej nadrze a systému SHZ budi odvedené
do dazd’ovej kanalizacie aredlu. Na vyusteni pripojky z prepadu poZiarnej nadrze do reviznej
Sachty bude osadend zabia klapka DN-200.

Pripojky zbudovy predajne OC su navrhnuté¢ zrar PVC-U, SN - 8, DN 100 -150.
Kanalizacné pripojky od objektu budi na splaskova aredlovu kanalizdciu napojené cez
kanalizacnu Sachtu alebo cez Sikmu odbocku. Zaustenie potrubia z PVC do Sachty vyzaduje
Specialnu tpravu. Vzhladom na mechanické vlastnosti PVC-U nie je dovolené kanaliza¢né
rary z PVC-U pri pripajani na Sachtu zabetonovat’ priamo do steny Sachty. Pripdjanie sa robi
pomocou $achtovej vlozky, ktora umoziuje vodotesné a kibovité uloZenie potrubia do Sachty.
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Pripojky od uli¢nych vpustov a samotné osadenie ulicnych vpustov bude rieSene v rdmci
objektu SO 201 Komunikacie, parkoviska a spevnené plochy. Uli¢né vpusty buda so
zéapachovou uzavierkou.

Ako material pre vystavbu kanalizacii v stavbe navrhujeme potrubie z PVC U rar DN
150 - 500, SN-8. Potrubie bude ulozené do pieskového 16zka a obsypané pieskom, typové
uloZenie nad hladinou podzemnej vody. Potrubie kanalizacie a pripojok bude napojené na
revizne Sachty za pomoci kanaliza¢nych dielov Sachtovych, Sachtovych vsuviek. Napojenie
kanalizacnej pripojky na verejni kanalizdciu je moZne aj tvarovkou s tesnenim osadenu cez
navftany otvor do potrubia s tesnenim Forsheda F910.

Trasovanie kanalizacie, pripojok, CS, LT aORL bude v sulade s ostatnymi
inZinierskymi sietami podla STN 736005 a 756101. V lomoch trasy budi osadené typové
revizne Sachty. RS budu ukonéené prechodovou prefabrikovanou beténovou skruzou, ktoré
budi ukonéené liatinovym poklopom. Na jednotlivé komory €S, ORL a RS budi osadené
vstupné nadstavce z prefabrikovanych betonovych skruzi TBS, ktoré sa osadzuju na stavbe.

Skasku vodotesnosti kanalizacie, CS, LT a ORL urobit v stlade s STN 756910 (EN
1610) - Stavba a skusanie kanalizacnych potrubi a stok a STN 750905. Pri sktskach tesnosti
musia byt dodrzané prislusné predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci. Skuska sa
robi vodou, pripojka sa skasa vratane objektov, Sacht. Medzi naplnenim stoky a skuSkou
vodotesnosti musi uplynut’ primerany Cas, aby sa teplota a vlhkost' stoky ustalili a vSetok
vzduch mal mozZnost’ uniknat. Tento Cas je stanoveny na 2 hod. Ak sa stoka skusa spolu
s drobnymi objektmi treba zachovat’ ¢as 24 hod. V pripade potreby vodu doplnit’ tak, aby
nedoslo k poklesu hladiny pod uroveni najvyssicho bodu stoky. Po uplynuti prislusného ¢asu
a pred zacatim vlastnej skasky sa robi prehliadka, pricom sa zist'uje najma:

- &1 je usek utesneny
- ¢1 nedochédza k viditenému tniku, vystupovaniu alebo suvislému odkvapkavaniu vody
- ¢i nedoslo k statickym porucham na stoke alebo objektoch

Skusku mozno zacat’ az po kladnom vysledku obhliadky. SkuSku moZno povazovat’ za
vyhovujiicu, ak unik vody za 30 min. nepresiahne 0,15 1/m? pre potrubia, 0,20 I/m? pre
potrubia a vstupné Sachty a 0,40 I/m? pre vstupné Sachty, LT a ORL z prefabrikovanych
skruZi.

Zemné prace sa vykonaju v stlade s STN 733050. Sirka ryhy je 0,80 - 2,0 m. Hibka ryhy
bude zrejma z pozdizneho profilu. Lozko pod potrubim bude 0,15 m z piesku. Obsyp
potrubia vykonat’ pieskom 0,30 m nad potrubie. Pod pieskovym 16Zkom v trase hlavného
splaskového a dazd’ového zberaca ako i1 vo vykope jamy pre ORL sa v pripade podzemne;
vody zriadi drenaz [1 100. ZniZovanie hladiny spodnej vody v ryhe ajame pre ORL
navrhujeme odcerpanim vody zo zriadenej zachytky v ryhe a stavebnych jaméch kalovym
cerpadlom. Potom sa ryha zasype vykopovym materidlom. Ryha bude paZena priloZnym
pazenim. Prebytocna zemina sa pouzije v ramci terénnych uprav stavby. Prekopavky
jestvujucich asfaltovych chodnikov a ciest budi uvedené do pdvodného stavu.

Pri kriZovani s inZinierskymi sietami doporucujeme robit’ vykop len rucne!
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Pred zacatim d’alSieho stupiia PD, projektu pre stavebné povolenie je potrebné
domerat’ trasy, hibky dna existujicich reviznych 3achiet verejnych a sikromnych
kanalizécii pri vedeni na pozemku staveniska OD ako i preverit’ hibky dna existujicich
reviznych 3achiet. TaktieZ je potrebné vyty¢it’ smerovo a domerat’ aj hibkovo vietky
inZinierske siete /IS/ v rieSenom tuzemi. Investor zabezpei vyhladanie a vytycenie
vSetkych podzemnych vedeni jednotlivych spravcov sieti v dotknutom tzemi!

Pri vystavbe kanalizécie, CS a ORL buda dodrzané STN 756101, 736005, 756261,
733050, 736622, 756910 a predpisy bezpec¢nosti prace, ako i montazne predpisy pre prace
S potrubim z PVC rur.

Vypocet mnozstva odpadovych vod — OC

A. Splaskové odpadové vody
1. Priemerné mnoZstvo - Qs
Priemerné mnozstvo = priem. potreba vody: Qs = Qp
Vypocet priemernej potreby vody je uvedeny v Casti vodovod. Vypocet potreby vody je
urobeny v zmysle vyhlasky MZP SR &.684/2006 z 29. decembra 2006, vid’ ¢ast: Vodovod
Qs = 02111/s

2.Maximalne mnozstvo

OQmax = Qs X kmax = 0,211 x 6,3 = 1,331/s
3. Minimalne mnoZstvo
Qsmin = Qs X kmin = 0,211 X 0,5 = 0,1055 I/s

4. Navrh odluéovaca tukov
Odlucovace tukov budi riesené v ramci ZT budovy je navrhovany pocet kusov: 3ks
typ: PARCO - C-4 pre Q = -4,01/s od Pureco.

B. Dazd’ové odpadové vody:
Vypocet mnozstva dazd’'ovych, zraZkovych odpadovych vdd je podla STN 756101 a
STN EN 752:2008:

n
Qd=2y.Ss.0s
i=1
|/ odtokovy stcinitel
S plocha povodia v ha
Os...... vydatnost’ smerodajného dazd’a pri uvazovanej periodicite v I/s, ha.

pre 15" dazd’ a p
pre 15" dazd a p
pre 15" dazd’ a p

1,0a qise0 = 1211/s, ha, pre mesto Detva:
0,5a qis050 = 146 I/s, ha, pre mesto Detva:
0,2a Qgis02 = 1831/s, ha, pre mesto Detva:

Pre mesto Detva podla ¢l. 8.4.3.3 STN EN 752 : 2008 Stokové siete a systémy
kanalizacnych potrubi mimo budov sa pre centra miest, priemyselné plochy a komercné
plochy uvazuje s navrhovymi dazd’ami s periodicitou p = 0,2. Vydatnost’ smerodajného dazd’a
gi50,2) = 183 1/s, ha v nasej stavbe v OD Detva je navrhovana delena kanalizacia.
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ST#¥ VOPROJEKT
POPRAD

Stavba:

Obchodny dom
Detva

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Cast: A - Sprievodna spriva

B1. Dazd’ové odpadové vody - predajina OC /Cisté vody/ - Qa¢

a. Strecha - predajne OC :
Qax1 = 0,90 x 0,44 x 183 =

- strecha predajne obchodného domu:

72,47 /s

S1=0,44 ha

y = 0,90

B2. Dazd’ové odpadové vody kontaminované, zaolejované vody - Qaz1

1. Parkovisko nav§tevnikov - ORL
- komunikacie na parkovisku: Qdz = 0,90 x 0,444 x 183 = 73,123 I/s

spevnené plochy cesty: S = 0,444 ha

/asfalt/
- parkoviska:

spevnené plochy parkovisk:
lasfalt/

Qdz = 0,90 x 0,295x 183 = 48,59 /s

S =0,29 ha

- chodniky: Qdz = 0,60 x 0,0945x 183 =
spevnené plochy chodnikov: S = 0,0945 ha
/zamkova dlazba/

- zelen: Qdz = 0,10 x 0,0515 x 183 =

plocha zelene:

S=0,0515ha

10,38 I/s
v =0,60

0,943 I/s
v =0,10

v =0,90

v =0,90

Dazd’ové odpadové vody kontaminované z parkoviska navstevnikov spolu - Quaz1:

Quz1 = 73,123 + 48,59 + 10,38 + 0,943 = 133,036 I/s

2. Hospodarsky dvor - ORL
2. zasob. dvor

Qdz2z = 0,90 x 0,1245x 183
- z4dsobovaci dvor:
/asfaltove plochy/

Dazd’ové odpadové vody kontaminované celkom - Qu::

= 20,50 1/s

S = 0,1295ha

Qdz = Qdz1 + Qdz2 = 133,06 + 20,50 = 153,56 I/s

B. Dazd’ové odpadové celkom - Qq

Qd = Qae+Qdz = 72,47 + 153,56

= 205,53 I/s

v =0,90

C. Celkové mnozstvo splaskovych a dazd’ovych vod zo stavby OD - Qc:
Qc = Qs+ Q4 = 0,211 + 205,53 = 205,741 /s

C. Navrh odludovaca ropnych liatok - ORL

1. Parkovisko navstevnikov - ORL 1

Na precistenie zaolejovanych vod pre Qaz = 133,036 I/s je navrhnuty odlu¢ovaé ropnych

latok typ: ORL typ: ENVIA TNC 150 S-11, od firmy Pureco, s.r.o. Bratislava pre:

Q = 1501/s

NEL< 0,1 mg/l
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ST#) VOPROJEKT |Stavba: ) Stutveii: Profekt pre tizemné
; Obchodng com |7 LB e
POPRAD Detva

Cast: A - Sprievodna spriva

2. Parkovisko + zasobovaci dvor - ORL 2
Na precistenie zaolejovanych vod pre Qdz = 20,50 I/s je navrhnuty odlu¢ovac ropnych
latok typ: ORL typ: ENVIA TNC 20 S-11, od firmy Pureco, s.r.o. Bratislava pre:
Q = 201I/s
NEL < 0,1 mg/l

ZAVER

Smerové a vyskové vedenie, uloZenie potrubia vryhe, CS, ORL, LT ako i vykaz
materidlu je zrejmy z vykresovej dokumentacie. Pri vystavbe kanalizacii, ORL a LT budu
dodrzané STN 756101, 736005, 756261, 733050,756221, 756910, 730905 STN EN 752 a
predpisy o bezpecnosti a ochrany zdravia pri stavebnych pracach - vyhlasku ¢. 147/2013 Z.z,
ako 1 montazne predpisy pre prace s potrubim z PVC-U a potrubia z LP-HD ako i PP rur.

4.3.3. Plyn

RieSeny aredl nie je napojeny na rozvod plynu

4.3.4. Zasobovanie teplom

Zasobovanie teplom bude z vlastného zdroja tepla tepelného cerpadla vzduch — voda, Carrier
(KKYV) ktoré sluzi zaroven aj pre potrebu potravinového chladenia.
Vykurovanie objektu bude ustredné teplovodné systémom priemyselného podlahového vykurovania
a chladenia Uponor, ako aj teplovzdusnym spdsobom (VZT jednotka a dverové clony).
Zdroj tepla je umiestneny v technickej ¢asti objektu v spojenom priestore chladenia a klimatizacie

4.3.5. Zasobovanie elektrickou energiou a telekomunikacie

RieSené Uzemie sa nachadza za okrajom intravildnu mesta Detva v zapadnej Casti.
Podl’a katastradlnej mapy je pozemok v sucasnosti vyuZzivany pre rastlinni vyrobu, na ktorom
sa pestuju polnohospodarske plodiny. Uzemim prechadza vzdusné elektrické VN vedenie
ako aj podzemné VN vedenie.
Projekt riesi prekladku tychto vedeni, ako aj nové napojenie buduceho OC, pripadne
inych najomcov.
V ramci  zasobovania elektrickou energiou telekomunikacii sa rieSia nasledovné
objekty a prevadzkové subory:
SO 602 VN pripojka
SO 604 Arealové NN rozvody
SO 606 Arealové vonkajsie osvetlenie
SO 607 Uprava a ochrana telekomunikaéného vedenia Orange
SO 609 Telekomunikacna pripojka
PS 01.1 Transformacna stanica TS1

SO 602 VN PRIiPOJKA

Technicky popis:

V aredli budu dve trafostanice. Jedna bude jednoucelovd pre samotnu prevadzku
obchodného centra, druha bude distribu¢na pre koncesionarov (najomcov) v budove retail,
autonabijacky a pre iné distribu¢né vyvody v lokalite.
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ST#) VOPROJEKT |Stavba: ] Stupeii: Projekt pre fizemné
p— Obchodng dom | S"P<M Froeiei frenne

Detva }
Cast> A - Sprievodna sprava

Napitova ststava:

VN - 3 ~50 Hz, 22kV,AC, IT - siet’ s t¢innym uzemnenim cez timivku.

Ochrana pred skratom, pretazenim: - poistky, istice

Ochrana proti prepétiu: - neriesi sa

Zakladna ochrana (zZivé Casti): ochrana krytom, ochrannou prekazkou- STN EN 61
936-1/2011¢1. 7.2.1,7.2.2

Pri poruche ( nezivé Ccasti): - uzemnenim v sietach s rezonancne uzemnenym
neutrdlnym bodom - STN EN 50 522/2011, doplnkové opatrenie — pospdjanie (siet’
vyrovnania potencialov).

Pre napojenie trafostanice PS 01 TRANSFORMACNA STANICA TSI sa zriadi VN pripojka.

VN pripojka bude zacinat’ vo VN rozvadzac¢i distribucnej trafostanice, ktora je v
bezprostrednej blizkosti jednoucelovej trafostanice obchodného domu.

Distribu¢na trafostanica ma VN rozvadzac¢ v usporiadani KKKT - dva VN odpinace su
uréené na zasl'uckovanie VN pripojky do distribu¢nej trafostanice, treti, odpinac je uréeny pre
napojenie jednoucelovej trafostanice na vybezok. Stvrté pole je uréené na istenie a spinanie
transformdtora v distribu¢nej trafostanici.

Z tohto VN rozvadzaca z odpinaca povedie trojica kablov NA2XS2Y 1x70.
Oznacenie trasy :

Pre orientaciu sa kabel oznaci kdbeloznakmi. Kabeloznaky sa upevnia na plastova
chrani¢ku kabla pomocou pasky PVC vo vzdialenosti 5 m od seba. Okrem toho sa trasa
oznaci plechovymi kabeloznakmi, ktoré sa umiestnia v trase kabla.

Najmensie dovolené vodorovné vzdialenosti pri sibehu a krizovani podzemnych
vedeni stanovuje STN 73 6005.

KriZzovatky s cudzimi podzemnymi zariadeniami budu urobené tak, Ze sa navrhovany
22kV kabel ulozi do plastovych chrani¢iek FXKVR. Chranicky musia presahovat’' 1 m za
krizovatku na kazdu stranu.

Ulozenie kabla: VN kabel sa sa ulozia do ryhy hlbokej 1,2 m a Sirokej podl'a mnozstva
ulozenych kéablov. NajmenSie dovolené krytie tohto podzemného vedenia uréuje STN 73 6005
a pre silovy kabel do 35kV stanovuje na 1m. Kébel sa moze pri otaCani ohybat’ v polomere
min. 15x priemer kabelu. V celej trase sa pouZzije vystrazna folia Sirky 33cm.

Supis pouzitych noriem STN:

STN 33 2000-5-51 Vyber a stavba el. zariadeni. Spolo¢né pravidla

STN 33 2000-4-43 Elektrotech. predpisy. El. zariadenia.Bezpecnost. Opatrenia na
ochranu proti nadpradom.

STN 33 2000-4-473 Elektrotech.predpisy. El. zariadenia. Pouzitie ochrannych opatreni
na zaistenie bezpecnosti. Opatrenia na ochranu proti nadpriidom.

STN 33 2000-5-523 Elektrotech.predpisy. El. zariadenia. Vyber a stavba el.
zariadeni.Dovolené prudy.

STN EN 60909-0 Skratové pruady v trojfazovych striedavych sustavach, vypocet
skratov

STN EN 60865 Vypocet ucinkov skratovych prudov

STN 33 3051 Ochrany el. strojov a rozvodnych zariadeni.

STN 33 3201 Elektrické inStalacie so striedavym napétim nad 1 kV

STN 33 3210 Elektrotech. predpisy. Rozvodné zariadenia — spolo¢né ustanovenia

STN 33 3220 Elektrotech. predpisy. Spolo¢né ustanovenia pre elektrické stanice.
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ST#) VOPROJEKT |Stavba: ) Stutveii: Profekt pre tizemné
; Obchodng com |7 LB e
POPRAD Detva

Cast: A - Sprievodna spriva

STN 33 3231 Elektrotech. predpisy. Rozvodne trojfazové pre napitie do 52kV.

STN 33 2000-4-41 Ochrana pred urazom el. pradom.

STN 33 2000-5-54 Uzemnovacie sustavy a ochranné vodicCe

STN 33 2000-6 Elektrické zariadenia. Revizie.

STN EN 62305-1-4 Ochranu pred bleskom.

STN 34 3100 Elektrotech. predpisy STN. Bezpecnostné predpisy pre obsluhu a

pracu na el. zariadeniach.

STN EN 61310-1,2 Bezpecnost strojovych zariadeni. Indikdcia, oznaCovanie a
ovladanie

Zakon 251/2012 Z.z. o vyrobe, rozvode a spotrebe elektriny

Vyhlaska ¢. 508/2009 Z.z. a iné.

Vyhodnotenie neodstranitePnych nebezpecenstiev a neodstraniteP’nych ohrozeni
z hadiska bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci u elektrickych zariadeni, posiudenie
rizika a navrh ochrannych opatreni proti tymto nebezpefenstvim a ohrozeniam
v zmysle §4 ods.1 zikona ¢.124/2006 Z.z.

Elektroinstalacné zariadenia a elektroinstalacny materidl musia byt posudzované
v zmysle zdkona ¢.436/2001 — O technickych poziadavkach na vyrobky a o posudzovani
zhody a o zmene a doplneni niektorych zdkonov. Dodavatel’ elektroinsStaldcie musi vydat’ na
kazdy elektroinStalacny vyrobok a zariadenie vyhlasenie o zhode. Vyhlasenie o zhode na
predmetny elektroinstalacny vyrobok a zariadenie tento vyrobok a zariadenie opraviiuje
pouzivat’ za obvyklého prevadzkového stavu bez rizika ohrozenia bezpecnosti a zdravia 0osob
a majetku.

Pri préci na elektrickych zariadeniach a pri elektroinstaldciach z hl'adiska bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci je nutné dodrziavat’ ustanovenia STN 34 3100/2001:

Pre kazdu elektroinstalaciu sa musi urcit’ osoba zodpovedna za jej montaz a prevadzku
na kvalifikaénej tirovni podl'a vyhlagky SUBP ¢.508/2009 Z.z.

Obsluhovat’ elektrické zariadenie m6Zzu len pracovnici v zmysle vyhlasky ¢.508/2009,
§20 pouceny pracovnik.

Montaz a udrzbu elektrickych zariadeni mozu vykondvat’ len osoby odborne spdsobilé
v elektrotechnike v zmysle vyhlasky €.508/2009, §21 — elektrotechnik

Riadenie cinnosti elektroinStalacnych prac moézu len osoby odborne spdsobilé
v elektrotechnike v zmysle vyhlasky ¢€.508/2009, §23 — elektrotechnik na riadenie ¢innosti
alebo na riadenie prevadzky.

Podl'a STN 34 3100:2001 ¢l. 5 — zaistovat’ bezpecnost’ pri praci, ide o bezpecnostné
oznamy, ochranné a pracovné pomocky, technické a organizatné opatrenia na zaistenie
bezpecnosti pri praci.

Podl'a STN 34 3100:2001 ¢1.6 — obsluhovat’ nainstalované elektrické zariadenia.

Podl'a STN 34 3100:2001 ¢l. 7 — vykonavat prace na elektrickych inStalaciach, ¢l. 7.1
— spolo¢né ustanovenia , ¢1.7.2 — praca na elektrickych inStaldciach mn, ¢1.7.3 — praca na
elektrickych inStaldcidch nn, €l. 7.5 — préaca na elektrickych inStalaciach vykondvand cudzimi
(vyslanymi) pracovnikmi. zaistovat’ bezpecnost’ pri praci, bezpe€nostné oznamy, ochranné a
pracovné pomdcky, technické a organiza¢né opatrenia na zaistenie bezpecnosti pri praci.

Podl'a STN 34 3100:2100 ¢l. 8 — zabezpeCovat' protipoziarne opatrenia a hasenie
poZiarov na elektrickych inStalaciach.

Strana 78 z 109

Cislo spisu Por.¢.zaznamu Cislo zdznamu Typ zdznamu Forma originalu

OU-BB-0OSZP2-2021/017390 006 0071046/2021 Externy doruceny zdznam hodnoverna elektronicka



ST#¥ VOPROJEKT

Stavba:

Obchodny dom

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

POPRAD Detva

Cast: A - Sprievodna spriva

Pohyblivé privody — sa musia klast’ a pouzivat’ tak, aby sa nemohli poskodit’ a aby boli
zabezpeCené proti posunutiu a vytrhnutiu zo svoriek.

Pri pouzivani rozpojovateI'nych spojov nesmie byt’ v rozpojenom stave na kontaktoch
vidlic napétie. Elektrické zariadenia, ktoré su pripojené pohyblivym privodom, musia sa pri
premiestiiovani odpojit’ od elektrickej siete, pokial’ nie su upravené tak, Ze sa mdze s nimi
manipulovat’ i pod napétim.

Pri napdjani zariadeni $nurou, ochranny vodi¢ v $Snure musi byt dlhsi ako krajné
(fazové) vodice, pre pripad zlyhania odl'ahcovacej svorky — aby bol poslednym prerusenym
vodicom.

Docasné elektrické zariadenia alebo ich Casti musia byt v Case , ked’ sa nepouzivaju,
vypnuté, pokial' ich vypnutie neohrozi bezpecnost’ oséb a technickych zariadeni. Hlavny
vypina¢ musi byt trvalo pristupny a viditelne oznaceny. Docasné elektrické zariadenia sa
nesmu zriad’ovat’ v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu.

Stroje, zariadenia, alebo ich c¢asti musia byt zabezpeCené proti samovolnému
spusteniu po prechodnej strate napidtia v sieti , okrem pripadov, pri ktorych samovolné
spustenie nie je spojené s nebezpecenstvom urazu, poruchy alebo prevadzkovej nehody.
Samovolné spustenie stroja alebo zariadenia nesmie nastat’ ani v pripade ndhodného skratu,
alebo uzemnovacicho spojenia v riadiacich obvodoch. Porucha v riadiacich okruhoch nesmie
znemoznit’ ani nadzové , alebo havarijné zastavenie stroja alebo zariadenia.

Rozvéadzace a rozvodnice médze vyrabat len subjekt, ktory vlastni opravnenie na
vyrobu rozvadzac¢ov. Rozvadzac¢e musia byt vyrobené v zmysle STN EN 61439-1, STN EN
61439-3, STN EN 61439-4, STN EN 61439-5, STN EN 61439-6. K rozvadzacu musi byt
dodana sprievodna dokumentacia s uréenym podmienok na jeho inStaldciu, prevadzku, udrzbu
a pre pouzivanie pristrojov, ktoré st jeho stcastou.

Pracovné postupy je nutné realizovat’ na zéklade platnej technickej a konStrukénej
dokumentécie vyhotovenej podla vyhlasky ¢.508/2009 Z.z. a platnych noriem STN.

Elektrické zariadenia sa mozu pouzivat iba za prevaddzkovych a pracovnych
podmienok pre ktoré boli konstruované a vyrobené, musia byt mechanicky pevné, spolahlivo
upevnené a nesmu nepriaznivo ovplyviiovat iné zariadenia, musia byt dostato¢ne
dimenzované.

Elektrické zariadenia musia byt oznacené vystraznymi tabulkami podl'a STN EN 61
310-1, ktoré upozoriiuji na nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom. V pripade
nebezpefenstva je mozné vypnutie celého elektrického zariadenia a rozvodov hlavnym
vypinacom v elektromerovom rozvadzaci RH. Hlavny vypina¢ musi byt oznaceny podl'a STN
tab. “Hlavny vypinac, vypni v nebezpecenstve”.

Po ukonfeni montdZnych priac dodavatel musi zabezpecit overenie inStalacie
Z hl'adiska bezpecnosti vychodiskovou prvou odbornou prehliadkou a odbornou skuSkou
v zmysle vyhl. MPSVaR 508/2009 Z.z. STN 33 1500 a 33 2000-6.

Bez prvej — vychodiskovej odbornej prehliadky a odbornej skusky nesmie byt nova
elektricka inStal4cia prevadzkovana! Sucastou OPaS je aj predloZenie vSetkych pozadovanych
atestacnych dokladov.

V zmysle vyhlasky 508/2009 Z.z. §4 prilohy 1 cast’ III. st elektrické zariadenia
uvedené v projektovej dokumentécii si zaradené do skupiny A podla pismena c): elektricka
siet’ striedavého napidtia nad 1000 V alebo jednosmerného napitia nad 1500 V vratane
ochrany pred G¢inkami atmosférickej elektriny.

Pre zariadenia kategorie A je potrebné pred uvedenim do prevadzky vykonat prvia
uradnu skasku.

Strana 79 z 109

Cislo zdznamu
0071046/2021

Cislo spisu Por.¢.zaznamu Typ zdznamu

OU-BB-0SZP2-2021/017390 006 Externy doruceny zdznam

Forma originalu
hodnoverna elektronicka



ST#¥ VOPROJEKT
POPRAD

Stavba:

Obchodny dom
Detva

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Cast’:

A - Sprievodna sprava

Pocas prevadzky elektrickej

MPSVR 508/2009Z.z.

inStalacie prevadzkovatel je povinny zabezpecit
vykonavanie opakovanych odbornych prehliadok a odbornych sktiSok v zmysle §13 vyhlasky

Elektroinstalaciu a bleskozvod je nutné realizovat’ v zmysle platnych noriem STN ako

aj predpisov suvisiacich.
SO 604
VSeobecné udaje

Rozsah projektu
Projekt riesi :

AREALOVE NN ROZVODY

- arealové NN rozvody pre zariadenia na parkovisku:

- NN pripojky medzi trafostanicami a objektom obchodného domu
- datové kable pre vodomer

- napojenie nabijacich stanic elektromobilov

- napojenie dvoch Cerpacich stanic

Projektové podklady
Podklady:

Normy a predpisy

Cislo spisu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390 006

- poziadavky investora
- predpisy a normy STN
- mapové podklady

Projekt cast’ elektro je

elektrotechniku, najma:

STN 33 2000-1 - Elektrické instalacie budov. Cast 1: Rozsah platnosti, ucel a

zakladné principy

STN 33 2000-4-41 - Elektrické instalacie nizkeho napitia. Cast 4-41: Zaistenie

bezpecnosti. Ochrana pred zasahom elektrickym pradom

STN 33 2000-5-51 - Elektrické instalacie budov. Cast’ 5-51: Vyber a stavba

elektrickych zariadeni. Spolo¢né pravidla

STN 33 2000-5-52 Elektrické initalacie budov. Cast’ 5: Vyber a stavba elektrickych

zariadeni. Kapitola 52: Elektrické rozvody

STN 33 2000-5-54 - Elektrické instalacie nizkeho napitia. Cast’ 5-54: Vyber a stavba

elektrickych zariadeni. Uzemmovacie sustavy, ochranné vodic¢e a vodice na ochranné

pospajanie

STN 34 3100 - BezpecCnostné poziadavky na obsluhu a pracu na elektrickych

inStalaciach

STN 38 0810 - Pouzitie ochran pred prepatim v silnopradovych zariadeniach

STN 73 6005 - Priestorova Uprava vedeni technického vybavenia

STN EN 60529 (33 0330) - Stupne ochrany krytom (krytie - IP kod)

STN EN 62262 (33 0330) - Stupne ochrany elektrickych zariadeni proti vonkaj$im

mechanickym narazom krytmi (kod IK)

STN EN 61140 (33 2010) - Ochrana pred zasahom elektrickym pradom. Spolo¢né

hl'adiska pre inStalaciu a zariadenia

STN 33 3210 - Elektrotechnické predpisy. Rozvodné zariadenia. Spolo¢né ustanovenia
a normy s nimi stvisiace.

spracovany v zmysle vydanych STN noriem pre
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ST#) VOPROJEKT |Stavba: ) Stutveii: Profekt pre tizemné
; Obchodng com |7 LB e
POPRAD Detva

Cast: A - Sprievodna spriva

Zakladné technické udaje
3/N/PE AC 400V/230V 50Hz, TN-C-S,
OCHRANA PRED ZASAHOM EL. PRUDOM: PODI’A STN 332000-4-41/2019
OCHRANNE OPATRENIA: - SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA
- 411.3 POZIADAVKY NA OCHRANU PRI PORUCHE
- 411.3.1.1 OCHRANNE UZEMNENIE
- 411.3.1.2 OCHRANNE POSPAJANIE
- 411.3.2 SAMOCINNE ODPOJENIE PRI PORUCHE
41133 DALSIE POZIADAVKY NA ZASUVKY A NAPAJANIE
MOBILNYCH ZARIADENY URCENYCH NA VONKAJSIE POUZITIE
412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA
OPATRENIA NA ZAKLADNU OCHRANU (OCHRANU PRED PRIAMYM
DOTYKOM):
A.1 ZAKLADNA IZOLACIA ZIVYCH CASTI
A.2 ZABRANY ALEBO KRYTY

Uzemnenie : podl'a STN 33 2000-4-41, STN 33 2000-5-54 a dalsich STN

Ochrana proti pretazeniu : nozové poistky , istice
Ochrana proti kordzii: plast

Stupen dodavky: zariadenie je zaradené do 3. st. dodavky el. energie
Prostredie: vonkajsie vplyvy normalne, druh V podl'a STN EN 33 2000-5-51

Charakteristika elektrického zariadenia podl’a miery ohrozenia
NN rozvody su technické zariadenia elektrické skupiny B v zmysle vyhl. MPSVaR
SR ¢. 508/2009 Z.z.

Technické rieSenie

NN pripojka pre Obchodny dom

Obchodny dom bude napojené na el. energiu piatimi kablami NAYY-J 4x240. Kable
budu ulozené v zemi a v kébelovych Zzl'aboch v objekte. Kéble zac¢inaji v NN rozvadzaci
trafostanice TS1 a koncia v havnom rozvadzaci objektu.

NN pripojka pre Koncesionarov

Elektromerovy rozvadzac¢ koncesionarov bude napojeny jednym kéblom NAYY-J
4x240 z NN rozvadzaca distribu¢nej trafostanice. Jednotlivé ndjomné priestory budi napojené
kablami s vlastnostami B2ca - sl, d1, al vzmysle STN 92 0203. Kable zainaju v
hromadnom elektromerovom rozvadzaci pre podruzné elektromery v objekte obchodného
centra a koncia v rozvadzacoch jednotlivych najomnych priestorov. Istenie a dimenzie kéblov
budu upresnené podl'a pozadovaného vykonu jednotlivych najomcov.

Datové kable pre vodomer
Pre prenos signdlov z vodomera st prenaSané¢ do systému MaR. Profesia elektro
pripravi kabel JYTY 4x1 medzi budovou a jednotlivymi meradlami.
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Stavba:
Obchodny dom
Detva

ST#¥ VOPROJEKT
POPRAD

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Cast: A - Sprievodna spriva

Napojenie dvoch ¢erpacich stanic

Napojenie Cerpacich stanic na kanalizacii bude prevedené silovym kablom CYKY-J5xG6.
V stbehu stymto kablom bude vedeny signalizatny kébel na prenos poruchovych
a prevadzkovych stavov.

Napojenie nabijacich stanic elektromobilov

V priestore parkoviska zdkaznikov sa pocita s vybudovanim 36 nabijacich stanic,
kazda s vykonom 22 kW.

Z NN rozvadzaca distribucne;j trafostanice bude vyvedenych 8 kablov NAY'Y-J 4x240,
kazdy kabel zafina na samostatnych poistkdch 200A a kon¢i v pripojkovej skrini SR6 (2/5). V
pripojkovych skrinkdch buda poistky 50A/gG/PN0O00 pre kazda nabijacku. Z poistiek k
nabijacim staniciam povedu kable AYKY-J 4x35.

KriZovanie, siibeh kablov s inZinierskymi sietami

Pri krizovani, sibehu kablov s inzinierskymi sietami, sa dodrzi STN 73 6005 —
Priestorova uprava vedeni technického vybavenia, kable sa ulozia do plastovych chraniciek,
dodrzia sa predpisané vzdialenosti. Pre zemné prace sa uvazuje s triedou zeminy I1I.

Najmensie dovolené zvislé a vodorovné vzdialenosti silovych kablov do 1kV

NN 1KkV Kkabel 35KV kabel Kabelovod
Subeh 0,Im Subeh 0,2m Subeh 0,1m
Krizovanie 0,1m Krizovanie 0,2m Krizovanie 0,3m
Plynovod do 0,05MPa Plynovod do 0.3MPa Teplovod
Subeh 0,4m Subeh 0,6m Subeh 0,3m
Kriz. chranené 0,1m Kriz. chranené 0,1m Krizovanie 0,3m
Vodovod Vodovod Kanalizacia
Subeh 0,4m Kriz. nechr. 0,4m Subeh 0,5m
Krizovanie nechranené 0,4m | Chranené 0,2m Krizovanie 0,3m
Oznam. kable Oznam. kable Bleskozvod
Subeh nechr. 0,3m Kriz. nechr. 0,3m Subeh 2,0m
Chraneny 0,1m Chraneny 0,1m Krizovanie 0,5m

Zemn¢ prace sa budu vykondvat strojovo, v pripade subehu alebo krizovania
S inZinierskymi sietami sa budu vykonavat’ ru¢ne. Na vhodnych miestach treba najprv urobit
vykopové sondy, hlavne na miestach, kde dochddza k sibehu alebo krizovani inZinierskych
sieti.

Kéble st ulozené v zemi v teréne volne vo vykope, v chodnikoch a spevnenych
plochach v chranickach, v komunikaciach v chranickdch. Trasa je navrhnutd v subehu s
ostatnymi inzinierskymi siet’ami.

Pri stibehu a krizovani s podzemnymi vedeniami musia byt dodrzané normy STN
341050, 736005, vid’ rezy kablovymi ryhami.

Pri vstupoch kablov do zeme a do objektu by mali byt uloZené v trubkéch, ktoré sa
musia utesnit’ vo¢i vlhkosti a vnikaniu prachu a necistot a utesnia sa nehorl’avou hmotou. Pred
vykopovymi pracami investor zabezpeci vytycenie vSetkych inzinierskych sieti.
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ST#¥ VOPROJEKT

Stavba:

Obchodny dom

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Detva

POPRAD

Cast: A - Sprievodna spriva

Poziarna ochrana

Elektrické vedenia tvoria zvlaStny druh stavieb, pre ktoré plati STN 33 3300, STN 33
2000-5-52 a STN 73 6005 a nevztahuje sa na nich STN 73 0802 0 poziarnej bezpecnosti
stavebnych objektov.

Protikordzna ochrana

U nadzemnych kovovych zariadeni, ktoré nie st chranené proti koroézii (napriklad
pozinkovanim), je protikorézna ochrana rieSena zédkladnym a ochrannym naterom. Vsetky
spoje uzemnovacov a podzemné spoje uzemmovacich vodi¢ov sa musia chranit’ proti kordzii
pasivnou ochranou (napriklad zaliatim asfaltom, protikor6znou paskou a podobne).
Protikor6zna ochrana nesmie ovplyviiovat’ vodivost’ spojov. Uzemiiovacie vodice je potrebné
pri prechode do pddy v dizke najmenej 20cm nad povrchom a 30cm pod povrchom chréanit
proti korézii pasivnou ochranou.

Vplyv na Zivotné prostredie

Stavba nemd nepriaznivy vplyv na zivotné prostredie. Ide o zariadenie na rozvod
elektriny. Ziadne naroky na potrebu vody, plynu, tepla. Prevadzkovanim stavby nebudi
vznikat’ ziadne odpady, v projektovanym elektrozariadeniach sa nebudi pouzivat’ latky
ohrozujtce kvalitu podzemnych vod.

Bezpecnost’ prace

Montéaz vsetkych stavebnych objektov sa bude robit v beznapitovom stave. Je
potrebné dodrziavat’ zésady bezpecnosti pri praci, vratane ,,B“ prikazu pre prace na vedeni
VN a Vv jeho blizkosti. Pred kazdym zacatim prac na vedeni je potrebné skontrolovat
beznapédtovy stav vedenia a zaistit’ ho skratovanim zo vSetkych moznych smerov napajania
ako aj jednoznaénym oznacenim vedeni, ktoré maji byt demontované. VSetci pracovnici
musia byt pouceni o postupe montdznych prac a bezpe€nosti pri praci, co potvrdia svojim
podpisom v stavebnom denniku.

Podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci s technickymi
zariadeniami ustanovuje vyhlaSka MPSVaR SR ¢. 508/2009 Z.z.

PoZiadavky na zaistenie bezpecnosti prace pri priprave a vykondvani stavebnych prac
ustanovuje SUBP a SBU vo vyhlaske ¢. 374/1990 Z.z.

Je potrebné, aby dodavatel stavby reSpektoval pri pracach Nariadenie vlady SR ¢.
510/2001 Z.z. o minimalnych bezpe¢nostnych a zdravotnych poZiadavkach na stavenisko
V poZadovanom rozsahu.

Skusky elektrického zariadenia sa budi vykonavat’ v zmysle platnych noriem STN,
pricom kritériom UspeSnosti vykonanych skiSok je vydanie zapisnice o odbornej prehliadke a
skuske elektrického zariadenia.

SO 606 AREALOVE VONKAJSIE OSVETLENIE

Vseobecné udaje

Rozsah projektu

Projekt riesi :
- aredlové osvetlenie - osvetlenie parkovisk
- napojenie pylonu a reklamy
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ST#) VOPROJEKT |Stavba: ] Stupeii: Projekt pre fizemné
p— Obchodng dom | S"P<M Froeiei frenne

Detva

Cast: A - Sprievodna spriva

Projektové podklady
Podklady:
- poziadavky investora
- predpisy a normy STN
- mapov¢é podklady

Zakladné technické udaje

Rozvodna siet’ : 3/PEN AC 400/230V 50 Hz, TN-C

3/N/PE AC 400V/230V 50Hz, TN-C-S,
OCHRANA PRED ZASAHOM EL. PRUDOM: PODI’A STN 332000-4-41/2019
OCHRANNE OPATRENIA: - SAMOCINNE ODPOJENIE NAPAJANIA

411.3 POZIADAVKY NA OCHRANU PRI PORUCHE

411.3.1.1 OCHRANNE UZEMNENIE

411.3.1.2 OCHRANNE POSPAJANIE

411.3.2 SAMOCINNE ODPOJENIE PRI PORUCHE

411.3.3 DALSIE POZIADAVKY NA ZASUVKY A NAPAJANIE MOBILNYCH
ZARIADENY URCENYCH NA VONKAJSIE POUZITIE

412 OCHRANNE OPATRENIE: DVOJITA ALEBO ZOSILNENA IZOLACIA

OPATRENIA NA ZAKLADNU OCHRANU (OCHRANU PRED PRIAMYM
DOTYKOM):

A.1 ZAKLADNA IZOLACIA ZIVYCH CASTI

A.2 ZABRANY ALEBO KRYTY

Uzemnenie : podl'a STN 33 2000-4-41, STN 33 2000-5-54 a dalsich STN

Ochrana proti pretazeniu : nozové poistky , istice
Ochrana proti korézii: plast

Stupen dodavky: zariadenie je zaradené do 3. st. dodavky el. energie
Prostredie: vonkajsie vplyvy normalne, druh V podl'a STN EN 33 2000-5-51

Charakteristika elektrického zariadenia podl’a miery ohrozenia
NN rozvody st technické zariadenia elektrické skupiny B v zmysle vyhl. MPSVaR
SR ¢. 508/2009 Z.z.

Technické rieSenie

Z rozvadzaca spolo¢nej spotreby budi napojené NN vyvody pre vonkajSie parkoviska.

Svietidla budii osadené na stoZziaroch vysky 12 metrov. Na stoziaroch sa pouZiju
trojramenné a dvojramenné vylozniky s dizkou 1 meter.

Svietidla na stoziaroch budd umiestnené pozdiz vnutroaredlovych komunikacii a
parkovacich miest tak,aby osvetlili prislusni komunikaciu s parkovacimi plochami a zaroven
tvorili uceleny rad svietidiel. Ovladdanie osvetlenia je rucne, pripadne automaticky. Rucne
vypina¢om v rozvadzaci, automaticky simrakovym c¢idlom a spinacimi hodinami. Napéjacie
kable aredlového osvetlenia budi ulozené samostatne alebo v spolocnej kabelovej ryhe
s kdblami vonkajSich rozvodov NN. Napajacie kable budu pri krizovani s komunikéciou
ulozené v chranicke.

Osvetlenie je navrhnuté tromi vetvami VO1,VO2 a VOA4.
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ST#) VOPROJEKT |Stavba: ] Stupeii: Projekt pre fizemné
p— Obchodng dom | S"P<M Froeiei frenne

Detva }
Cast> A - Sprievodna sprava

-VO1 a VO2 osvetl'uje parkovaciu plochu pred OC

-VO4 osvetluje zdsobovaci dvor.

Kéble jednotlivych svetelnych obvodov budu CYKY-J 5x10, zaasteny sluckovite do
kazdého svietidla.

Svietidla v stoziaroch su napojené celoplastovymi medenymi kablami CYKY-J 3x2,5
z poistkovej skrinky osadenej v stoziari.

Spolu s napajacim kablom je v kabelovej ryhe uloZzeny nerezovy zemniaci pas V4D
3,5x30, pripojeny na uzemnenie v objekte obchodného centra. Kazdy stlp verejného
osvetlenia je pripojeny na zemniaci pas prislusnou spojkou vodicom V4D fi 8mm. Spoje
Vv zemi instalovat’ dvomi svorkami SR02. Zvonku opatrit’ Zlto/zelenym oznacenim.

V stoziaroch budu pouzité dvoj a trojokruhové stoziarové svorkovnice podla poctu
svietidiel na jednotlivych stoziaroch. Kazd¢ svietidlo bude istené samostatnou 4A poistkou.

Stoziare : ziarovozinkované typ: OS UD 89/12 , h=12m
OS UD 89/12, h=12m
Vylozniky  : ziarovozinkované typ: V2E-D, I=1,0m, dvojramenny
trojramenné
Svietidla : PHILIPS LumiStreet Pro BGP393/394, Optik DM 12/ DX10, Plochy reflektor

soptikou so Sirokym rozptylom alebo s optikou pre pouli¢né svetla

BGP393 T25 DM11 LED
Zdroj : LED 3000K, 48W, 8000 lumen.
LED 3000K, 65W, 11000 lumen.
LED 3000K, 114W, 19000 lumen.
LED 3000K, 134W, 22 000 lumen.
LED 3000K, 168W, 28000 lumen.
Pozadovana intenzita osvetlenia Emin=30lux.

Navrh osvetlenia a typ pouzitych svietidiel upresni dodavatel' osvetlenia v d’alSom stupni
projektovej dokumentécie.

Trasa NN kéblovych rozvodov je navrhnutd v zeleni a pod spevnenymi plochami.
Kéble budut v celej trase uloZzené v plastovych chranickdch FXKVR 50. Kéble buda ulozené
Vv kablovom vykope, vo vyske 20 az 30 cm bude uloZena Cervena vystrazna folia.

Pri ukon¢ovani NN kablov buda pouzité ukoncovacie hlavy prislusnej dimenzie.

Pri pokladke kablov je potrebné sa vyvarovat neprimeranému tahu kéblov a je
potrebné¢ dodrzat’ vyrobcami predpisané miniméalne polomery ohybu. Pred ukoncenim
montaze sa kable oznacia Stitkami s oznacenim ¢isla kabla a smerovania.

Po realizacii stavby sa terén, komunikacie po vykopovych pracach uvedu do
povodného (vhodného) stavu.

Pred zahajenim vykopovych prac investor zabezpefi vytyCenie jestvujucich
podzemnych vedeni u ich spravcov.

Reklamné pylony

Pre pripojenie reklamného pylonu €.1 je navrhnuty vyvod kablom CYKY-J 5x10, pre
pylon ¢.2 kablom CYKY-J 3x6. Kéble zacinaji v rozvadzaci v objekte.

Oba pylony budu prizemnené na uzemnenie verejného osvetlenia.
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ST#¥ VOPROJEKT

Stavba:

Obchodny dom

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

POPRAD Detva

Cast: A - Sprievodna spriva

Kéblom CYKY-J 5x10 buda napojené osvetlenie reklamnych bilboardov, ktoré budu
umiestnené na jestvujucom vysokom komine.

Osvetlenie VO3 osvetl'uje prijazdova cestu k zasobovaciemu dvoru. Je tvorené svietidlami,
ktoré budu osadené na vyloznikoch na fasade objektu. Kéabel k tymto svietidlam bude vedeny
vo vnutri objektu na kdbelovom zl'abe. Na zl'abe budu rozbocovacie krabice, z ktorych buda
napojené svietidla na fasiade. Kéabel pre tato vetvu osvetlenia musi spiiat poziadavky
poziarnej ochrany pre instalaciu kablov v zhromazd’ovacom priestore.

Pre osvetlenie priechodu pre chodcov

na vjazde do parkoviska zdkaznikov budi osadené dve Specidlne svietidla pre osvetlenie
priechodov vratane podsvetlenej dopravnej znacky. Tieto svietidld budii umiestnené na
stoziaroch s vyloznikmi, vySka nad vozovkou minimalne 6 m, nad stredom jazdného pruhu.
Tieto dve svietidla budi napojené a ovladané spolu s osvetlenim parkoviska.

SO 607 UPRAVA A OCHRANA TELEKOMUNIKACNEHO VEDENIA — ORANGE
VSeobecné udaje

Rozsah projektu
Projekt riesi prelozku a ochranu slaboprudovych kablov na pozemku navrhovaného
objektu obchodného centra.

Projektové podklady

Podklady:
- poziadavky investora
- predpisy a normy STN
- mapové podklady

Projektova dokumentacia je spracovana vzmysle platnych STN a ostatnych
stvisiacich noriem a predpisov v ¢ase spracovania projektovej dokumentacie: a d’alie s nimi
suvisiace normy, vyhlasky a predpisy platné v dobe realizacie stavby.

Technické rieSenie

V zaujmovom Uzemi stavby sa nachddzaju telekomunika¢né vedenia ORANGE, ktoré
budu stavbou dotknuté a preto je potrebné riesit’ ich prekladku.

Cast’ trasy pod zasobovacim dvorom bude riesena tak, Ze jestvujice kéble sa uloZia v
jestvujucej trase do zZl'abov.

V zeleni bude jestvujuci kabel ulozeny v povodnej trase v pieskovom 16zku.

Pod jestvujicim vjazdom do parkoviska obchodného domu kdbel ostava bez zmeny.

Pod budticimi parkoviskami budu kéable preloZené, teda jestvujuce kable sa prerusia a
naspojkuju novym usekom kéabla.

Prekladané kable budu pod spevnenymi plochami uloZzené v certifikovanom
betonovom Zl'abe, v subehu s kdblami bude uloZena rezervnéa korugovana chranicka FXKV-R
DN110.
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ST#¥ VOPROJEKT
POPRAD

Stavba:

Obchodny dom
Detva

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Cast: A - Sprievodna spriva

Na zaciatku, v zlome trasy a na konci prelozenej trasy budi umiestnené plastové
kabelové Sachty. Sachty bud umiestnené v ostrovéekoch v zeleni.

Pred zahajenim vykopovych prac musia byt vsetky inzinierske siete, ktoré¢ sa
nachadzaju v trase budiiceho vykopu zakreslené a zamerané. V pripade subehu a krizovani s
inymi inzinierskymi sietami musi byt dodrzana norma STN 73 6005 o priestorovej Uprave
vedeni technického vybavenia.

Existujuce zariadenia st chranené ochrannym pasmom (§68 zakona ¢. 351/2011 Z. z.)
a zaroven je potrebné dodrzat’ ustanovenie §65 zakona ¢. 351/2011 Z. z. o ochrane proti
ruseniu.

Slovak Telekom upozorfiuje na zédkaz zriad’ovania skladok materialu (aj docasnych) a
zriadovania stavebnych dvorov pocas vystavby na existujicich podzemnych kabloch a
projektovanych trasach prekladok podzemnych telekomunikacnych vedeni a zaradeni.

Pred realizaciou vykopovych prac je stavebnik povinny poziadat’ o vyty¢enie polohy
SEK spolo¢nosti Slovak Telekom, a.s. a DIGI SLOVAKIA, s.r.o. na povrchu terénu.
Vzhladom k tomu, ze na VaSom zaujmovom uzemi sa mozu nachddzat zariadenia inych
prevadzkovatel'ov, ako st napr. radiové zariadenia, radiové trasy, televizne kdblové rozvody,
tymto upozornujeme ziadatela na povinnost vyziadat si obdobné vyjadrenie od
prevadzkovatel'ov tychto zariadeni.

Bezpefnostné upozornenia

Podl'a STN 332000-1 ¢1.131.6.2 je potrebné osoby a majetok chranit’ pred poSkodenim
v dosledku nadmerného prepitia, ktoré mdze vzniknut’ z pri¢iny spinacieho prepétia, statickou
elektrinou, atmosférickym javom atd’. Z tohto dovodu je navrhnutd insStalacia prepdtovych
ochran v 3. stupni ochrany proti prepétiu napajacich a vystupnych casti Gstredni.

Pri montazi slaboprudového zariadenia a prislusnych vedeni musia byt zohl'adnené
vSetky platné TP a STN.

Akékol'vek zmeny a doplnky projektovej
konzultované a pisomne odstihlasené jej spracovatelom.

dokumentacie musia byt vopred

Bezpecnost’ pri praci a poZiarna ochrana

Pri montazi zariadeni a rozvodov slaboprudovych systémov je nutné dodrziavat’ okrem
vSeobecnych elektrotechnickych predpisov STN aj vSetky nariadenia, predpisy a normy STN
tykajice sa bezpecnosti a ochrany zdravia pri préaci. Je nutné pracovnikov upozornit' na
moznost indukcie napidtia na kébloch z blizkych silnopridovych zariadeni. Dodavatel'ské
organizacie su povinné svojich pracovnikov zoznamit' s tymito predpismi v rozsahu ich
¢innosti. Uzemnenia zariadeni musia vyhovovat’ poZiadavkdm vyrobcov zariadeni a platnym
STN. Bezpec¢nost a ochrana zdravia pri praci na elektrickom zariadeni a jeho obsluhe je
zaistena hlavne dodrzanim a zabezpecenim max. prevadzkovej bezpecnosti a mozZnosti
jednoduchej montaze. Elektrotechnické zariadenie musi zodpovedat’ prislusnému prostrediu.
Vol'ba zariadenia z tohto hl'adiska je urobena v zmysle STN 33 2000-5-51, protokolu o0 urceni
vonkajSich vplyvov a d’alSich suvisiacich noriem a predpisov. Prestupy kablov cez poziarno-
deliace konstrukcie budu protipoZiarne utesnené.

Kvalifikacia pracovnikov pre obsluhu a pracu na elektrickom zariadeni :

Obsluhovat” projektované technické zariadenie elektrické moze v zmysle vyhl.
Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny SR ¢. 508/2009 Z.z, § 20 Poucena osoba, fyzicka
osoba bez elektrotechnického vzdelania, ktora moéze obsluhovat’ technické zariadenia
elektrické alebo vykonavat’ na niom pracu v stilade bezpe¢no-technickymi poziadavkami, ak
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bola vrozsahu vykonavanej cCinnosti preukdzatene oboznamend o cinnosti na tomto
technickom zariadeni elektrickom a 0 postupe pri zabezpeCovani prvej pomoci pri Uraze
elektrickym pradom. Vykonavat' ¢innost na projektovanom vyhradenom technickom
zariadeni elektrickom mdéze v zmysle vyhl. Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny SR ¢.
508/2009 Z.z, § 21 Elektrotechnik.

Vykonéavat’ samostatne Cinnost’ na projektovanom technickom zariadeni elektrickom moze
Vv zmysle vyhl. Ministerstva préace, socialnych veci arodiny SR ¢. 508/2009 Z.z, § 22
Samostatny elektrotechnik, § 23 Elektrotechnik na riadenie cinnosti alebo na riadenie
prevadzky, § 24 revizny technik vyhradeného technického zariadenia elektrického, fyzicka
osoba, ktora spiiia poziadavky odbornej spdsobilosti elektrotechnika a ma odborni prax.
Poziadavky na krytie elektrickych predmetov :

Krytie el. predmetov v jednotlivych prostrediach musi byt dodrzané podla platnych
STN.

Prace vo vyskach:

Pri montaZzi hlasiov resp. kablov vo vyske nad 1,5m je nevyhnutné dodrziavat’ vSetky
bezpecnostné predpisy a pouzit' predpisané ochranné pomoécky, najmd montazne ploSiny,
leSenia, istiace lana, a pod.

Zvaranie:

Vo vnutornych i vonkajSich priestoroch pri montdzi podl'a moznosti vylucit’ zvaranie.
V pripade nutnosti zvarania toto moze byt vykonavané len s pisomnym sthlasom investora,
pricom musi byt zabezpefena pritomnost poz. hliadky s prislusnym vybavenim has.
technikou. Po skonceni zvdrania musi byt priestor kontrolovany podla prevadzkovych
a bezpecnostnych predpisov pre dany objekt min. vSak 8 hodin!

SO 609 TELEKOMUNIKACNA PRIPOJKA
VSeobecné udaje

Rozsah projektu
Projekt riesi pripojku slaboprudu pre navrhovany objekt obchodného centra.

Projektové podklady

Podklady:
- poziadavky investora
- predpisy a normy STN
- mapove podklady

Projektovd dokumentéacia je spracovand v zmysle platnych STN a ostatnych suvisiacich
noriem a predpisov Vv ¢ase spracovania projektovej dokumentacie: a d’alSie s nimi suvisiace
normy, vyhlasky a predpisy platné v dobe realizacie stavby.

Technické rieSenie

Investor sa rozhodne, s ktorym dodavatelom datovych sluzieb dohodne napojenie
objektu. Do tuvahy prichadza Slovak Telekom a Orange, obaja poskytovatelia datovych
sluzieb maju svoje siete v bezprostrednej blizkosti pozemkov budiceho objektu.
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Telefonna pripojka bude na jestvujtci telefonny kabel napojend odbockou kéabelovou
spojkou.

Jestvujuci telefonny kabel vedie okolo budicej budovy obchodného domu.

Pripojka pre objekt bude trasovana od pripojného bodu z verejného priestranstva.
Napojenie pre obchodé centrum do siete zabezpeci pripojny metalicky kabel TCEPKPFLE
25xN0,6. Navrhovany kabel bude ulozeny do chrani¢ky a ukonceny v budove v technickej
miestnosti. Kébel sa ukon¢i v skrini KRONECTION BOX III, montaz na povrch. Kazdy par
bude ukonceny v prepojovacom pasiku LSA PLUS 2/10. V skrini budi instalované magaziny
pre pripojenie 3-polovych bleskoistick 230V,T,5kA/5A s termoochranou a LSA PLUS
uzemnovaci pasik.

K metalickému kablu sa v celej trase polozi zvdzok 4 mikrotrubi¢iek DB 7x7/4.
Mikrotrubicky budu slazit' pre vystavbu optického pripojenia objektu. Ako rezerva sa do
vykopu popod komunikécie pridaju rezervné rary HDPE 40/33 pre pripad budiceho
napojenia objektu na opticky rozvod.

Rezervné chrani¢ky budi utesnené proti vnikaniu vlhkosti a necistot.

Pocet prenosovych parov kabla TCEPKPFLE 25xN0,6:
Obchodné centrum 20 prenosovych parov
Néjomnici 20 prenosovych parov
Rezerva pre retail 20 prenosovych parov

V navrhovanom kabli TCEPKPFLE 25xN0,6 je dostato¢na rezerva aj pre budicu
vystavbu. Pri vystavbe objektu Retail nebude potrebné robit’ pripojku popod cestu 1/65, ale sa
odboci z tohto nového kébla.

Pred zahdjenim vykopovych prac musia byt vSetky inzinierske siete, ktoré sa
nachadzaju v trase budiiceho vykopu zakreslené a zamerané. V pripade subehu a krizovani s
inymi inzinierskymi sietami musi byt dodrzana norma STN 73 6005 o priestorovej Uprave
vedeni technického vybavenia.

Vykopové prace v blizkosti Statnej cesty a pretlacanie popod cestu ¢. /65 (ul.
Zlatomoraveckd) musi reSpektovat’ technické prepisy Slovenskej spravy ciest.

Existujuce zariadenia su chranené ochrannym pasmom (§68 zakona ¢. 351/2011 Z. z.)
a zéaroven je potrebné dodrZzat ustanovenie §65 zdkona €. 351/2011 Z. z. o ochrane proti
ruseniu.

Slovak Telekom upozoriiuje na zédkaz zriad'ovania skladok materialu (aj doCasnych) a
zriad'ovania stavebnych dvorov pocas vystavby na existujucich podzemnych kébloch a
projektovanych trasach prekladok podzemnych telekomunika¢nych vedeni a zaradeni.

Pred realizaciou vykopovych prac je stavebnik povinny poziadat’ o vytyCenie polohy
SEK spolo¢nosti Slovak Telekom, a.s. a DIGI SLOVAKIA, s.r.o. na povrchu terénu.
Vzhl'adom k tomu, Ze na VaSom zaujmovom Uzemi sa mo6Zu nachddzat’ zariadenia inych
prevadzkovatel'ov, ako st napr. radiové zariadenia, radiové trasy, televizne kablové rozvody,
tymto upozoriiujeme ziadatela na povinnost vyziadat si obdobné vyjadrenie od
prevadzkovatel'ov tychto zariadeni.
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Bezpecfnostné upozornenia

Podl'a STN 332000-1 ¢1.131.6.2 je potrebné osoby a majetok chranit’ pred poskodenim
v dosledku nadmerného prepétia, ktoré moze vzniknat’ z priciny spinacieho prepétia, statickou
elektrinou, atmosférickym javom atd’. Z tohto dovodu je navrhnutd inStalacia prepdtovych
ochran v 3. stupni ochrany proti prepétiu napajacich a vystupnych c¢asti tstredni.

Pre ochranu napéjania zo siete 230/50Hz je navrhnutéd prepitova ochrana 3.stupna (D).
Pre uzemnenie prepatovych ochran je pozadované priviest’ uzemmnovaci vodi¢ s minimalnym
prierezom 6 mm2 — zabezpeci silnoprad.

Prestupy kablov cez poziarno-deliace konStrukcie budu utesnené s poziarnymi
upchavkami s rovnakou poziarnou odolnostou, aka je pozadovana pre poziarno-deliacu
konstrukciu podl'a projektu PO, najviac vSak 90 minut. Tieto prestupy musia byt zrealizované
aj v zmysle § 12 Vyhl. MV SR ¢.79/2004. Rozvody nesmu byt volne vedené v chranenej
unikovej ceste. V pripade, ze budi dané rozvody vedené v chranenej Uinikovej ceste, musia
byt od CHUC oddelené konstrukénymi prvkami druhu D1 a s poziarnou odolnostou
zodpovedajucou dvojnasobnej hodnote predpokladaného ¢asu evakuacie osdb, najmenej vSak
30 minut.

V priestoroch CHUC musia byt’ kéblové instalacie vykonané v zmysle STN 92 0203
priloha ,,A* a ,,B* kablami s vlastnostami B2ca - s1, d1, al PS90.

Vsetky komponenty (projektovany slaboprud) musia byt vyrobené z tazko horlavych
materialov.

Pri montazi slabopridového zariadenia a prislusnych vedeni musia byt zohl'adnené
vSetky platné TP a STN.

Akékol'vek zmeny adoplnky projektovej dokumenticie musia byt vopred
konzultované a pisomne odsuhlasené jej spracovatel'om.

PREVADZKOVE SUBORY:

PS 01 TRANSFORMACNA STANICA TS1

Rozsah projektovej dokumentacie
- Nova kioskova trafostanica pre Obchodny dom

Zakladné technické udaje

Napitova stustava VN: 3 AC 22 kV, S0Hz
druh VN siete: siet’ s rezonan¢ne uzemnenym neutrialnym bodom
(cez timivku - s aut. ladenim)

Vonkajsie vplyvy

- DRUH IV A VI PODI’A NZA.1.6. STN 332000-5-51
Ochrana pred dotykom Zivych Casti: umiestnenim mimo dosahu, zadbranou, krytom
Ochrana pred dotykom nezivych casti: ochrana uzemnenim v sietach s rezonancne
uzemnenym neutralnym bodom
Ochrana pred atmosferickym prepétim:

zvodice prepitia nie su rieSené, kabelové vedenie je ulozené v zemi

V zmysle casti III prilohy 1 vyhl. SR ¢&. 508/2009 Z.z. je trafostanica
klasivikovana ako vyhradené technické zariadenie skupiny A podl’a pismena c).
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PS01 Trafostanica

Pre napojenie obchodného domu Detva sa pouzije kioskova trafostanica s vonkaj$im
ovladanim s transformatorom, 630 kVA pre samotny objekt obchodného domu.
Trafostanica PSO1 bude napojena VN pripojkou z distribu¢nej trafostanice, ktora bude
osadena bezprostredne pri jednoucelovej (zdkaznickej) trafostanici.

Distribu¢na trafostanica bude osadena transformatorom 630 kVA s dvomi odbermi, pre
autonabijacky na parkovicku Obchodného domu je dohodnuta rezervovana kapacita 250 kW,
pre Autotank s.r.o kapacita 380 kW.

Pracovné podmienky
Blokova transformacna stanica je ur€end pre trvali prevadzku v prostredi priamo vystavenom
vonkajSej klime

(druh VI podl'a STN EN 33 2000-5-51):

najvyssia teplota okolia..........cccccceveninn +40°C
priemerna teplota okolia......................... +30°C
najnizsia teplota okolia........................ - 30°C
priemernd ro¢nd teplota.......... c...cceeneens +20°C
najvyssia relativna vlhkost’ vonkajSieho vzduchu.. 100%
maximalna zmena teploty okolia v priebehu 8hod.. + 20°C
maximalna nadmorskd vyska...........cc.ccoeee. 1000m

Usporiadanie transformac¢nej stanice

Betonova transformacna stanica je zostavena z dvoch zékladnych cCasti:

-hlavna Cast’ - kablovy priestor /vana/ + stavebné teleso /skelet/

-strecha

Transformacnd stanica je rozdelend medzistenami na cast rozvadzaca VN, Cast’
transformatorovll a Cast’ rozvadzaca NN. Do jednotlivych casti je zvlast otvor (dvere)
Z hlinikovej zliatiny, ktoré vyhovuju elektrodynamickym u¢inkom skratovych prudov. Do
jednotlivych cCasti nie je mozny vstup.

Stavebné teleso je monoliticky odliate zo Zelezobetonu vysokej pevnosti. Spodna ¢ast’
trafostanice (vana) prebera funkciu zakladov, ktoré netreba vo vopred pripravenom vykope
budovat, ¢o vyrazne urychluje montadz celej trafostanice. V spodnej prednej Casti TS sa
nachadzaji otvory pre privodné aj odchadzajice VN a NN kéble tak, ako si to vyzaduje
vonkajsia konfiguracia uloZenia prichaddzajucich a odchadzajucich kébelovych vedeni.

V hornej prednej Casti su dvojkridlové dvere pre pristup k transformatoru. Z bo¢nych
stran su dvojkridlové dvere pre pristup k VN a NN rozvadzacom.

Priestor (vaia) pod transformétorom sluzi aj ako havarijnd nadrz v pripade havérie
olejového transformatora. Velkost’ dveri, vetracich mriezok, ako aj podorysné rozmery TS su
dané velkost'ou skeletu, ako aj pristrojového vybavenie podla poZiadaviek zakaznika.

Havarijné nadrze pod trafami su oddelené od kabelového priestoru pod rozvadzacmi.

Vana trafostanice je natrend z vnuatornej strany izola¢nou latkou H 2022 PERCHEM
(Email chlor kauc¢ukovy) z dovodu kontaktu s olejom transformatora v pripade jeho netesnosti
alebo poruchy.

Z vonkajSej strany je vana natretd penetraénym naterom z dovodu styku vane
s okolitou zeminou.
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Rozvadzac¢ VN

V transformacnej stanici bude pouzity VN rozvadzac, ktory bude tvoreny privodnym pol'om, pol'om
merania a vyvodnym pol'om pre transforméator.

Transformator

V trafostanici bude pouzity hermetizovany transformator VN/NN plneny inhibovanym
olejom, pre vnutorni montdz, VN konektorova priechodka 250 A. Projekt pocita s
transformatorom od vyrobcu BEZ Transformatory.

Prevod 22/0,4 kV, nominalny vykon 630 kVA pre Obchodny dom.

Rozvadzace NN

Rozvadza¢ nizkeho napétia sa vyhotovuje v zéavislosti od technickych parametrov,
vykonovej velkosti transformatora, ako aj pouzitia velkosti priestorového usporiadania
ostatnych pristrojov v bunke monobloku trafostanice. Pouzityé rozvadzace budu mat
rozmery 1100 x (1075 + 675) x 270 mm.

Privodové pole je osadené dedonovym isticom s prislusSnym nomindlnym vypinacim
pradom, meracimi transformdtormi pridu, meranim v skrini USM, jednofdzovou a
trojfdzovou zdsuvkou (synchronizicia siete), statickym kondenzitorom na kompenziciu
jalového vykonu transformatora naprazdno, obvody na osvetlenie transformacnej stanice.

Vyvodové pole je osadené siedmimi poistkovymi odpinacmi zvislymi do 400 A, z
toho jeden pre pripojenie prenosného dieselagregatu.

Samotny rozvadzaé svojim vyhotovenim spiiia krytie IP 40. Rozvadzaé po otvoreni
dveri ma vSetky zivé Casti zakryté krytmi proti ndhodnému dotyku, ¢im je zabezpecené krytie
IP 20. Privodné kable z transformatora su do rozvadzac¢a NN privedené vrchom.

Vstupy NN a VN kablov st bez kablovych priechodiek a utesniovacich systémov.

Meranie spotreby elektrickej energie

V trafostanici bude fakturatné meranie spotreby elektrickej energie na VN strane v
VN rozvadzaéi trafostanice. Meranie bude nepriame s meracimi transformatormi pradu
a napdtia , elektromer bude v samostatnej skrini USM na fasade trafostanice.

Zivé Casti pred meranim a meranie si plombované proti neopravnenému odberu
elektrickej energie.

Uzemnenie a bleskozvod

V trafostanici je vytvorena vnutornd ochrannd uzemmovacia siet, realizovana
zemniacim pasom FeZn 30x4mm. Na fiu st pripojené vSetky kostry skrini, ocelové
konStrukcie a ochranné vodice, ako aj armatlry skeletu vratane vane. Siet’ je spolocna pre
vSetky elektrické zariadenia aje vyvedend na vonkajSie uzemnenie v dvoch bodoch cez
skuSobné svorky - SR02, vybavené mosadznymi skrutkami. VonkajSie uzemnenie, spolo¢né
pre bleskozvod aj technologiu TS, je rieSené antikor6znym pasom V4D 30x4 pasovym
zemnicom. Z tohto pasu je vytvorena uzemmnovacia sustava (uzatvoreny okruh) okolo bunky
TS s roznou hibkou uloZenia pre vytvorenie ekvipotencialneho prahu podl'a STN 33 2000-5-
54. Spoje st riesSené pomocou uzemnovacich svoriek.

Objekt trafostanice je zaradeny do stupna ochrany pred bleskom LPL III.

Podl'a metody valivej gule je objekt trafostanice v ochrannom priestore susediacich
objektov.
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Celkovy odpor uzemnenia vodi¢ov PEN odchadzajacich z trafostanice vratane
uzemnené¢ho neutrdlneho bodu transformatora nesmie byt pre siete s menovitym napédtim
230V vacsi ako 2 Q. (STN 33 2000-4-41) ¢1. NB 1.1.

Zaradenie elektrickych zariadeni, ochrana zdravia a bezpe¢nost’ prace

Elektrické rozvody a zariadenia su navrhnuté podl'a platnych STN, ¢im je vytvoreny
zékladny predpoklad pre bezpecni montaz a nésledné uzivanie elektrickych zariadeni a
rozvodov. Pri montazi a praci na elektrickych zariadeniach je nutné dodrziavat’ bezpe¢nostné
predpisy. Z hl'adiska nebezpecenstva tirazu elektrickym pradom v zmysle STN je priestor
vzhl'adom na vonkajsie prostredie zadefinovany ako priestor bezpecny.

Obsluhu elektrozariadeni mézu vykonavat’ len pracovnici s kvalifikaciou podla
vyhlasky MPSVaR SR €. 508/2009 Z.z., minimalne § ¢. 20.

Kazdy zasah do inStalacie musi byt zakresleny do dokumentéicie skutoného
vyhotovenia, €o je potrebné pre prevadzku, udrzbu a reviziu elektrozariadenia, ako aj vymenu
jednotlivych Casti zariadenia.

Udrzbu, rekonstrukciu a montaZ elektrozariadeni moézu vykonavat’ len pracovnici s
kvalifikaciou podl'a vyhlasky MPSVaR SR ¢. 508/2009 Z.z., § €. 21 az 24.

Elektrické zariadenia su podla vyhlasky MPSVaR SR ¢. 508/2009 Z.z., cast’ IIL
vyhradené technické zariadenie elektrické, patriace do skupiny "A/c" — elektrickd siet
striedavého napétia nad 1000V, vratane ochrany pred u¢inkami atmosférickej elektriny.

Neodstranitelné nebezpecenstva od elektrickych zariadeni pri praci na zariadeniach
S nekrytymi zivymi ¢astami su eliminované pouzitim ochrannych pomdcok.

Sucastou dodavky podla vyhlasky MPSVaR SR €. 508/2009 Z.z. musi byt’ sprievodna
dokumentacia, ktora musi obsahovat’:

identifika¢né tdaje vyrobcu resp. dodavatel’a, zakladné daje o zariadeni

pokyny pre prevadzku, udrzbu a obsluhu jednotlivych zariadeni obsahujuce :

pripustny spdsob pouZitia

navod na obsluhu, udrZzbu, prehliadky, skusky

poziadavky na vedenie prevadzkovej dokumentacie

poziadavky na odbornt spdsobilost’

navod na montaZz, vyskusanie a podmienky uvedenia do prevadzky

preberacie dokumenty :

vychodiskova revizia

projekt skutoéného vyhotovenia

osvedcenie o elektrickych zariadeniach

Prevadzkovatel’ je povinny pred zafatim prevadzky a pocas nej zabezpecit
vykondvanie odbornych prehliadok a skuSok elektrického zariadenia podla § ¢.13 vyhlasky
MPSVaR SR ¢. 508/2009 Z. z.. aSTN 33 1500 azmeny Z1. Odborné prehliadky alebo
skusky vykonava pracovnik s odbornou spdsobilostou podl'a § ¢.24 v lehotdch na zaklade
vonkajSich vplyvov kazdé 3 roky.

Elektrické zariadenia podl’a bodu €. 5.5 tejto technickej spravy su vyhradené technické
zariadenia skupiny "A" a v zmysle § ¢. 12 vyhlaS8ky MPSVaR SR ¢. 508/2009 Z. z. musi byt
na tychto zariadeniach pred zacatim prevadzky vykonand "iradna skaska", ktord vykona
Opravnena pravnickd osoba (OPO) na zdklade podanej Ziadosti a odborného stanoviska k
realiza¢nej projektovej dokumentacii. Podmienky vykonania radnej sktisky stanovi OPO.
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Zdroje ohrozenia zdravia a bezpec¢nost’ pracovnikov - vyhodnotenie neodstranite'nych
nebezpecenstiev  a neodstranitelnych ~ ohrozeni  vyplyva  znavrhovanych  rieSeni
elektroinstalacie ako aj montaze elektrickych zariadeni a ndvrhu ochrannych opatreni proti
tymto nebezpecenstvam a ohrozeniam v zmysle §6, odst. 1 zakona NR SR ¢. 124/2006 Z. z.
V zneni neskorsich predpisov.

Po ukonceni elektroinstalacnych prac a po odovzdani spravy z odbornej prehliadky
a odbornej skusky a projektu skutoéného vyhotovenia -elektroinstalacie a elektrického
zariadenia, je urCeny odborne sposobily pracovnik montdznej organizacie povinny investora
a pracovnikov investora, resp. majitel'a a pod. poucit’ v zmysle §19 vyhlasky ¢. 508/2009 Z.
Z., 0 moznych ohrozeniach elektrickym pridom pri neodbornom zaobchadzani s elektrickymi
zariadeniami  resp. 0 poSkodeni elektrickych zariadeni neobvyklym a neodbornym
zasahovanim do elektrickych zariadeni a elektroinstalacie. Z predmetného poucenia je treba
urobit’ zapis s podpisom zicastnenych. Montdzna organizécia elektroinStalacie a elektrickych
zariadeni je zodpovedna za vykonanie poucenia investora v zmysle §20,vyhlasky ¢.508/2009
Z.1z.

Nakladanie sodpadmi - so vzniknutym odpadom sa bude zaobchadzat v zmysle
»Zakona 79/2015 zo 17.3.2015 o odpadoch aozmene adoplneni niektorych zakonov
a Vyhlasky MZPSR 371/2015 o vykonani niektorych ustanoveni zakona o odpadoch®, ktoré
upravuji povinnosti a prava pri predchadzani vzniku odpadov a pri nakladani s odpadmi.
Dodavatel’ montaznych prac zabezpeci zneskodnenie vzniknutych odpadov prostrednictvom
opravnenej organizacie. Elektronicky odpad je nutné zneskodnit’ prostrednictvom organizécie
s autorizaciou v zmysle zakona ¢. 79/2015 Z.z. o odpadoch.

Vyhodnotenie neodstranitePnych nebezpecenstiev a ohrozeni projektovanej stavby:

V zmysle zdkona ¢. 124/06 Z. z. sa vtejto projektovanej stavbe elektrickych
rozvodnych zariadeni mozu vyskytnat nasledovné neodstranitelné nebezpecenstva
a ohrozenia:

- traz osob elektrickym pradom do 1000V a nad 1000V

- uraz osob ich padom

- Uraz osob poSmyknutim sa

- uraz osob nedostato¢ne zabezpecenym pracoviskom

- uraz osdb nespravne zabezpecenym pracoviskom

- uraz osdb padom r6znych predmetov z vysky

- Uraz osdb pouzitim nespravnych pracovnych a technologickych pomdcok a
postupov

- uraz osob pouzitim nespravnych pracovnych a ochrannych pomocok

- Uraz osdb nepouZitim spravnych pracovnych a technologickych pomdcok a
postupov

- Uraz osob nepouzitim spravnych pracovnych a ochrannych pomocok

- uUraz osOb nesprdvnym pouzitim spravnych a predpisanych pracovnych
a technologickych pomdcok a postupov

- Uraz osOb nesprdvnym pouZitim spravnych a predpisanych pracovnych
a ochrannych pomocok

- Uraz oso6b indukciou napitia z inych zdrojov

- uraz osob nereSpektovanim zostatkového naboja kondenzatorov
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- Pretoze neodstranitelné nebezpeCenstva a ohrozenia sa nedaju Uplne vylucit,
ich obmedzenie alebo znizenie sa dosiahne nasledovnymi spdsobmi:

- realizovanim stavby podl’a tejto PD a v nej uvadzanych STN

- dodrziavanim bezpecnostnych predpisov vyplyvajicich z platnych zakonov

- pouzitim len schvalenych a certifikovanych vyrobkov, materidlov a zariadeni
S prisluSnymi atestmi — zhodou s CE

- pouzitim len schvélenych technologickych postupov od vyrobcov
osadzovanych materialov a zariadeni

- dodrziavanim schvélenych montaznych predpisov montdznej organizacie
prevadzajucej montdzne prace

- realizovanie stavby kvalifikovanymi pracovnikmi v zmysle vyhl. ¢. 508/2009
Z.2.

- dodrziavanim prevadzkovych predpisov prevadzkovatel'a projektovaného diela

- vypracovanim prvej a pravidelnych revizii a odstranenim pripadnych chyb

- pouzitim spravnych OOP, pracovnych pomdcok a pracovnych postupov

- vykonanim 1. tradnej skasky a opakovanymi uradnymi skuskami, pokial’ su
vyzadované prislusnymi predpismi

Revizie elektrickych zariadeni

Pred pripojenim navrhovaného =zariadenia na napidtic je potrebné vykonat
vychodiskovu reviziu v zmysle STN 33 1500 resp. STN 33 2000-6 a dalSie periodické
revizie.

Pouzité normy a predpisy
Vsetky rieSenia podla tohto projektu zodpovedaji slovenskému pravnemu poriadku
a standartom STN a IEC, najma:

STN 33 2000-5-51 — Elektrické instalacie budov. Cast’ 5-51: Vyber a stavba
elektrickych zariadeni. Spolo¢né pravidla

STN EN 60529 — Stupeini ochrany krytom ( krytie — IP kod )

STN 33 2000-4-43 — Elektrické zariadenia. Cast’ 4: Bezpeénost’, Kapitola 43:
Ochrana proti nadpradom

STN 33 2000-4-473 — Elektrické zariadenia. Cast’ 4: Bezpeénost, Kapitola 47:

Pouzitie ochrannych opatreni na zaistenie bezpecnosti, oddiel 473: Opatrenia na
ochranu proti nadpradom

STN 33 2000-1 — Elektrické initalacie nizkeho napitia. Cast’ 1: Zakladné
principy, stanovenie vSeobecnych charakteristik, definicie

STN 33 2000-4-41 — Elektrické inStalacie budov Cast’ 4: Zaistenie bezpecnosti,
Kapitola 41: Ochrana pred urazom elektrickym pradom

STN 33 2000-5-54 - Elektrické instalacie budov Cast’ 5: Vyber a stavba el.
zariadeni, Kapitola 54: Uzemiiovacie sustavy a ochranné vodice

STN 33 2000-6 - Elektrické zariadenia, cCast' 6: Revizie, kapitola 61:
Postupy pri vychodiskovej revizii

STN EN 61936-1 - Silnoprudové instaldcie na striedavé napétie prevysujuce
1 kV. Cast’ 1: Spoloéné pravidla

STN EN 50522 — Uzemnovanie silnopradovych inStalacii na striedavé
napétia prevysujuce 1 kV.

STN 33 1500 — Revizie elektrickych zariadeni
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STN EN 61140 — Ochrana pred trazom elektrickym prudom

STN 332000-5-52 - Elektrické instalacie budov Cast’ 5: Vyber a stavba el.
zariadeni, Kapitola 52: Elektrické rozvody

STN EN 62305-1, 2, 3,4- Normy na ochranu pred bleskom

Prevedenie elektromontdznych préc, ako i pouzity material musia vyhotovit' platnym
predpisom, platnym normam, platnym vyhlaSkam a zakonom, najmé vyhlaska ¢. 508/2009
Zb.z. a d’alsim suvisiacim normam a predpisom K zaisteniu bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci a K zabezpeceniu bezporuchovej prevadzky energetickych zariadeni.

4.4. Vztah k jestvujiucemu verejnému a ob¢ianskemu vybaveniu izemia

Uzemie sa nachadza v intravilane mesta Detva. Uzemie je napojené na existujucu cestnil
siet’.

4.5. Uprava pléch a priestranstiev

V ramci upravy ploch a priestranstiev sa riesia stavebné objekty:

SO 001 Priprava izemia

SO 002 Hrubé terénne Gpravy

SO 206 Sadové upravy

SO 803 Protipovodiiova ochrana toku Slatina
SO 804 Protipovodiiova ochrana toku Detvianka
SO 001 Priprava izemia

Pozemok pre vystavbu Obchodného domu bude pred zaciatkom vystavby cisty ,
pristupny z komunikacie — Statnej cesty 1/16 Zvolen — Lucenec. Jestvujici halovy objekt na
pozemku bude odstraneny sucasnym majitelom do zaciatku vystavby. Buracie prace tohto
objektu nie su sti€astou tejto DUR. Buracie prace budu rieSené samostatnou dokumentaciou
a samostatnym povolenim. Jestvujlice inzinierske siete Autotank Detva, ktoré v sucasnosti
zasahuju do rieSeného izemia, budli ukoncené a zaslepené mimo hranicu rieSeného pozemku
OD. Rozvod vody bude zaslepeny, plynovod sa upravi tak, ze sa vyvedie do najblizSej zelene,
zaslepi sa a opatri ¢uchackou. Tieto upravy sa prevedu na naklady Autotank Detva. Dalej sa
pred zaciatkom vystavby prevedie na pozemku prevedie dendrologicky prieskum jestvujiceho
porastu.

SO -002 Hrubé terénne upravy

Uzemie, na ktorom bude realizovana vystavba objektu sa nachddza na volnej,
nezastavanej ploche, na okraji mesta Detva.

Na stavbe horninového prostredia zaujmovej lokality sa podielaju pokryvné utvary-
antropogénne navazky a kvartérne fluvidlne sedimenty- rieCky Slatiny av ich podlozi
neogénne siltovce. V podlozi tychto jemnozrnnych zemin (F8) sa nachiadza wnosnejsi
komplex Strkovitych zemin, triedy G3. Su to hrubozrnné materidly s nerovnomernym
podielom kamenitej zlozky. Tato vrstva je spravidla zvodnel4, a podzemna voda v nej koliSe
podla ro¢ného obdobia a hydrologickych pomerov v susediacom povrchovom toku.
Predpokladame, Ze jednotlivé uvadzané vrstvy su priblizne horizontdlne uloZzené a maji malo
premenlivi  mocnost. Povrch buduceho staveniska ma rovinny charakter, nehrozi
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nebezpeCenstvo vzniku svahovych deformacii a pohybov, ktoré by mohli ohrozit’ stavbu.
Z geodynamickych javov sa tu uplatiuje bo¢na erozia povrchovych tokov Slatiny a jej
pritokov.

Pri  navrhu =zakladovych kons$trukcii doporucujeme zohladnit' geotechnické
charakteristiky zemin a hornin a zohl'adnit’ tdaje o hydrogeologickych pomeroch lokality. Pri
poziadavke rovnomernej unosnosti zakladovej pddy je mozné navrhniat pod zékladovou
doskou roznasacie vanktsSe zo zhutnenych strkopieskov.

Hladina podzemnej vody je viazana na polohy priepustnych zemin, cca 1,5 — 1,8 m pod
povrchom terénu.

Podrobny IGP bude sucastou d’alSieho stupiia PD.

Hrubé terénne upravy pod objekt haly pozostavaju z vykopov a nasypov v rastlom
teréne, zrovnania terénu na pozadovanu uroven a zhutnenia na predpisané hodnoty. Hrubé
terénne Upravy pod komunikdcie a parkoviska buda realizované zrovnanim a zhutnenim
terénu na pozadovanu uroven.

Zemné teleso bude dosypané zeminou, vhodnou do nasypov v zmysle STN 731001.
Nasyp bude realizovany po vrstvach hr. 300 mm, s priebeznym hutnenim. V pripade pouzitia
ilovite] zeminy z vykopov bude tito v celom objeme upravena tak, aby bolo mozné jej
pouzitie do nasypov. Pri danych podmienkach je mozné pouzit’ premiesanie s hydraulickym
spojivom, pripadne nasyp riesit’ po vrstvach v kombindcii s drvenym kamenivom.

Maximalne sklony stien vykopov budu 1:0,5. Minimalne sklony nasypov HTU budu
1:1,5. V pripade potreby zriadenia svahov nasypov v mensom, ako predpisanom sklone, buda
vykonané geotechnické opatrenia na stabiliziciu svahu. Terén bude po zrealizovani
spevnenych ploch upraveny dosypanim na pozadovant Uroven, s napojenim na jestvujici
terén na okraji zastavaného pozemku. Svahy budu zahumusované a zatravnené.

Vzhl'adom na rozsah staveniska a nerovnomerné podmienky v podlozi, je geologické
prostredie oznacené ako zloZité. Pri realizacii stavebného diela bude vykonavany
geotechnicky dozor. Podrobny navrh HTU a d’alSich geotechnickych opatreni bude obsahom
d’alSieho stupiia PD.

Stabilizacia podloZia bude realizovana pridanim prisad na baze hydraulickych spojiv,
ktoré budu premieSané s povodnou zeminou a tym zmenia zdkladné charakteristiky zemin
v podlozi. Pouzit¢é mozu byt bezné hydraulické spojiva, pripadne vyrobky z nich (napr.
Doroport). VSetky pouzité vyrobky a materidly pouzité pre stavbu musia byt certifikované
a nesmu ohrozovat Zivotné prostredie.

Bilancia zemin :

Bilancia vykop / nasyp :
Vykop : 150 m?
Nasyp : 8.480 m®

Zemina z vykopov bude pouzitd na zhotovenie nasypov. Prebytok vykopov bude
pouzity na terénne Upravy zatrdvnenych ploch aredlu. Prebyto¢nd zemina z vykopov bude
pouzita na terénne Upravy uzemia v okoli stavby.

Cast’ zeminy z vykopov nie je vhodna do nasypov stavieb. Na nasypy pod konstrukcie
stavieb mdze byt pouzita len za podmienky, Ze bude upravend pridanim hydraulického
spojiva v celom objeme. Deficit nasypov bude doplneny z miestnych zdrojov. Pouzita moze
byt nestdrzna zemina z okolitych zemnikov a kamenolomov.

Strana 97 z 109

Cislo zdznamu Typ zdznamu

0071046/2021

Cislo spisu Por.¢.zéznamu

OU-BB-0SZP2-2021/017390 006 Externy doruceny zdznam

Forma originalu
hodnoverna elektronicka



ST#¥ VOPROJEKT

Stavba:

Obchodny dom

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Detva

POPRAD

Cast: A - Sprievodna spriva

Presny technologicky postup zhotovenia néasypov bude odsthlaseny prizvanym

autorizovanym geotechnikom.
SO 206 Sadové upravy
Zikladné udaje

Sucasny stav

RieSené uzemie sa nachadza v intravilane mesta Detva v tesnej blizkosti koryta riek
Slatina a Detvianka, na ich sttoku. Na navrhovanej ploche sa v suc¢asnosti nachadza ruderalny
porast a brehové porasty spominanych tokov zo stromovej a krikovej vegetacie. Z dovodu
vystavby bude potrebny vyrub existujucich drevin v mnozstve 24 ks, ktory bude zrealizovany
na zaklade dendrologického prieskumu v rdmci pripravy tizemia v d’alSom stupni projektove;j
dokumentacie. Vyrub navrhujeme realizovat v mimo hniezdnom obdobi — od 1.9. do 15.3.
v roku. Podl'a rozhodnutia Okresného uradu Detva, Odbor starostlivosti o Zivotné prostredie
ma byt ndhradna vysadba stromov v pocte 50 ks realizovand na verejnych priestranstvach
vV obyvanych ¢astiach mesta po dohode s organom ochrany prirody ¢o nie je stiastou tejto
projektovej dokumentécie.

PrehPlad vychodiskovych podkladov
Situéacia - ndvrh 1 : 500
Poziadavky investora
Vyjadrenie, resp. vyhodnotenie plnenia poziadaviek verejnosti
Rozhodnutie Okresného tradu Detva, Odbor starostlivosti o zivotné prostredie
STN 83 7015 Technoldgia vegetacnych tprav v krajine. Praca s pddou.
STN 83 7016 Technoldgia vegetacnych Gprav v krajine. Rastliny a ich vysadba.
STN 83 7017 Technoldgia vegetaénych Gprav v krajine. Travniky a ich zakladanie

RieSenie sadovnickych tprav

Navrhované sadové uUpravy zohladnuji vSetky poZziadavky na ne kladené podla
charakteristiky izemia, klimatickych pomerov, podnych a hydrogeologickych pomerov a
podl'a hodnoty KES / koeficient ekologickej stability /. Vhodne zallefiuje navrh do
biodiverzity okolit¢ho Uzemia rozmiestnenim zelene a pouZitym sortimentom drevin.
Pouzitim sadenic vzrastlych stromov bude efekt dosiahnuty v kratkom ¢asovom horizonte.

Na zéklade Standardov minimalnej vybavenosti obci a umiestnenia prvkov sadovych
uprav tieto sme rozdelili do troch funkénych celkov :

1. Izolacna zelen

2. Zelen parkoviska

3. Vegetacia protipovodiiovej steny

Izolacna zelen — v tychto plochach navrhujeme vysadbu stromovej a krikovej vegetacie
S hygienickym uc¢inkom. Nakolko je plocha v bezprostrednej blizkosti Cerpacej stanice
pohonnych hmot, v tejto Casti rieSeného tizemia navrhujeme listnaté stromy s podsadbou
vysokych krikov ako optick clonu od parkoviska obchodného domu. Plochu navrhujeme
doplnit’ zahonmi so zmieSanymi vysadbami trvaliek, okrasnych trav a cibulovin, ktoré
podporia biodiverzitu na rieSenom Gzemi.
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Zelen parkoviska — do ostrovéekov v ploche parkoviska navrhujeme vysadbu stromovej
vegetacie s korunou zodpovedajicou moznostiam stanoviska - 1 ks dreviny na 4 parkovacie
miesta s podsadbou krikov s doplnenim zavlazovacou supravou. V ostrovéekoch v blizkosti
hlavného vstupu do objektu navrhujeme zrealizovat’ zmieSané trvalkové zahony.

Vegetacia protipovodnovej steny — tvrdu liniu protipovodnovej steny vysky 0,60 — 1,0 m
navrhujeme eliminovat’ vysadbou stromovej a krikovej zelene zo strany obchodného domu.
V miestach, kde to bude mozné budu plochy doplnené o zmiesané trvalkové vysadby. Plochy
za protipovodiovou stenou zostanu nedotknuté, v podvodnom stave.

Na streche objektu je navrhované umiestnit’ fotovoltaickt elektraren, ktora z hladiska
udrzatel'nosti v kombindcii s pouzitim nizko energetickych zariadeni zabezpeci, Ze na uzemi
vznikne enviromentalny zisk a pdsobenie zameru na Zivotné prostredie bude v povodnych,
pripadne lepSich hodnotach. Fotovaltaicka elektraren absorbuje slnecné Ziarenie a zabrani
prehrievaniu budovy.

Podrobné rieSenia budu sti¢ast'ou d’alsich stupiiov projektovej dokumentacie.
Technologicky postup sadovnickych uprav
Priprava plochy
Zemné prace, navezenie humusu s rozprestretim, agrotechnické obrobenie pddy, aplikacia
hnojiv a podnych kondicionérov. Navezena zemina — zahradnicky substrat musi byt’ bez Casti
a semien invaznych druhov rastlin a agresivnych burin, certifikovany. V pripade ich vyskytu
musia byt ihned’ likvidované v stilade s platnou legislativou.
Hibenie jam
objem 1,0 m®

Velkost jam: stromy listnaté

kriky listnaté objem 0,02 — 0,05 m®
Vysadba drevin
Termin vysadby: dreviny so zemnym balom jar ( 1. — V. mesiac v roku)
jesent ( X.— X I. mesiac v roku)
dreviny kontajnerované ( 11. = X. mesiac v roku)

Vysadba stromov bude realizovand do vysadbovych jam s pozadovanym objemom.
V pripade, Ze na dne vysadbovej jamy sa objavi podzemna voda, ktorej hladina je vysoka,
jamy sa musia oddrendzovat’, aby nedoslo v thynu vysadenych stromov.

Vysadba krikovych porastov je navrhovana v skupindch, formou zahustenych vysadieb
s namulCovanim mulcovacim materidlom. Skupinové vysadby zabezpecia optimalizaciu
manazmentu pri starostlivosti o vegetacné plochy.
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ST,

VOPROJEKT Stavba: Stupeii: Projekt pre izemné

Obchodny dom

rozhodnutie

POPRAD

Detva

Cast: A - Sprievodna spriva

Rastlinny material

Pre vysadbu sa pouzivaju skolkarske vypestky I. triedy akosti podl'a normy STN 46

4902, t.j. musia byt zdravé, bez choréb a skodcov a ich habitus musi zodpovedat” znakom
dané¢ho druhu a kultivaru, musi byt bez deformécii a znakov poSkodenia teplom, suchom,
zimou, vetrom, bez mechanického poskodenia spdosobeného prepravou, s nesidrznym balom,
alebo nadobou.

Velkost’ navrhovaného rastlinného materialu:

Stromy listnaté

so zemnym balom do 60cm

obvod kmena 16 - 18cm

vyska zapestovania koruny 2,60 m

resp. vyska pri vysadbe 200 - 300 cm

Kriky listnaté - kontajnerované
vyska 40 - 60 cm
pocet vyhonov 3-5ks

Navrhovany sortiment drevin

Izolac¢na zelen
Stromy listnaté

Por.¢ Nazov Vyska / priemet Poznimka
m
1 Acer platarIOideS 30/10 Povodny, domaci druh, rastie rychlo,
dlhoveky
2 Prunus padus 8-15/8-10 Strom, pripadne kerestrom, biele kvety,
Cierne plody
3 Fraxinus excelsior 30-40/15 | Skoré opadavanie listoy
4 Sal iX a|ba TRlSTlS 20/15 Previsnuty tvar viby, Zlta borka, solitéra
Spolu : 11 ks
Kriky listnaté
Por.c. Nazov Vyska / Spon Poznamka
priemet ks/m2
m

5 Spiraea x cinerea GREFSHEIM 2/2 1 Biely kvet, kvitne IV
6 Spiraea x vanhouttei 212 1 | Bielykvet, kvitne V-VI
7 Spiraea trilobata 1,5/1,5 3 | Bielykvet, kvitne V - VI
8 Sambucus nigra ( aj kultivary ) 2-3/2-3 1 J\B/iITIy, ruzovy kvet, kvitne VI -
9 Cornus mas 4-7/3-4 1 71ty kvet, kvitne 111 - IV
10 | Cornus alba SIBIRICA 3/3 1 | Cervenélyko
11 | Cornus sanguinea 3/3 1 | Bielykvet kvitne V- VI

Zelen parkoviska
Stromy listnaté

Por.¢. Nazov Vyska / priemet Poznamka
m
12 | Acer platanoides CLEVELAND 10-12/4-6 | Koruma uzavretd, Siroko vajeovitd, vo
vy$§om veku gul’ovit, rastie rychlo
Spolu : 26 ks
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ST#) VOPROJEKT |Stavba: ) Stupeii: Projekt pre Gzemné
Obchodny dom :
- y rozhodnutie
POPRAD Detva :
Cast> A - Sprievodna sprava
Kriky listnaté
Por.c. Nazov Vyska / priemet | Spon Poznamka
m ks/m2
13 | Spiraea bumalda A WATERER 1,5/1,5 3 IT;(naVOfufOVY kvet, kvitne VII-
14 | Spiraea japonica CRISPA 0,5/0,5 3 | mavoruzovykvet, kvitne VI
15 |Spiraea japonica GOLDFLAME 0,8/1 3 %giovoﬁalovy kvet, kvitne VII-
i i i Nové vyhony Cervenej farby,
16 |Spiraea japonica MACROPHYLLA 1,5/1,5 3 rurovs kvet kvime V1 - Vi1
17 | Potentilla fruticosa BLINK 0,8/1,5 3 | Ruzovykvet, kvitne V-X
18 | Potentilla fruticosa RED ACE 1,5/1,5 3 | Cerveny kvet, kvitne VI-X
19 |Potentilla fruticosa PINK BEAUTY 0,5/0,8 3 | Ruzovykvet, kvitne VI- X
Zelen protipovodiiovej steny
Stromy listnaté
Por.c. Nazov Vyska / priemet Poznimka
m
21 Salix alba 15-20/8-10 Strieborno biely strom, Pahka Struktura,
solitéra
22 Salix caprea 5-15/5-10 Strom, pripadne Kkerestrom, na jar
,,bahniatka*
Listy zospodu $edo plstnaté
23 Salix frag"is 10-15/8-10 Strom pripadne kerestrom, gulovita
koruna, Sedozelena
24 Prunus padUS 8_15/8_10 Strom, pripadne kerestrom, biele kvety,
Cierne plody
25 | Fraxinus excelsior 30-40/15 | Skoré opadivanie listov
26 Alnus glUtinosa 15-25/8-10 Tmavozeleny, riedko stavany strom, kmei
¢iernohnedy, listy v jeseni zelené
Spolu : 21 ks
Kriky listnaté
Por.c. Nazov Vyska / Spon Poznamka
priemet ks/m2
m
27 | Salix aurita 2-3/3-4 1 | Matmozelenylist
28 Salix viminalis 2-3/2-3 Siroko polgulovity az gulovity
krik, pravidelny
: _ Nizky, Siroko rozlozity,
29 Salix repens 1/2-3 nepravidelne husty krik, konare
poliehavo vystupujice
30 Salix purpu rea 2/2 l Konariky ¢ervenohnedé
31 Viburnum opulus 4_5/3_4 1 Biele kvety, kvitne V-VI, ¢ervené
plody

Vyska / priemet / m / v tabulkovej Casti uvadza vySku rastliny a priemet jej koruny v
dospelom veku.

Mulcovanie vysadieb

Vysadby stromov a krikov budi namul¢ované mul¢ovacim substratom, ktory pozostava
Z drveného kameniva z miestneho zdroja alebo rie¢neho Strku fra 16/32 mm, resp. mulCovace;]
kory. Na plochach, kde to bude potrebné navrhujeme ulozit’ aj mulovaciu plachtu vyrobent
zo spracovanych textilnych odpadov.
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ST#¥ VOPROJEKT

Stavba:

Obchodny dom

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Detva

POPRAD

Cast: A - Sprievodna spriva

Trvalkové zahony

Trvalkové zdhony su umelo vytvorené spolocenstva takych bylin, ktoré su v naSich
klimatickych podmienkach mrazuvzdorné a schopné plnit’ svoju funkciu a kompozi¢ny zamer
niekol’ko vegetacnych obdobi. S navrhnuté z osvedcenych zmesi trvaliek, okrasnych trav a
cibulovin. Spravnou druhovou skladbou st urené na vysadby v cestnych ostrovcekoch,
ostrov¢ekoch parkovisk, kruhovych objazdoch, vo vol'nych travnikovych plochéch.

ZaloZenie travnikov
Travniky navrhujeme zalozit’ vysevom, termin zakladania travnikov :
april — september ( teplota pody minimalne 8°C ).
Udriba zelene
Plochy sadovnickych uprav v Casti izolacnd zelenn a zelen parkovisk navrhujeme
zaradit’ do 2. intenzitnej triedy UdrZby, ostatné plochy do 3. intenzitnej triedy.

SO 803 Protipovodiiova ochrana toku Slatina
SO 804 Protipovodiiova ochrana toku Detvianka

V priebehu procesu EIA v sulade s prislusnym zdkonom a na zéklade stanovisk
dotknutych organov a organizacii doSlo ku zmene koncep¢ného rieSenia vo védzbe na vodné
toky Slatina a Detvianka. Povodne dohodnuta uprava vodnych tokov spevnenim brehov
drotokamennymi matracmi 50,0 cm nad uroven storo¢nej vody ( odporuc¢ana SVP §.p. 0Z
Banska Bystrica) je nahradena protipovodiiovym murom na vyskovej urovni 351,60 — 372,10
m.n.m ( tiez odporacana SVP). Tato zmena je prevedend na zéklade konzultacie so Spravou
CHKO POLANA, ktora pozaduje zachovat’ vodné toky Slatina a Detvianka ako neupravené
a protipovodiiova ochrana bude zabezpecena formou oporného mura vzdialeného 6,0 m od
katastralnej hranice vodného toku Slatina a4,0m od katastralnej hranice vodného toku
Detvianka.

Vzhladom na hore uvedené skutoénosti vyustné objekty SO 805 a SO 806 ( Uprava
vyustného objektu AUTOTANK a Uprava vyustného objektu — odlahéovacia stoka SVS)
budu vylucené z projektového rieSenia a zostanti v pdvodnom stave,

Objekty protipovodiiovej ochrany SO 803 a SO 804 budu rieSené¢ ako monolitické
zelezobetonové mury, hribky cca do 20,00 cm. ZaloZzenie objektov bude rieSené na
zelezobetonovych pilotovych zakladoch zrejme vitanych, ktoré buda v hornej Casti prepojené
Zelezobetonovym vencom, z ktorého bude vyc€nievat’ nad terén protipovodiiovy mur vysoky
0,60m optoti 0,00 hlavného objektu na toku Detvianka a 1,10 m na toku Slatina. Tymto
rieSenim bude splnena poziadavka CHKO POLANA ako aj poziadavka SVP.

Navrhované rieSenie spiiia poziadavku, aby vodné toky boli zachované ako neupravené,
pri¢om odsunutim muru do pozadovanych vzdialenosti a sposobu ich zaloZenia a konStrukcia
umoznia prietok Q100 bez ohrozenia arealu stavby OD Detva.

Protipovodinovy mur bude ozeleneny v ramci stavebného objektu SO 206 Sadové upravy.

4.6. Doprava

RieSenie objektov v ramci dopravy je samostatnou ¢astou tejto PDUR !

SirSie dopravné vzt’ahy
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ST#¥ VOPROJEKT
POPRAD

Stavba:

Obchodny dom
Detva

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Cast: A - Sprievodna spriva

Zaujmové tzemie sa nachadza na okraji zastavanej Casti mesta Detva. Navrhované je
vybudovanie nového obchodného centra.

Navrhovana stavba sa nachadza v dotyku s cestou 1/16 Zvolen - Lucenec. Cesta I/16 je
cesta I. triedy v prietahu mestom. Usek sa nachddza v uzavretej obci. Cesta 1/16 tvori
V sucasnosti subeznu trasu s rychlostnou cestou R1 Pstrusa - Krivan. Hlavnym spadovym
uzemim pre cestu 1/65 je najmi tzemie okolo obci PstruSa, Stozok, mesta Detva, az po
krizovatku s R1 v v obci Krivan. Zdrojova a cielova doprava z tohoto izemia je sustredena na
tuto komunikacia a v mimouroviovych krizovatkach pripojend na cestu R1. Na ceste 1/16 sa
V zaujmovom uzemi nachadzaji dopravné napojenia :

stykova neriadend krizovatka s miestnou komunikaciou (m.¢. Krné)

stykova neriadena krizovatka s miestnou komunikéciou (ul.Starova)

dopravné napojenie objektu Sportovej haly (vlavo)

dopravné napojenie CSPH Slovnaft (vpravo)

priese¢na krizovatka — napojenie OC Tesco a téelovej komunikacie CSPH

okruzna krizovatka — napojenie d’'ialni¢ného privadzaca na cestu /16

Cesta 1/16 je v rieSenom useku funkénej triedy B1, kategorie MZ 14/50. Komunikacia
je s asfaltovym povrchom, osvetlend verejnym osvetlenim. Komunikéacia je so strechovitym
priecnym sklonom, odvodnené do pril'ahlej zelene. Na l'avej strane sa nachddza vol'ny terén,
bez priekopy. Na pravej strane je komunikacia v nasype. Pozdizny sklon komunikacie je do
0,5 %.

Osobna doprava

Navrhovana predajna  je navrhnutda s funkciou obchodu asluzieb. Pre ucely
odstavovania a parkovania vozidiel budi vybudované odstavné a parkovacie miesta na
parkoviskovych plochach na teréne.

V sucasnosti nie je mozné stanovit’ presny pocet navstevnikov obchodnych prevadzok.
Pre vypocet statickej dopravy je preto zvoleny nahradny parameter Cistej predajnej plochy.

Pre potreby zistenia mnozstva parkovacich miest pre navrhovany objekt bol
vypracovany vypocet statickej dopravy :
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ST#¥ VOPROJEKT
POPRAD

Stavba:
Obchodny dom
Detva

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Cast: A - Sprievodna spriva

Vypocet zakladného pocétu parkovacich miest podla STN 73 6110/22

Parkovacie stojiska :

ieelova 1 stojisko  kratko-  dlho- redukcia / kratko- dlho-
P& Objekt/ funkcia hodnota  druhobjektu  “°o°'? pripada na dobych dobych dobavyusiia  zastupnost dobych  dobych  pocet stojisk
jednotka . o o o
jednotku [%] [%] [%] [p.-m.] [p.m.]
Obchodny dom Detva
Sluzby
oC (obchody Po-Ne
1 272 ; 2 2 1 1 108. . 1
- predajna plocha 0 obchodné m 5 00 0 6:00 - 18:00 00 08.8 0.0 09
centra)
Sluzby
oC (obchody, Po-Ne

2 - zamestnanci 65 obchodné zam 4 0 100 6:00 - 18:00 100 0.0 16.3 16

centra)

P, Potrebny pocet parkovacich miest - spolu 108.8 16.3 125.1
0O,= zakladny pocet odstawych stojisk pre obytné okrsky 0.0
P,= zakladny pocet parkovacich stojisk 125.1
kmp= koeficient mestskej polohy ostatné 1.0
kq= koeficient delby preprawnej prace 40 : 60 1.2

N=11*0o+1L1*Po*knp * kg
Celkow pocet stojisk N = 0.0 + 1651 = 166.0 p.m.
Z toho - kratkodobych 144 p.m.
- dlhodobych 22  pm.

Pre pokrytie normovej potreby bude v tizemi vybudovanych celkovo 200 parkovacich
miest na parkoviskovych plochdch na teréne. Z toho pre osoby s obmedzenou schopnostou
pohybu (ZTP) bude vyhradenych 8 stojisk, t.j. 4 %. Pre rodiny s detmi bude vyhradenych 6
parkovacich miest.

Parkovacie miesta st umiestnené na teréne. Rozmery kolmych parkovacich miest su
navrhnuté pre vozidla podskupiny O2. Zikladny rozmer parkovacieho miesta je 2,7 x 5,2 m.
Cast’ parkovisk bude rozmerov 2,5 x 5,2 m. Parkovacie miesta na vonkajSom obvode
parkoviska umoziuju previs do zelene. Pre ZTP a rodiny s detmi buda mat’ parkovacie statia
rozmery 3,5 x 5,2 m. Parkovacie miesta pre ZTP budt umiestnené v blizkosti vchodu do
predajne.

Parkoviskové komunikacie st navrhnuté¢ Sirky 6,5 m. Kategoria parkoviskovych
komunikacii MO7,5/30. Hlavna parkoviskovd komunikéacia (Vetva — 02) je Sirky 6,5 m,
kategorie MO 7,5/30.

Odstup od pevnych prekazok je minimdalne 0,5 m. Polomery vnitornych oblikov na
parkovisku sit R=3,0m.

Dve parkovacie miesta budi doplnené o nabijaciu stanicu pre elektromobily. Dalej
bude na parkovisku vytvorend stavebna pripravenost’ na realizdciu nabijacich stanic pre
elektromobily. Celkovo bude takto pripravenych d’aldich 38 parkovacich miest. Doplianie
nabijacich stanic a vyznacovanie tychto miest bude realizované postupne, v zavislosti od
rastiiceho dopytu po nabijani.
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ST#¥ VOPROJEKT

Stavba:

Obchodny dom

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Detva

POPRAD

Cast: A - Sprievodna spriva

Parkoviskové komunikécie a parkoviskd budi s povrchom z asfaltového betonu.
Odvodnené budt samostatnou dazd’'ovou kanalizaciou doplnenou o odluc¢ovac¢ ropnych latok.
RieSenie kanalizacie tvori samostatny stavebny objekt. Protilahlé parkovacie miesta budu
doplnené o ostrovceky, ktoré umoznia vysadbu zelene v zmysle poziadavky STN 736110/Z1.

Rozmery a unosnost’ parkoviskovych komunikacii si navrhnuté i na ob¢asny pristup
poziarnych vozidiel.

Nakladna doprava

Obsluha obchodného centra bude vykondvana nakladnou automobilovou dopravou.
Dovoz aodvoz tovaru bude zabezpedeny pomocou navesovych vozidiel NS, nadkladnych
vozidiel skupiny N1, N2 a N3. Vsetka nakladna doprava bude smerovana z cesty 1/16 na
vnutroarealovil  pristupovi  komunikaciu jestvujuceho komplexu cCerpacej stanice
a doplnkovych sluzieb. Na tieto komunikéacie bude pripojend ucelova pristupova komunikacia
navrhovaného obchodného domu. Vetva 01 je pristupova ucelova komunikacia funkcnej
triedy C3, kategorie MO 7,5/30. Pre potreby dovozu tovaru bude pri objekte OC vytvorena
spevnend plocha s nakladacou rampou, na ktorej bude prebiehat’ manipulacia s tovarom.
Maximalny denny pocet vozidiel je dany kapacitou OC. Tovar bude privdZany i1 odvazany
Vv balenej forme, nakladka i vykladka bude prebiehat’ cez nakladaciu rampu. Pre zasobovanie
OC predpokladame maximalny denny pocet zasobovacich vozidiel v nasledovnej skladbe :

Skupina oC
NS 2 X
N3 2 X
N2 1x
N1 1x

Priemerny denny pocet zasobovacich vozidiel je 6.

PeSia doprava

Jedna sa o okrajovu Cast’ mesta, bez objektov obc¢ianskej vybavenosti. V rieSenom uzemi sa
doposial’ nenachadzaju vybudované chodniky. Sucastou stavby je ale vybudovanie chodnika
pre peSich od jestvujucej autobusovej stanice, ktora sa nachadza na opacnej strane cesty 1/16.
Navrhnuté je krizovanie cesty 1/16 priechodom pre chodcov so stredovym ochrannym
ostrovéekom. Odtial' je navrhnuty chodnik pre peSich vo volnom teréne, s napojenim na
plochy parkoviska. Vramci parkoviskovych ploch je vytvoreny koridor pre pesSich, umoziujci
pristup az k hlavnému vstupu do predajne. Navrhovany chodnik je §. 2,0 m.

Funk¢na trieda peSich komunikacii je D3.

Chodniky pre peSich budu vyhotovené s povrchom zo zdmkovej dlazby. Pripadne budi
pouzité¢ vodopriepustné dlazby z recyklovanych plastov na chodnikoch pre peSich ana
miestach, kde to umoznia geologické pomery s oh'adom na ochranu spodnych vod.

V subehu s prieCelim objektu bude chodnik v trovni vozovky, oddeleny betonovym
krajnikom a radom stipikov.

Jedna sa o urbanizovany priestor v meste, preto budi chodniky rieSené bezbariérovo a
doplnené o prvky pre pohyb 0sdb s poruchami zraku.

Cyklisticka doprava
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ST#¥ VOPROJEKT
POPRAD

Stavba:

Obchodny dom
Detva

Stupeii: Projekt pre izemné
rozhodnutie

Cast: A - Sprievodna spriva

V izemi nie je v sucasnosti vybudovana siet’ cyklochodnikov. Navrh predpoklada pohyb
cyklistov v jazdnych pruhoch spolo¢ne s motorovou dopravou. Pred vstupom do prevadzky
OC budu osadené stojany na odstavenie bicyklov.

Hromadna autobusova doprava

V blizkosti navrhovanej vystavby (do 500 m) sa nachadza jestvujiica autobusova stanica.

Dopliiovanie zastavok hromadnej dopravy sa nenavrhuje.

Dopravné napojenie a uprava kriZovatky na ceste 1/16

Dopravné napojenie navrhovaného obchodného centra na verejné komunikdcie je
navrhované v jednom bode napojenia. Vyuzita bude jestvujuca priesecna krizovatka cesty 1/16
smiestnou audelovou komunikaciou. Krizovatka sa nachadza vkm 258,770
(Kilometrovnikové stani¢enie cesty 1/16).

Navrhnuté je upravenie odbocovacich pruhov s oh'adom na vyssie dopravné zat'azenie po
vybudovani OC. V krizovatke st umoznené vsetky dopravné pohyby. Krizovatkova vetva
s ucelovou komunikaciou vytvéra pristup k jestvujucemu objektu Cerpacej stanice, umyvarke
vozidiel a restauraénému zariadeniu.

Podla udajov investora z prevadzky obdobnych obchodnych centier, je maximalny pocet
vozidiel navstevnikov prichadzajtcich na parkovisko v pocte 140 OA/hod.

Vzhl'adom na rozmiestnenie zdrojovej dopravy V prilahlom uzemi predpokladame, ze zo
smeru od okruznej krizovatky bude prichadzat’ 70 % navstevnikov. 140 x 0,70 =98 OA/hod.

Predpokladame, Ze zasobovanie bude prebiehat’ v ¢ase mimo maximalnej $picky, preto nie
je uvazované s kumulaciou nakladnej a osobnej dopravy v rovnakom case.

Pri uvedenom dopravnom zataZeni je priemerny ¢as prejazdu krizovatkou 1 vozidlo za 36
sekund. Vzhl'adom na stibezné vedenie cesty R1 predpokladame, Ze dopravné zataZzenie na
ceste 1/16 v danom tseku vyrazne pokleslo a nepredstavuje pre avy odbocovaci manéver
vyrazné obmedzenie. Pri odbocovacom manévri sa v§ak mozu vyskytnut zhluky vozidiel
s rovnakym zamerom a preto je navrhnuté prediZenie I'avého odbogovacieho pruhu na ceste
1/16 v smere od okruznej krizovatky. Navrhnuté je vytvorenie ¢akacieho aseku v dizke 60 m,
¢o predstavuje kapacitu pre 10 odbocujucich osobnych vozidiel. Tato kapacita vyrazne
prekracuje odhadovanu potrebu a vytvara dostatocnu rezervu pre rast dopravy vo vyhl'adovom
obdobi.

Parametre Pavého odbocovacieho pruhu (cesta 1/16):
Lc (Cakaci usek) =60 m
Lv (vyradovaci tsek) =50m
L./2 =65m

Stavebné usporiadanie krizovatky a prilahlej komunikdcie umoZiluje vyznacenie
dopravnych pruhov v zmysle horeuvedeného navrhu. Na ceste 1/16 je stavebne navrhnuté len
doplnenie ochranného ostrovéeka v mieste priechodu pre chodcov. Jeho umiestnenie je
V mieste najsirSej ¢asti dopravného tiefia avého odboc¢ovacieho pruhu. dizka ostrovéeka je
14,5 m. Sirka ostrovéeka je 1,50 m. Priechod pre chodcov bude osvetleny samostatnymi
svietidlami s vysSou intenzitou osvetlenia.

Odvodnenie
Povrchové vody zkomunikacii, parkovisk a spevnenych ploch buda odvadzane
pozdlznym a priecnym sklonom do uli¢nych vpustov. Ulicné vpusty na parkoviskach budu
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zaustené do dazd’'ovej kanalizacie s odlucova¢om ropnych latok. Kanalizacia tvori samostatny
objekt dokumentécie. Plai vozovky bude odvodnena drendznymi ryhami.

Clenenie na stavebné objekty
Vystavba komunikacii a spevnenych ploch je roz¢lenend podla funkéného vyuzitia.

SO 201 Komunikacie, parkoviska a spevnené plochy
Obsahuje riesenie pristupovej komunikécie, parkoviskovych komunikécii a parkovacich
ploch obchodného centra, chodnikov pre pesich a zasobovacej komunikacie.

SO 204 Uprava $tatnej cesty 1/16
Obsahuje upravy cesty 1/16, upravu odbocovacich pruhov, priechod pre chodcov a
dopravné znacenie.

SO 210 Chodnik
Obsahuje riesenie chodnika od parkoviska OC po cestu 1/16, ktory nie je sucastou
arealovych komunikacii.

Zemné prace, postup vystavby, realizacia stavby

V prvej faze budu vykonané buracie a zemné prace v stvislosti s vystavbou inzinierskych
sieti. Spatny zasyp a Gprava ryh bud vykonané tak, aby bola plan dostato¢ne inosna a plocha
vozoviek sa nedeformovala postupnym sadanim. Na plani vozovky aredlovych komunikécii
a spevnenych ploch je potrebné dosiahnut modul deformacie Eger = 60 MPa a pomer
Eder1/Eder2 < 2,2.

Unosnost’ podlozia bude preukédzana statickymi zatazovacimi skaskami.

Pocas vykondvania stavebnych prac na komunikaciach bude stavenisko od verejnej
preméavky oddelené prenosnym dopravnym znacenim. Hlavny pristup na stavenisko bude
Z cesty 1/16, cez jestvujticu priesenu krizovatku.

Pred zahdjenim vystavby budi vytyCené vSetky inzinierske siete ich spravcami.
Stavenisko bude vytycené zodpovednym geodetom.

Pred vypracovanim d’alSieho stupia PD bude realizovany podrobny inziniersko-
geologicky prieskum.

Nakladanie s odpadmi a Zivotné prostredie
Vystavbou vznikne stavebny odpad:
Zatriedenie stavebnych odpadov v zmysle Vyhlasky €. 365/2015 Z.z. :

17 05 04 Zemina a kamenivo iné ako uvedené v 170503
Kategoria ,,0%
Mnozstvo: 60t
Spo6sob zhodnotenia : Pouzitim do nasypov tejto stavby.
17 03 02 Bitimenové zmesi iné ako uvedené v 170301
Kategoria ,,0%
Mnozstvo : 28t
Sposob zhodnotenia : Vybtrany asfalt bude odovzdany
opravnenej organizacii na recyklaciu.
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170101 Beton
Kategoria ,,0%
Mnozstvo: 12t

Spdsob zhodnotenia : Vyburany beton z podkladnych vrstiev vozovky bude odovzdany
opravnenej organizacii na recyklaciu.

Za vzniknuté stavebné odpady je zodpovedny stavebnik. Plnenim povinnosti,
vyplyvajucich zo Zakona o odpadoch (€.79/2015Zb.) moze stavebnik poverit’” doddvatel'sku
organizaciu.

Stavebnik (dodavatel' stavby) je povinny viest’ evidenciu odpadov od ich vzniku az po
likvidaciu. Doklady o likvidacii odpadu je povinny predlozit’ pri kolaudacii. Pocas vystavby je
stavebnik povinny udrzovat na stavbe poriadok, dbat’ na zamedzenie prasnosti kropenim
a zabranit' tkapom ropnych latok zo stavebnych strojov a dopravnych prostriedkov do
podlozia stavby.

Navrhovana stavba nezhorSuje vplyv dopravy na verejnych komunikacidch na okolita
zastavbu z pohl'adu ochrany pred hlukom a zvySenymi emisiami.

Dopravné znacenie

Zvislé trvalé¢ dopravné znacCenie v aredli bude zakladného rozmeru, na podklade
Z ocel'ového plechu s lisovanym lemom. Znacky budu s reflexnou upravou, umiestnené vo
vyske min. 2,0 m, s odstupom od jazdného pruhu 0,5m.

Zvislé trvalé dopravné znacenie na ceste 1/16 bude zvdcSeného rozmeru, na podklade
Z ocelového plechu s lisovanym lemom. Znacky budu s reflexnou Upravou, umiestnené vo
vyske min. 2,0 m, s odstupom od jazdného pruhu 0,5m.

Vodorovné dopravné znacenie bude pozostavat’ z vyznacenia jazdnych pruhov, priechodu
pre chodcov, oddelenia parkovacich miest a vyhradenych parkovacich miest. Vodorovné
znacenie bude realizované technoldgiou studeného plastu. Priechody pre chodcov budu
striekané bielou farbou s reflexnou balotinou.

Névrh trvalého 1iprenosného znafenia bude sucastou dalSieho stupiia projektovej
dokumentécie. Navrh dopravného znacenia bude realizovany v sulade s Vyhl. ¢. 30/2020 Zb.
a prislusnych STN

5. USKUTOCNOVANIE STAVBY

Plochy potrebné pre zariadenie staveniska je mozné umiestnit’ priamo na stavenisku. Tu sa
zriadia prenosné objekty zariadenia staveniska a skladky materidlov pocas doby vystavby. Pre
socialne a hygienické ucely stavebno-montaznych robotnikov sa vybuduju na urcenej ploche
formou prenosnych zariadeni najnutnejSie priestory poskytujuce potreby Standard.
Predpoklada sa, Ze na stavbe bude pracovat’ 50 robotnikov :

Satne 50 rob. x 1,25 m? = 62,5 m?
umyvaren 50 rob. x 0,25 m? = 12,5 m?
WC — 2 pisodre, 2 sedadla = 5,5 m?
denna miestnost’ 50 rob. x 1,0 m? = 50,0 m?
kancelaria vedtceho = 18,0 m?
spolu 148,5 m?
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Na stavenisku je mozné zriadit’ doplnkovu vyrobu betonu a malty. Pre va¢si objem betonu
sa predpoklada dovoz beténovej zmesi autodomiesavaémi. Zasobovanie materidlom bude
organizované kontinualne. Na stavenisko je mozny prijazd po miestnej komunikacii. Vodu na
stavenisku, potrebni na zamesové, oSetrovacie a hygienické ucely bude mozné odoberat
Z jestvujucej vodomernej Sachty. Moznost' odberu elektrickej energie je z trafostanice
vybudovanej v priprave uzemia — SO 105, PS.01 alebo z prenosného zdroja podl'a moznosti
dodavatela. Stavebnymi pracami nebude vyrazne ovplyvnené Zzivotné prostredie. DocCasné
zhorSenie zivotného prostredia pocas vystavby bude spocivat' v :

- zvySenom hluku zo stavebnych mechanizmov
- zvysenej prasnosti pocas vykopovych prac
- docasné ovplyvnenie automobilovej dopravy

Pri vyjazde zo staveniska je nutné urobit’ opatrenia, aby nedochadzalo k znecistovaniu
miestnych komunikdcii. Stavenisko bude oplotené, pracovné pasy budi opatrené zabradlim do
vysky 1,1 m. Pri vykopoch je nutné zriadit' prechodové lavky a zabrany. V PD SP bude
spracovany Projekt organizacie vystavby a projekt BOZP.
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VSeobecna agenda

Predmet Ziadost' o vydanie rozhodnutia podla § 16a
zakona €. 364/2004 Z.z. o vodach v zneni
neskorsich predpisov — zaslanie zmeny v
projektovej dokumentacii.

Text AUTOTANK s.r.o., Detva 3564 , PSC: 962 12,
ICO: 50 101 919

Okresny urad Banska Bystrica
Odd. ochrany prirody a vybranych
zloZiek ZP kraja

Nam. L. Stara 1,

974 05 Banska Bystrica

V Detve, 10.08.2021

Vec:

Ziadost o vydanie rozhodnutia podla § 16a
zakona €. 364/2004 Z.z. o vodach v zneni
neskorsich predpisov — zaslanie zmeny v
projektovej dokumentacii.

V sulade s ustanovenim § 16a ods. 1 zakona
€. 364/2004 z.z. o vodach v zneni neskorsich
predpisov sme podali Ziadost’ na organ Statnej
vodnej spravy o vydanie rozhodnutia, i ide o
navrhovanu Cinnost podla § 16 ods. 6 pism.
b) zakona €. 364/2004 Z.z. v zneni neskorSich
predpisov.

Stavebnik: Autotank s.r.o., Dolinky 3380/17,
Detva, PSC: 962 12, ICO: 50 101 919

Nazov stavby: ,Obchodny dom Detva“

Miesto stavby: katastralne uzemie Detva,
pozemky parciel 12436/2, 12435/2, 2431/2,
7303/5, 7303/4, 7303/8, 7303/9, 7303/7

Projektovu dokumentaciu vypracoval Ing.Jozef
Dobrotka (autorizovany stavebny inZinier 2630
* Z*1) s datumom vypracovania marec 2021
(STAVOPROJEKT Poprad a.s., LevoCska 866,
058 01 Poprad).

Cislo spisu Por.¢.zaznamu Cislo ziznamu Typ zdznamu Forma originélu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390 006 0071046/2021 Externy doruceny zaznam hodnoverna elektronicka



Pocas procesu posudzovania vplyvov na zivotné
prostredie boli uplatnené pripomienky, ktoré mali
zasadny vplyv na rieSenie objektov tykajucich

sa upravy vodnych tokov Slatina a Detviansky
potok. Upravenu projektovu dokumentaciu
zasielame ako prilohu tejto Ziadosti.

Norbert Kovac

Prilohy:
Projektova dokumentacia

Cislo spisu Por.¢.zdznamu Cislo zéznamu Typ zdznamu Forma origindlu
OU-BB-0SZP2-2021/017390 006 0071046/2021 Externy doruceny zaznam hodnoverna elektronicka



Prijatie vysledku uplneho overenia ZEP

Sprava

Typ vysledku overenia

Popis vysledku overenia

|

bjekt

Id

Autorizacia

Identifikator autorizacie

Typ podpisu

Koéd stavu overenia autorizacie

Popis stavu overenia autorizacie

Kod vysledku overenia

Popis vysledku overenia

Datum a ¢as podpisu (UTC)

Datum a Cas Casovej peciatky podpisu (UTC)

Datum a €as overenia (UTC)

Cislo spisu Por.¢.zaznamu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390 006

d07e8fb2-3ad7-45d2-901b-c4fda6348d63

1

Uplné

€616¢c29e-f940-48b2-a%ec-665d7ed101ab

202108100000190564

default;SKQESigRules,QESigRules,AdESig-
QCRules

—

Platna

(@)

VALID - VALID

10.08.2021 15:06

10.08.2021 15:03

10.08.2021 15:06

Cislo ziznamu
0071046/2021

MIIFMDCCAXxigAwIBAglIHgucnLkGhDYwDQY JKo:

uPmTN385D4SXAxR8bia14myjCVWBo
+A023BGTTscQc6dxxc2JkZHGm1pkwuOjUuxiFk
dCDyr+RPKHVrYQ
+XxNdFkCqTwCC9ucdxalXEIkXPQIVdOh9z2qNiTy
+G4sFNNOCFIR6rdoo9SNvc9P5¢c5C31aM1upaq
EZpTOFg8TpJePUA2ZbSBDfoUKfWH1FAMtWH
pudD40OtUM

+mkKf50h5ZYAVNn2t11 TRHJhcVLGbMaHfpAgME

P

3A

Typ zdznamu Forma originalu

Externy doruceny zdznam hodnoverna elektronicka



WiX5vxnCMAWGA1UdJEWEB/
wQCMAAwWHwWYDVRO0jBBgwFoAUfm0ed2K4vCZ
BAwwCgYIKwYBBQUHAwgwDQY JKoZIhveNAQ
XZNzHjl4PJCGwkOM5GDyxYKnBF64ITeqQtk/
yCZcJGN9igCgwHafwxHAOrAcyrSO0dgPKpBEaX
UOoNprYnSLT
+BUTNOpQ1pGN6pzKWHqchAGZ1 XRMuWi/
xVZTPMKzMkd3VYhLvqg4e5xrNgqGL
+dH1YdUk8TETcaSPxAI7hF9izNBjtbFRBPpSIhB
r3LOTFgxr86t0S8dnp3o0VMMhZO3u
++KeN/TThLu
+bStvMJIKdACIDaQnMBARzEh+i+0zZGrw0G
+YXxFNAIMv88SEO0xBiggeutAXhDaROCKsrEn;jJ8E
+FRci8welfllhd2Lzoe56Z0ot1BFzPI1123VAF
+S9h3zx5/Z+9zNfaJCJZXxBuAW1iY
+ptDovrf1ocv3HjlMla/
QrXDOT2TjYOCK2xplihJEIQiJtGJQfFeRKVUWW,
+mpQhvC1BbeNNj3e1Ts/bT2laVdLBP+i
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Podpisovy certifikat

Vydavatel

Sériové Cislo

Subjekt

Mandat

Cislo spisu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390

Por.¢.zaznamu
006

C=SK,L=Bratislava,O=Disig
a.s.,O0U=ACA-307-2007-2,CN=SVK elD
ACA

18929948371191355776767

STREET=Dolinky
3324/17,GIVENNAME=Norbert, CN=Norbert
Kovac,SERIALNUMBER=PNOSK-7206128303,3

Cislo ziznamu
0071046/2021

<MandateCertificateInfo xmIns:xsd="http://
www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
xmins:xsi="http://www.w3.0rg/2001/
XMLSchema-instance"><Client /
><Mandatary><CertRule><Type>Subject</
Type><Key>STREET</

Key><Value>Dolinky 3324/17</Value></
CertRule><CertRule><Type>Subject</
Type><Key>GIVENNAME</
Key><Value>Norbert</Value></
CertRule><CertRule><Type>Subject</
Type><Key>CN</Key><Value>Norbert Kovac</
Value></CertRule><CertRule><Type>Subject</
Type><Key>SERIALNUMBER</
Key><Value>PNOSK-7206128303</Value></
CertRule><CertRule><Type>Subject</
Type><Key>SURNAME</Key><Value>Kovac</
Value></CertRule><CertRule><Type>Subject</

Typ zdznamu Forma originélu

Externy doruceny zaznam hodnoverna elektronicka

U



Cislo spisu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390

Por.¢.zaznamu
006

Type><Key>L</Key><Value>Detva</Value></
CertRule><CertRule><Type>Subject</
Type><Key>C</Key><Value>SK</Value></
CertRule></Mandatary><Mandate /></
MandateCertificateInfo>

MIIHOzCCBbugAwIBAgIKBAIxzoRvAR2e/

zANBgkghkiGOWOBAQsFADBMMQswCQYDVQQC

+S2gk5cIn77+Q08YIDIbgwu9KSPjnApMIm9i/
d7edv37Qc

+DKJEI884d7dKc1zGi7hlQj6QbESUWBCAWSKmL

+/
gBydn25N8BI4T7MFV42ZwQdsHWWctB55gTeOd
+sJJ8TDCOCSESS5ENLpBh3LMO5iGRmeDZitdnL

ZBVLh1BClu2lUj4AaJooeoyETNmMXoomOY GSdSIN

O:

+k1zFTfih9QaLOU1WPVONZe4eWmnHfhCswoXo

IFJLtO

+HxXTzf2cFHIUVAIGRFQCBh10htpMLXjZVKDah

+gMIFIPJUmMOz04DriZ

+pycJkknDGCxoHJhcz53Mve27MidbiLMT6e6QL3!

+pr6O+09tAyenqoW
+RYaFxpG8wbTELMAKGATUEBhMCUOsXEZAR

wQCMAAwWbAYDVR0gBGUwYzAJBgcEAIvsQAEC

BgNVHR8EeDB2MDmgN6A1hjNodHRwOIi8vZW
+ccc8xmImMHPx9rQBMbTeCcr93NYhWlyaY/
0jBOMc8q/pJnOF1aYT/

D3vLxYLuT69N14gyal TORrVkzVyDSXo9vCKDA
Ltg3nS5We
+iei7CLJuUJbkAZVbavwjaDSfaBawTESmaatJQ
+uEw/tDNw+ox3dixa/
HOkIHURIG/1gpC/jFI5SnVWwN/
Cgv62PRWAQgdsTsHUUxUQ4ZPQlgxP1bjHUGIB
gRff3RRJhqzeoWIq3ZxrKEnkPqQg8qg4vvix6Xen:
+gEHPk4ZiU074v00q7nMHJN
+TABbmkTleii1ED1tCIGoGa0jpk7jOF YAI87RTkt
+N3BZ2ifBPJbVQ3Ucs5XnD8T5ntF3UdVDYCM
+ByUi8vJbaaToE9IxKgR5YivyD3NhgqC1FQJUSE
+VhCzjKQo6DAZQx8p
+1Ft1LBX9TJPMJ17IcN5d9

Cislo ziznamu
0071046/2021

MIIF/DCCA
+SgAWIBAgIITT3ry8sNnvUwDQY JKoZlhveNAQE

J2K9RV3ZXS21KIrwRhxP6UehQQdEH3XzjZjWE

+xIFOpTnjLFTZaEuLY8bRDha
+sshuxErMrfaAKZ3QKWVVRyLAWyKdtvOSmOY
+Hdi6102Li+doA71WEJKoEJIvZpm71XOW
+ONiTAlopVybBdBjdZv/d6IMUsd3yiEkb/
BQ5Ur9xVv072FaXiVuOV3Jk/S8F/NqifbjpRV/
YbYwT58qDI0z8bJbCJ1f3nm3Y0ucXO/
tghsOLFdL1zsYhLCkmk6alsqE57elZGUeA7/
GcMu220LbTqlOILN63R1DIHB7jD2u6PZYapqZs

Typ zdznamu Forma originélu

Externy doruceny zaznam hodnoverna elektronicka
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Cislo spisu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390

Por.¢.zaznamu
006

+wzhOeuajSskulQYY3GqljjHSEEH7 15f8RALgNTf:
nyltDmUv8CrX5yM7yhY1Y
+ldJjfPrspwT1de40TqVIHj1vYEENOsAOsOax7bV,
+CBAbs7tPMASGA1UdEWEB/
wQFMAMBAf8wHwYDVROjBBgwFoAUfmOed2K:
Hx/5kkxCU631/AaRRqW7mDhdvD/AGngp/
Dub+Lbv6qUXNS8CjAk3bISn6kiWMNIi8JIfoO
+b9HQNuUBLpzYc6SYRyzfvCK8yg6Tetv8tuHESq
FQOVLriRgFZFHSpHIA9kDJdg7YMgVzZidxMr1K

+VGa3FpadkUWAMNMFq7t33rsSk4b9VEBUDLTY

+gBkGI9fHy5Co8urt44 AvykX96iGbyyQ/
a+29ay7fFoBqlufDK
+5QyZiV1cRMOUIcBbc4It5G6POCRIGOPDzY LW
12gvMQHGS7hw/MMQBXs054CSgQTSB/
EwdyRDmKkJ/LCu2a3EtWOyJ8WHjNS
+BVGOUOovZtPj1Wp9C7SGnx8EOLY00o5HaYP
rnYJQGVzxN5EsVZ2pyVXSkSZfNVMn/70r
+P2yoiLsUUpvKOpWUNQmM31FsG74tP2P3ooqU
+4hwKMkgE4rh8908afowJIbmwIMojlIQQTPI9HoOT
+st8gU2E3Fm1EIHyAadDmMS79Ez6qPT/9IKp5d4
+8sjepkzk TEVRB10iys9

MIIFMDCCAXxigAwIBAglIHgucnLkGhDYwDQY JK
uPmTN385D4SXAxR8bia14myjCVWBo
+A023BGTTscQcbdxxc2JkZHGm1pkwuOjUuxiFk
dCDyr+RPKHVIYQ
+XNdFkCqTwCC9ucdxalXEIkXPQIVdOh9z2gNiTy
+G4sFNNOCFIR6rdoo9SNvc9P5¢c5C31aM1upaq
EZpTOFg8TpJePUA2ZbSBDfoUKfWH1FAMtWH
pudD40tUM

+mkKf50h5ZYAVNn2t11 TRHJhcVLGbMaHfpAgME
WiX5vxnCMAwWGA1UdEWEB/
wQCMAAwWHwWYDVROjBBgwFoAUfm0Oed2K4vCZ
BAwwCgYIKwYBBQUHAwgwDQY JKoZIhveNAQ
XZNzHjl4PJCGwkOMS5GDyxYKnBF64ITeqQtk/
yCZcJGN9igCgwHafwxHAOrAcyrSOdgPKpBEaX
UOoNprYnSLT
+BUTNOpQ1pGN6pzKWHqchAGZ1 XRMuWi/
xVZTPMKzMkd3VYhLvg4e5xrNgqGL
+dH1YdUK8TETcaSPxAI7hF9izNBjtbFRBPpSIhB
r3LOTFgxr86t0S8dnp3o0VMMhZO3u
++KeN/TThLu
+bStvMJKdCIDaQnMBARzEh+i+0zZGrw0G
+YxFNAiIMv88SEOxBiqgeutAXhDaROCKsrEn;jJ8E
+FRci8welfllhd2Lzoe56Z0ot1BFzPI123VAF
+S9h3zx5/Z+9zNfaJCJZxBuAW1iY
+ptDovrf1ocv3HjlMla/
QrXDOT2TjYOCK2xplihJEIQiJtGJQfFeERKVUWW,
+mpQhvC1BbeNNj3e1Ts/bT2laVdALBP+i
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Cislo ziznamu
0071046/2021

Typ zdznamu Forma originélu

Externy doruceny zaznam hodnoverna elektronicka



Cislo spisu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390

Por.¢.zaznamu
006

Cislo ziznamu
0071046/2021

MIla9AoBAKCCGuOwghrpBgkrBgEFBQCcWAQEE
+ppPCKEiw16CIrTfjO+s+b3Er9zWIV
+ADZ7tRBCBLJwoHg3XO
+YUxS51tXy98tzzmBXDteQYxR58wPbbVoAIKB
+3bZ8ilJVWOt+Ds+R7HjP4V7vhhFk/
nKE/Q1eatJrMfQAKP/
TCGGKZ5llIbs367WKD5flnW6gp8RKh6KgEOIxivi
+aty

+83s86nvYtgPOmMajQpKPMqge6X6POtFJ6qTYr7¢

r/CQPAYRW?7KioDEc/
axNFTAYbJjb5cYGn6FVxtqrPu77BZH1VVnvx6U
+WzA+0o//
Gnh4TLHfOaWWVRLVpg8krDxTtORSz/
0jzqi3dp8J36xLGAri0cSMZyu/
ZkwfW1ledOwa8i8HtksSiJ
+9+RwntDbnknmaUNmxg9Nqdv4VIWhPIcfbR97
d4Yo78AGKWUzZXRmFet90QQqg2DkdTaof
+x7FLOTjSBULPTmrYknJh
+2ydkc5E22PduCRgbdTXLu7PVsR
+hTKG7BOcdHnMKwig/CfyAjZV
+K9i7dwDrYWvKwBuUd
+Np1zw2mO6buSFCHeAFnhUePZphSFQMmosl
fBqgzdyj
+MpAJZYzAfBgNVHSMEGDAWgBSxysal2u
+pr6O+09tAyenqoW
+RYTAMBgNVHRMBAfSEAJAAMGEGA1UdIARa
+YKAAABAQKwNTAzBggrBgEFBQCcCARYnaHR
+Q5zH1gjFj90IWee4dixO5TGxaoJNL45vTxrcpsF
iP2NxpRIRI6T1FXDop2Kv6aHT/0lj3BSnbDXA12(
+S4J7rAnmKH29k8SScOMgqJ4D8F
+KimZbqweW3O0gylfi7dbYgfwniSyZHt/
FmPsEmv4iS5ppGvfK6jgD1iNJytJHZ6werUdKk6
+X6rnScAO2T3pT
+jM26MLJUsYZTzBjRRMXfPoEk89WIHTI1tCS
+A0gfXkfWS30Zav6DWMMI+s4j
+4CjnJgtp4+reyfXvILSWXy3R
+3UHyG3VXLeNrDUT/XOtvubejcjR7E
+yv1XsxKTKblz+4TTCHsp7dAT1AkfGv6/
xksk7NqgOx0yKnrGLKIsDXy8VrROCCQqTIZ5uQg
+edf32sSnSIZQHtnlaSDgj6YL
+ReD2UJImMDxWABCcSNxrnzUFyhB5koZ4RIn7p1
cGF5+Ak6LUMpMG4jh+6dAINPOvgM/
CR12jC7TCCCQMwggbroAMCAQICAgbaMAOG
+SN4tVW85dpkeadYeHUc5Hs4zQKxRF3bb4dAl
+Hfc8m1bROINCGcKF04iJLy TqKGVITUfwMs24m
CeGOQTES5XBtPegVeg+cV
+xBPQ4bJFBgLTHWDNn3hPgga9Du1SpdyX7Cd
+ZvledruUnSWXogmf2eb1VTJga5oqNTqgevbYZ§
LgYUzU
+rdyt17POGVKjgcaSiq8VdVCXL93M40s2eV Ttk
+W2ICB4NqZCF4f1ZXP
+ekSIP51J3GI62jriPN6a6POsxjWRgNIB35w4wDT]
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Typ zdznamu Forma originélu

Externy doruceny zaznam hodnoverna elektronicka



Cislo spisu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390

Por.¢.zaznamu
006

IJfbdmzfOXYGR5JI2ko TE4IfORFyfmICpg0AKa4ta
+SMeHdazAgMBAAGjggOyMIIDrjASBgNVHRME
AgEBMFMGA1UdIAEB/
WRJIMEcwWRQYNK4EekZmEBQAAAAECAJAOMD
wQFMAOAAQAwggFABggrBgEFBQCcBAQSCATI
Y2FDZXJ0aWZpY2F0ZTtiaW5hcnkwDgYDVROR
BAQDAgEGMB8GA1UdIwQYMBaAFH/
xPSHCI1oulwcOsWmDJfOhhj4HMIIBWAYDVROf]
Y2VydGImaWNhdGVSZXZvY2F0aW9uTGIzdDC
+hnxsZGFwOIi8vL2NuJTNkSONBJTIWTkJVJTIwL
+pr6O+09tAyenqoW
+RYTANBgkghkiGO9wWOBAQsFAAOCAgEARPdkY,
+VCQ4jJXEyST1TMMXOKY43riThsKqbdDbCXOL
PVhPB32p
+LFencD1+UPDu3kWPrbibMrgLXorUnPKT6BbR
sXrimZiS/
Y7sr4u9Ny6yN4D7RMow6519LeiQrQLHXAw38K
RTEXuPjvkO7p2h48gdhaHIU3FRtY TyC1wwF63)
XGYKSL7IkB1ROJXEm39Z27UAQHkczOqRFZOMI
+UWOHvOqi1BWBFI8FMW1Ut3HnBfaXwM/
mgGefPjwP1vTXvFzukVKACF6A2Z1A5snLOfTGY
+7CPRC6QF/53xvwDhUhGuzSCVR1chSXCaKy
gapzLWY1tkiihSc20u8+70D9jPc7kVi16WMISM7
0YJ4RoWXQzKuPz01X4zrClsIT2YPyNJeGKF 3ij
+pADRGReeaqInd370DbjPfjBHffByhsRzRHdmMQ
+/3/[JGMnkQBHNWWezhEGE;|
+fERqG7gRPhXFW717mHR+bImIZ0OXAkg/
MVTFdh3Zn67Y6ktsOvKePgcb2TY IrgnIMHQJfOR
+SCIKjZMNXg1laxoZ5cQjOgFKFhG2mmJseOa4
+CBjb+7H4RXC3puCuV
+1AUkSEXatNAB23XQ7Jk24xGmGQg4PCB3US
+5ApHfU7aeCc2JXgiOUt9VNTqHNj8IA3hYMgzvY
QZfquUO0tGalA44W/ul9dqg7hhl3vrU+Qcl/
molXJhLx01z95ykBNEpH9F90II2Ydw8d5rxT5mvr
PDMsBY11TfgLizUsGYsDq4YAZ
+Py56xD7kZEoINxnBQDX3Ics3ajQlid6v1ljkv4MR
+wSpaGlk7QrCSDAz/
+0el7IbFL9FbqTW2zX04wIDAQAB04IDMjCCAyA4
wQFMAMBAf8wggFYBgNVHR8EggFPMIIBSzAv
Y2FDZXJ0aWZpY2F0ZTtiaW5hcnkwbwYIKwYB
xPSHCI1oulwcOsWmDJfOhhj4HMAOGCSqGSIb3
kS6WVCsqO5ie572R5yb2+gsCfCougKnhcQHba
JOBtTVpVHRV8HLNNuaSnXv2VDILxc6drBL3nrs
EGjlWzV7S5bQZp1MhdpGAzHCJYimht3ee7U9t:
+CLXI3BF;ji5J
+M1DUcVtVWB5+Lpng7fZgrPFXfw346zu5WxVy
TgN6Rz9V8dIVjnOzWwwnJkjVpiaRu2FAgchBXn
z0jxnHYIHBVMz92DPNx2w2+HRFaRveor21Wqk
q/
ApbhxOScqLTOXR7mXWrmgq7VWwjMOKbKZR]
+joy880+9RbOSIRX3CDza702loA2pFoVhw7yw
+CZhKi6z3VBAGp50GXeEaeWJSTx8XZo0I6WA
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Cislo ziznamu
0071046/2021

Typ zdznamu Forma originélu

Externy doruceny zaznam hodnoverna elektronicka



Cislo spisu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390

Por.¢.zaznamu
006

MIIJAzCCBuugAwIBAgICBtowDQY JKoZlhveNAC
+IXWXbvG8VqUlafTZg69swlcWQAieF5cbu2RJu
AyzbiYqZbBmvwit8KQ43MZqg2IxhQaNxMseelky
+n2rYFyS3n3tVf8J4bRBMTIcG096BV6D5SxX7EE
+CBr0O7VKI3JfsJ1yJHFA8u9DcGs3rYVN1mwpy
aET5m8h7iu5SdJZeigZ/
Z5vWVMmprmio10p69thnnsHtSUpMI1yKWkBnfc
WPtPeHMQAzfFDrO
+08Ecz5bYglHg2pkIXh/VIc/56RKU/
kgncaXraOul83pro86zGNZGo2UHfnDjANPo2YU
oDmixHAaBWQOr6NFySf/
U/HMAdUSxwrDZs3PK/
+UI9t2bN/1dgZHkkjaShMTiV/REXJ
+YgKmDQApri2jYtfo3UAXd9ekgedhJOs8Z2eCTX
wQIMAYBAfSCAQEwUwYDVROgAQH/
BEkwRzBFBgOrgR6RmYQFAAAAAQICMDQwM
BAUwA4ABADCCAUAGCCsGAQUFBwWEBBIIBN
Y2FDZXJ0aWZpY2F0ZTtiaW5hcnkwbwYIKwYB
E9IcKXWi6XBwb6xaYMI/
SGGPgcwggFYBgNVHR8EggFPMIIBSzAwoC6g
+9bC2xYgmUggWH89WE8Hfan4sV6dwPX5Q8(
+tudsyuoteitSc8pPoFtHVJkZ4K
+hERaK55KBAdKGPP
+xeu0ZmJL9juyvi703LrI3gPtEyjDrnX0t6JCtAsdc
DHP9FMRe4+0

+Q7unaHjyB2FoeVTcVGThPILXDAXrdhxvWvy6+

mBMLMtW7r/
EZiRIvsiQHVE4nESbf1ntQBAeRzPSpEVNQyUG
+aAZ58+PA/
WINe8XO6RWQAIXoDZnUDmycvRIMYkojTwW
YnYh+KggS5vlyloyY7K/
nPbkbPs10j320PyllJO9VJOPOFo02YBgOQBj7sI9KE
nfG/
AOFSEa7NIJVHVyFJcJorKc7A0BBpldyC17KJO(
+hgnhGhZdDMq4/0jV{jOskKWwhPZg/
1014YoXeKP6KANEZF55qqWd3fvQNuM9+MEd98§
+2Abh+zzw==
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Cislo ziznamu
0071046/2021

MIIITCCBnGgAwIBAgIBATANBgkghkiGOwWOBAQ
LIbI7OLNLFJ9xn6rOO8NCFIZfSIATUSbEfK
+3kMJyNYJNyFi8OGQq3vv9/
YRjJSEARZVIns4ROI/
nxEahu4ET4VxVuyO5h0fmyJiGdFwJIPzFUxXYd
+u20pLbNLynj4HG9k2CK6p5TBOCXZj4MUr7rbX
+J3iIQwcFSJol8C4gGIn9wC4czC44jHWFZUSvQ3
RawKvR4SkWDxnFiOti7ujULrWpfkgiCo2TDV4N
ux
+EVwi6bgriftQLpORF2rTQAdt100yZNuMRphkK
WOIVJPUQKR3102ngnNiV4ItFLfVTUBh54/
IgN4WDIM72Ak75yVInkqUbg1uYeHI375wIVUR1
+WMYVVApPZKg/0GX6INLRMpQOOFV7iPXao0O4Y)
ecpATRKR/RfdJSNmHcPHea8U

Typ zdznamu Forma originélu

Externy doruceny zaznam hodnoverna elektronicka
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+Zr5v+0f9DkWJ/
zZwzLAWNdU34C4s1LBmMLABUGAGfj8uesQ
+5GRKCDcZwUA195XLN200JYner9ZY5L
+DBTgjbxocxey55qvsEqWhiJOOKwkgwM//
tHiIO5WxS/

RW6k1ts16 ODMCAWEAAaOCAzIwggMuMFAGA1
MIIBWAYDVROfBIIBTzCCAUswMKAuoCyGKmh
Y2VydGImaWNhdGVSZXZvY2F0aW9uTGIzdDC

+hnxsZGFwOI8vL2NuJTNKSONBJTIWTkJVITIwU/1
Y2FDZXJ0aWZpY2F0ZTtiaW5hcnkwDgYDVRORA
BAQDAGEGMBOGA1UdDgQWBBR/8TOhwpdalpc

+BzANBgkqhkiGOWOBAQsFAAOCAGEANtV5EUII
BFgthXau9fBwDICXu3qwTjtf+fyTgbU1aVROb/

ByzTbmkp1791Q5S8X0OnawS9567JWNHaNiRW4X

+0s7uVsVcniyvl2Xo
+MbUVzmdF2ExNvuguf06jekc/
VfHSFY5zs1sMJyZI1aYmkbthQIHIQV5sK3/
Bqv8918Zx2CBwVTM/
dgzzcdsNvhORWkb3qK9tVghJya2kGCFCD
+h6Cya1d6TE4aWDub1dAX4L1w1lgdawG4rnz

U
Oc
B

Qi

+HhoG5ZioUFzNdFJEYJCdCRcbrG0DsO25In1GZ

06MVPNPVUWzKIEV9wg82uztiKANgRaFYcO8sHY

+gWpHSDIEAXxhsMpY
+gH7x1sunu4NtwlZmdBKZG76MDwz0OmCPgmY/

St

Objekt

Id

ef3f45e3-8297-49db-b036-e3f17b223498 ‘

Objekt

Id

Cislo spisu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390

Por.¢.zdznamu
006

9c5f8e27-0892-43d2-9a4d-5aef27bb6a89 ‘

Cislo ziznamu
0071046/2021

oo

Typ zdznamu Forma originalu

Externy doruceny zdznam hodnoverna elektronicka




Dorucenka

Odosielatel a prijimatefl

Odosielatel \ ico://sk/50101919

Prijimatel | ico://sk/00151866_10008

nformacie o doruc¢ovani

Datum a ¢as dorucenia ‘ 10.08.2021 17:06:25

|

oruc¢ovana sprava

Identifikator spravy ‘ d07e8fb2-3ad7-45d2-901b-c4fda6348d63

|

ontrolny sucet

Kanonikalizacia http://www.w3.0rg/TR/2001/REC-xml-
c14n-20010315

Typ digitalneho odlacku http://www.w3.0rg/2001/04/xmldsig-more#rsa-
sha256

Digitalny odtlacok spravy XpBsNMuG1M+rQonZj1rvl+4+bo43h6fpVO/Kal
KKt4k=

Identifikator elektronického dokumentu | e616c29e-f940-48b2-a9%ec-665d7ed101ab |

Identifikator elektronického dokumentu ‘ ef3f45e3-8297-49db-b036-e3f17b223498 ‘

Identifikator elektronického dokumentu | 9c5f8627-0892-43d2-9a4d-5aef27bb6a89 |

Cisto spsu Por. & ziznamu Ciso zéznamu Typ ziznamu Forma originilu 1

OU-BB-OSZP2-2021/017390 006 0071046/2021 Externy doruceny zdznam hodnoverna elektronicka



Potvrdenie o odoslani podania

Odosielatel a prijimatefl

Odosielatel

Nazov odosielatela

Identifikator odosielatela

Prijimatefl

Nazov prijimatela

Identifikator prijimatela

Odoslana sprava

Identifikator spravy

Predmet spravy

Znacka odosielatela

Znacka prijimatela

Datum a Cas prijatia

Cislo spisu
OU-BB-0OSZP2-2021/017390

Por.¢.zdznamu
006

ico://sk/50101919

ico://sk/00151866_10008

d07e8fb2-3ad7-45d2-901b-c4fda6348d63

Ziadost' o vydanie rozhodnutia podla § 16a
zakona €. 364/2004 Z.z. o vodach v zneni
neskorsich predpisov — zaslanie zmeny v
projektovej dokumentacii.

10.08.2021 17:05

Cislo ziznamu
0071046/2021

Typ zdznamu Forma originalu

Externy doruceny zaznam hodnoverna elektronicka
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